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Sekacka se sedici obsluhou
NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: ped pouzitim stroje si pozorné preététe tento navod k pouziti.

Kosiarka akumulatorowa prowadzona przez operatora pieszego
INSTRUKCJE OBStUGIHI

OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy znie przeczytaé niniejsza instrukcje.
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(Istruzioni Originali)

ITALIANO

O

0 TABELLA DATI TECNICI

1] |Type P 901 CH P 901 CH P 901 CH
[2] [Modello PARK 700 W PARK 700 WX PARK 900 WX
ST600 ST600 ST650
e (TRE 586V) (TRE 586V) (TRE 635V)
[4] |Cilindrata cc 586 586 635
[5] |Trazione 2WD 4WD 4WD
[6] |Potenza kW 11,9 11,9 13,7
[7] |Giri motore rpm 3200 3200 3200
[8] |Impianto elettrico 12V 12V 12V
[9] |Batteria VRLA VRLA VRLA
[10] | Carburante [A] B%?gmgosenza [A] B%?gimngosenza [A] B%riwgimngosenza
[11] |Capacita serbatoio carburante | 12 12 12
[12] |Olio motore SAE 10W-30 SAE 10W-30 SAE 10W-30
[13] | Olio motore, classe di servizio [A] SJ o superiore (Al SF-.SG ° [A] SJ o superiore
superiore
1| Capzota serbatoo glomotore. |
15] Capacitz‘; se!'batoio oI.io motore, | 15 / /
con sostituzione del filtro ’
[16] |Olio Trasmissione 5W-40 / 5W-50 5W-50 5W-50
171 | Sonto oy Gt oo 2 Mo | 36 36 38
[A] Champion [A] Champion [A] Champion
[18] |Candela RN9YC RN9YC RN9YC
0 equivalente. 0 equivalente. 0 equivalente.
[19] |Candela, distanza elettrodi mm 0,6+0,8 0,6+0,8 0,6+0,8
[20] |Pneumatici dim. 16x7.50-8 16x7.50-8 16x7.50-8
(21]| Pressione pneumatici anteriore bar 0,6 - psi9 bar 0,6 - psi9 bar 0,6 - psi9
posteriore bar 0,4 - psi6 bar 0,4 - psi6 bar 0,4 - psi6
. . A Per l'altezza di taglio, vedere la “Tabella Dati Tecnici” del
[22]| Altezza di taglio mm . manuale “asgsieme del dispositivo di taglio”
(23] yg)l?%t% glr g\éagvz:r:'rt}ento (indicati km/h 10 10 10
124] \\//ae)l?%t?ett:iloar:]/gpégmento (indicati- | | /n 6 6 6
[25] :\(/I)ie(l)s\s/ﬁoq[glla macchina con serba kg 180-230
[26] | A = Lunghezza mm 1960 1960 1960
[27] | B = Passo mm 992,5 992,5 992,5
[28] |C = Altezza mm 1236 1236 1236
[29] | D = Larghezza mm 864 864 864
[30] | Livello di potenza sonora misurato | dB(A) 100 100 100
[31] | Incertezza dB(A) 0,64 0,64 0,7
[32] | Livello di potenza sonora garantito | dB(A) 100 100 100
[33] |Livello di pressione sonora dB(A) 85 85 85
[34] |Incertezza dB(A) 1,45 1,45 0,6
[35] | Valore delle vibrazioni al posto di guida m/s? 0,7 0,7 0,9
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ITALIANO (Istruzioni Originali)
0 TABELLA DATI TECNICI
[36] | Incertezza m/s? 0,17 0,17 0,18
[37] | Valore delle vibrazioni al volante m/s? 2,8 2,8 2,7
[38] |Incertezza m/s? 0,55 0,55 1,5
[39] ACCESSORI A RICHIESTA
[40] Descrizione Type

[41]

Rimorchio

45-03453-997 / ST-1405

[42]

Fertilizzatore

45-03153-997

[43]

Raccogli foglie e erba

45-03313-997 (**)
45-02616-997 (**)

[44]

Rastrello

ST-1407 / ST-1408

[45]

Catene da neve

V

[46]

Ruote da fango / neve

V

[47]

Assieme del dispositivo di taglio

95CP /95CP E

95 CP EQF

100C E

100C E QF

105C E

105C E QF

110CE

110C E QF(**)

125C E QF(*)
(mod. 620 PW, 640 PWX,
740 PWX)

48] | Erpice frontale PA304 (**)

[49] | Trinciatrice PA409 / PA409 E (**)
[50] | Spazzaneve a turbina PA407 (**)

[51] | Spazzatrice frontale PAIEIER/I/QT)\SAIQQH
[52] | Spalaneve a lama ST-1404

153] | Arieggiatore/scarificatore LAR 1405/LAR 1405 E
[54] | Contrappesi ruote posteriori J

[55] | Sollevatore posteriore per accessori ST-1406

56] @ (**) Per i modelli 2WD, & obbligatorio installare i contrappesi sulle ruote posteriori.




(Istruzioni Originali) ITALIANO @

0 TABELLA DATI TECNICI

(577 TABELLA PER LA CORRETTA COMBINAZIONE DEGLI ACCESSORI

Accessorio
[60]
J J - - - -
J (***) J J N - J
J - - J - -
3
=
s
E - - J - - J
o
(@]
7
w - J - - J J
S
<
- J - - J J
- J - - J J
[52]
i
C
(53]
[61] (***) Per i modelli 2WD, con l'applicazione contemporanea dell’assieme dei dispositivi

di taglio “type 110C E, 110C E QF, 125C E QF” e del rimorchio & obbligatorio installare i
contrappesi sulle ruote posteriori.




S

CESKY

(Preklad puvodnich pokynu)

0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU

11 |Typ [43] | Sbérac listi a travy
[2] |Model [44] | Pohrabovac
[3] |Motor [45] | Snéhové fetézy
[4] |Objem motoru [46] | Kola do blata / snéhu
[5] |Trakce [47] | Sekaci jednotka
[6] |Vykon [48] | Pfedni brana
[7] |Otacky motoru [49] | Rezadka
18] |Elektricky systém [50] | Turbinova snéhova fréza
[9] |Akumulator [51] | PFedni zametaci zafizeni
[10] | Palivo [52] | Snéhova radlice
[A] |Bezolovnaty benzin [53] | Provzdusiiovaé/rozryvac
[11] |Kapagcita palivové nadrze [54] | Protizavazi na zadnich kolech
[12] | Motorovy olej [55] | Zadni zdvih pro piislugenstvi
[13] | Motorovy olej, provozni tfida (**) U modeli 2WD, je povinné nainstalovat
[A] |SJ nebo vyssi [56] protizavazi na zadnich kolech.
[14] |Kapacita olejové nadrze, bez vymény filtru TABULKA PRO SPRAVNOU KOMBINACI
[15] |Kapacita olejové nadrze, bez vymény filtru 571 | pRiSLUSENSTVI
[16] | Pfevodovy olej [58] | ZADNI PRISLUSENSTVi
[17] |MnoZstvi pfevodového oleje v momenté prevodu [59] | FREDNI PRISLUSENSTVI
[18] | Svicka [60] | PrisluSenstvi
[A] |Champion XC12YC nebo ekvivalentni typ (***) U modelt 2WD, pfi souéasném pouZziti
[19] | Svicka, vzdalenost elektrod 61] sekacich %’aFiz_erji "typul1 10Q E, 1100’ E QE 125C
[20] | Pneumatiky E QF" a pfipojného vozidla, je povinné nainstalovat
. piedni pneumatikach protizavazi na zadnich kolech.
[21] | Tlak v pneumatikach > :
zadni pneumatiky

[22] | VySka sekani

Informace o vysce sekani naleznete v ¢asti “Tabulka
[A] |technickych Udaji” manualu "jednotky sekaci

jednotky"
[23] | Rychlost postupu (indikativni) pfi postupu napfed
[24] |Rychlost postupu (indikativni) pfi couvani
[25] | Hmotnost stroje s prazdnou nadrzi
[26] | A = Délka
[27] | B = Krok
[28] | C = Vyska
[29] | D = Sitka
[30] | Naméfena hladina akustického vykonu
[31] | Nejista
[32] | Garantovana hladina akustického vykonu
[33] | Hladina akustického tlaku
[34] | Nejista
[35] | Hodnota vibraci na misté fidi¢e
[36] |Nejista
[37] |Hodnota vibraci u volantu
[38] | Nejista
[39] | PRISLUSENSTVi NA POZADANI
[40] | Popis
[41] | Pfivés
[42] | Rozmetadlo hnojiv




(Ttumaczenie Instrukciji oryginalnej)

POLSKI

0 TABELA DANYCH TECHNICZNYCH

[11 [Typ [41] | Przyczepa
[2] |Model [42] | Urzadzenie do nawozenia
[3] |Silnik [43] | Urzgdzenie do zbierania lisci i trawy
[4] |Pojemnos$é skokowa [44] | Zgrabiarka
[5] |Naped [45] | Lancuchy $niegowe
[6] |Moc [46] | Kota bfotne / $niezne
[7] |Obroty silnika [47] | Zespét urzadzenia thgcego
[8] |Instalacja elektryczna [48] | Brona przednia
[9] |Akumulator [49] | Kruszarka
[10] | Paliwo [50] | Od$niezarka turbinowa
[A] |Benzyna bezotowiowa [51] | Zamiatarka przednia
[11] |Pojemno$¢ zbiornika paliwa 152] | Ptug $niezny z ostrzem
[12] | Olej silnikowy [53] | Aerator/ skaryfikator
[13] |Olej silnik(.)wy, klasa uzytkowa 154] | Przeciwciezary tylnych kot
A S‘J_IUb W){z’szy — - - [55] | Tylny podno$nik dla akcesoriéw
[14] Po!emnosc m!sk! ole!owe! s!ln!ka, bez w.ymlar.ly filtra (**) W modelach 2WD obowiazkowe jest zainstalo-
[15] | Pojemnos¢ miski olejowej silnika z wymiang filtra B | e przeciwciezaréw na tylnych kotach.
116] | Olej przektadniowy 157] | TABELA WE ASCIWEGO £ACZENIA AKCESORIOW
7] I!os'c’: oleju przektadniowego w chwili wymiany 158] | AKCESORIA TYLNE
[18] | Swieca zapfonowa ___ : [59] | AKCESORIA PRZEDNIE
[A] (’Jhgmplon XC12’Y’C lub réwnowazny 160] | Akcesorium
[19] | Swieca, odlegto$¢ elektrod (***) W modelach 2WD, przy jednoczesnym zasto-
[20] | Opony : sowaniu zespotow urzadzen tnacych “typ 110C E,
21] |Ciénienie w oponach przod [61] _11OC E QF, 125Q EQF” i przyczepy, obowigzkowe
tyt jest zainstalowanie przeciwcigzaréw na tylnych
[22] | Wysokosé koszenia kotach.
Odnosnie wysokosci koszenia patrz “Tabela Danych
[A] |Technicznych” w instrukcji “zespotu urzgdzenia
tngcego”.
23] Predkos¢ jazdy (orientacyjnie) podczas ruchu do
przodu
24] f:edkos’é jazdy (orientacyjnie) podczas ruchu do
ytu
[25] | Waga urzadzenia z pustym zbiornikiem paliwa
[26] | A = Dlugosé
[27] | B = Odstep
[28] | C = Wysokos¢
[29] | D = Szerokosé
[30] | Mierzony poziom mocy akustycznej
[31] | Margines niepewnosci
[32] | Gwarantowany poziom mocy akustycznej
[33] | Poziom ci$nienia akustycznego
[34] | Margines niepewnosci
[35] | Warto$¢ wibracji na stanowisku kierowcy
[36] | Margines niepewnosci
[37] | Warto$¢ wibracji przy kierownicy
[38] | Margines niepewnosci
[39] |AKCESORIA DOSTEPNE NA ZAMOWIENIE
[40] | Opis
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1 UVOD

Nez spustite stroj, prectéte si pozorné
tento navod k provozu.

1.1 ROZVRZENi NAVODU

Navod se sklada z obalky, obsahu, ¢asti, ktera
obsahuje v8echny obrazky a vysvétlujiciho textu.
Obsah je rozdélen na kapitoly, odstavce a podo-
dstavce.

Tento manual obsahuje nékolik tabulek, které se
vztahuji na motory zahrnuty (je-li k dispozici)

Pro vétsi pfehlednost zvyraznéte udaje tykajici
se vaSeho modelu stroje nebo motoru.

Obrazky

Obrazky v tomto navodu jsou o€islovany 1, 2, 3
apod.

Soucasti, které jsou uvedeny na obrazcich, jsou
oznaceny pismeny A, B, C apod.

Odkaz na obrazek je oznacen zplsobem (2).
Odkaz na komponent A na obrazku 2 je oznac¢en
zpusobem (2:A).

Nadpisy

Nadpisy v tomto navodu k provozu jsou oc€islova-
ny tak, jak je uvedeno na nasledujicim pfikladu:
,2.3 PREDPOKLADANE POUZIT{* je titulek 2
SEZNAMENI SE SE STROJEM*“a je zahrnut pod
timto nadpisem.

V odkazech na nadpisy jsou obvykle specifikova-
na pfisluéna ¢&isla, napfiklad ,Viz 2.3.1”.

1.2 SYMBOLY

Symbol UPOZORNENI. Nedodrzeni
téchto pokynd muze vést k vaznému
zranéni osob nebo k poskozeni majet-
ku.

Symbol POVINNOSTI. Oznacuje c¢in-
nost, kterou je nutno povinné provést.

Symbol ZAKAZU. Oznaéuje zakazanou
cinnost.

Symbol POZNAMKY. Oznaéuje infor-
maci nebo vysvétleni mimoradného
vyznamu.

Symbol ODKAZU. Oznacuje odkaz na
informace, poznamka ukazuje, kde se
informace nachazi.

B o= P>
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1.3 PRECHOVAVANi MANUALU

Manual uchovavejte v dobrém a ¢itelném stavu,
na znamém misté, které je uzivateli stroje snadno
dostupné.

2 SEZNAMENI SE STROJEM

Tento stroj je zafizeni k pouziti v zahradé, pres-
néji zahradni sekacka travy se sedici obsluhou a
¢elnim sekanim.

Stroj je vybaven motorem, ktery aktivuje sekaci
jednotku, chranény ochrannym krytem, a jednot-
kou pfevodd, ktera stroj pohani.

Stroj je rozdélen. To znamena, Ze ram je rozdélen
na pfedni ¢ast a na zadni ¢ast, které mohou byt
fizené ve vzajemném vztahu.

Kloubové fizeni znamena, ze stroj se;muze togit
kolem strom a jinych prekazek s neobycejné
malym polomérem otaceni.

Obsluha je schopna obsluhovat stroj a pouzivat
hlavni ovladaci prvky tak, Ze vzdy zUstane sedét
na misteé fidice.

Bezpecnostni zafizeni instalovana na stroji zasta-
vi motor a jednotku sekaciho zafizeni.

2.1 MODELY [2WD]

Stroj je vybaven zadnim nahonem.

Zadni naprava je osazena hydraulickou pfevo-
dovkou s plynule ménitelnym prfevodem pro jizdu
vpfed i vzad.

Zadni naprava je osazena take diferencialem,
ktery usnadnuje zataceni.

Pfidavna zafizeni instalovana na stroji vepfedu
jsou aktivovana hnacimi femeny.

2.2 MODELY [4WD]

Stroj ma pohon 4 kol.

Energie z motoru je hydraulicky pfenaSena na
kola hnaci napravy.

Motor pohani olejové ¢erpadlo, které pres
hydraulicky okruh aktivuje zadni a pfedni hnaci
népravu (kola).

Predni a zadni kola se otaceji stejnou rychlosti.
Aby se usnadnilo zata€eni, obé napravy jsou
vybaveny diferencialem.

Pfidavna zafizeni instalovana na stroji vepfedu
jsou aktivovana hnacimi femeny.
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2.3 POUZITiV SOULADU S URCENIM

Tento stroj byl navrzen a vyroben pro sekani
travy.

Pouziti specialniho pfisluSenstvi, které je uréeno
Vyrobcem jako originalni vybava, nebo pfislusen-
stvi, které Ize zakoupit samostatné, umoznuje
provést tuto pracovni ¢innost v rdznych provoz-
nich rezimech, které jsou ilustrovany v tomto
navodu, nebo v pokynech, které jsou dodavany
spolu s konkrétnim pfisluSenstvim.

Rovnéz moznost aplikace pfidavné vybavy (je-li
uréena Vyrobcem) muze rozsifit pouziti na dalsi
funkce v ramci limitl a podminek uvedenych v
pokynech, které jsou dodavany spolu s jednotli-
vymi zafizenimi.

Stroj musi
obsluhy.

pouzivat jediny c¢len
Stabilita stroje je snizena, pokud pou-
zivané predni pfislusenstvi je jiné nez
jednotka sekaciho zafizeni.

Stroj musi byt pouzivan alespon s jed-
notkou sekaciho zafizeni nebo s jinym
namontovanym prednim pfFisluSen-
stvim.

= P>

2.3.1 Definovani typu uzivatele

Tento stroj je uréen pro zakazniky, tj. neprofesio-
nalni obsluhu.

Tento stroj je uréen pro pouziti ,domacimi kutily“.

2.4 NEVHODNE POUZITi

Kazdy jiny zpusob pouziti, odlisny od vy$e uve-

denych mize byt nebezpecny a mize zplsobit

zranéni ¢lovéka a/anebo Skodu na majetku

Do nevhodného pouziti patfi (napfiklad, ale

nejen):

* prepravovat na stroji nebo na pfivésu jiné
osoby, zejména déti nebo zvifata.

¢ vléct nebo tladit naklad bez pouZiti pfislusného
pfidavného zafizeni uréeného k tazeni.

e pouzivat stroj na jizdu po nestabilnim, kluzkém,
zamrznutém, kamenitém nebo nesouvislém
terénu, v kaluzich nebo mocalech, které
neumoznuji spravné zhodnoceni stability
terénu.

¢ provozovat sekaci zafizeni v oblastech bez
travy.

CESKY
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Nevhodné pouziti stroje bude mit za

@ nasledek propadnuti zaruky a odmit-
nuti jakékoli odpovédnosti ze strany
Vyrobce, pficemz vsSechny naklady
vyplyvajici ze Skod nebo ublizeni na
zdravi samotného uzivatele nebo tre-
tich osob ponese uzivatel.

2.5 VYSTRAZNE SYMBOLY

Bezpecnostni navésti na stroji informuji uzivatele
o tom, jak ma postupovat pfi provozu stroje a
zvlast pfi ¢innostech, které vyzaduji pozornost a
opatrnost.

POZOR. Oznacuje nebezpeci. Je ob-
vykle spojené s dalSimi ukazateli, kte-
ré oznacuji jedinecénost nebezpedi.

|||| Upozornéni! Pfed prvnim pouzitim stroje si

pozorné prectéte navod k pouZiti.

I [ Upozornéni! Davejte pozor na odhozené
predméty. Pracujte v dostateéné vzdale-
nosti od pfihlizejicich lidi.

6 Upozornéni! Vzdy pouzivejte chranice slu-
chu.

A Upozornéni! Tento stroj neni homologovan
/ pro pouziti na vefejnych komunikacich.

Upozornéni! Stroj vybaveny jakym-

koliv originalnim pfisluSenstvim
el nesmi pojizdét v zadném sméru po

svahu se sklonem vétS§im nez 10 °.

Tlak v pneumatikach. Na cedul-
ce naleznete optimalni hodnoty
B84 tlaku v pneumatikach- viz kap. ,0
X TABULKA TECHNICKYCH UDA-
JU“. Spravny tlak v pneumatikach je zékladni
podminka, aby jste dosahli dobrych vysledkl z
pouzivani stroje.

2.5.1 Nalepky (4)

(OP) Oznaduje zablokovani parkovaci brzdy.

»& «£ | Oznacgeni zapojeni / uvolnéni pfevo-
du (4:A).

Lo
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Nalepka se nachazi:
* v blizkosti paky zapojeni/uvolnéni pfevodu.




oo | Udaj 0 maximalni taZitelné hmot-
— | nosti (4:B).

Nalepka se nachazi:
¢ v blizkosti tazného zafizeni.

*I TUpozorném’! Nebezpedi popaleni
sy | B (4:C). Nedotykeijte se tlumice vyfuku.

Nalepka se nachazi:
v blizkosti vyfuku;

( ﬁo Upozornéni! Nebezpeci skfipnuti
: | (4:D). Udrzujte ruce a nohy v bez-
pecné vzdalenosti od kloubu vo-
lantu a tazného zafrizeni, pokud
je prislusenstvi pripojené.
Nalepka se nachazi:

* v blizkosti kloubu volantu;

¢ v blizkosti tazného zafizeni.

Poskozené nebo jiz necitelné vystraz-
né §titky je treba vymeénit.

Pozadejte o nové stitky ve vasem auto-
rizovaném servisnim stredisku.

2.6 IDENTIFIKACNI STITEK VYROBKU
Identifikacni Stitek uvadi tyto udaje (viz. obr. 1):

1. Adresa vyrobce

2. Typ stroje

3. Uroven akustického vykonu

4. Oznaceni shody CE

5. Hmotnost stroje s prazdnou nadrzi v kg
6. Vykon a provozni otacky motoru

7. Rok vyroby

8. Vyrobni ¢Cislo

9.

Kod vyrobku

NapiSte sériové Cislo Vaseho stroje do urce-
ného poli¢ka na obrazku (1:10).

Identitu produktu uréuiji tyto dva prvky:

* Kusové a sériove Cislo stroje:

¢ Sériové Cislo, typ a model motoru:

Pfi kazdé komunikaci s autorizovanou
servisni dilnou pouzivejte identifikaéni
udaje

PFiklad prohlaseni o shodé se nachazi
na predposledni strané navodu.
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2.7 HLAVNi KOMPONENTY

Stroj tvofi tyto hlavni komponenty (viz. obr. 1):
. Podvozek

Kola

Volant

. Sedadlo

. Ovladani

Pedalové ovladace

. Kryt motoru

Péaka k zvedani ¢elniho pfislusenstvi
UloZeni pojistek

Akumulator

. Palivova nadrz

Nadrz prfevodového oleje

. Motor

. Rychloupinaci zavésy pro pfislusenstvi

ZErA&«"ITO0MMOoOD>

3 BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pred pouzitim stroje si pozorné precté-
te tyto pokyny.

3.1 OBECNA DOPORUCENI

UPOZORNENI! Pfed pouzitim stroje si
A pozorné prectéte tyto pokyny.
Seznamte se s ovladacimi prvky stroje
a s jeho vhodnym pouzitim.
Naucte se, jak stroj zastavit a rychle
vypnout ovladaci prvky.
Nedodrzeni varovani a pokynii mize
vést k urazu elektrickym proudem, po-
zaru a/nebo vaznym zranéni.
Uschovejte vSechna upozornéni z da-
vodu jejich budouci konzultace.

Nikdy nepfipustte, aby stroj pouzivaly
déti nebo osoby, které nejsou dokona-
le seznameny s pokyny.

Zakony v jednotlivych zemich upfes-
Auji minimalni pfedepsany vék pro
uzivatele.

Nepouzivejte stroj s osobami, obzvlas-
té s détmi, nebo se zviraty v okoli.

Uzivatel nesmi nikdy pouzivat stroj,
je-li unaven nebo pokud je mu nevol-
no nebo v pripadé, ze uzil Iéky, drogy,
alkohol nebo jiné latky snizujici jeho
reflexni schopnosti a pozornost.

%,
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Pamatujte, ze obsluha nebo uzivatel
nese odpovédnost za nehody a ne-
predvidané udalosti zplisobené jinym
osobam nebo na jejich majetku.
Zhodnoceni moznych rizik pfi praci na
zvoleném terénu patfi do odpovédnos-
ti uzivatele, ktery je také odpovédny
za prijeti vSech dostupnych opatreni
k zajisténi vlastni bezpec¢nosti a také
bezpeénosti jinych osob, zvlasté na
svazich, nepravidelném, kluzkém a ne-
stabilnim terénu.

V pripadé, ze chcete postoupit nebo
pujéit stroj jinym osobam, ujistéte se,
ze se uzivatel seznami s pokyny pro
pouziti, uvedenymi v tomto navodu.

Nedovolte détem ani jinym osobam,
aby s vami na zahradnim traktoru po-
jizdély, mohly by spadnout a vazné se
zranit, nebo branit jeho bezpecnému
fizeni.

Obsluha stroje je povinna fidit se po-
kyny pro provoz, se zvlastni pozornos-
ti vénovanou predevsim nasledujicim
skute¢nostem:

a. Nerozptylovat se a udrzovat potfebnou kon-
centraci béhem pracovni ¢innosti;

b. Pamatujte, Ze pro znovuziskani kontroly nad
strojem, klouzajicim po svahu, neni mozné
pouzit brzdu. Hlavni ddvody ztraty kontroly
nad strojem jsou:

O

Nedostate¢na pfilnavost kol;

nadmérna rychlost;

nevhodny zplsob brzdéni;

pouziti stroje pro nevhodny ucel;
nedostate¢na informovanost o moznych
dusledcich jizdy pfi Spatnych podminkach
terénu, zvlasté pak na svazich;

Zneuziti, jako tazné vozidlo.

Vas stroj je vybaven fadou bezpec-
nostnich mikrospinacti a zafizeni,
které nesméji byt odstrafiovany nebo
upravovany. V opacném pripadé do-
jde ke zruSeni zaruky a ke zruseni
odpovédnosti vyrobce za vzniklé Sko-
dy. Pfed pouzitim stroje je tfeba vzdy
zkontrolovat funkénost bezpeénost-
nich zafizeni.

CESKY
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PRIPRAVA

* P¥i praci se strojem vzdy pouzivejte odolnou a
protiskluzovou pracovni obuv a dlouhé kalhoty.

* Nepracuijte bosi nebo v otevienych sandalech.

¢ Vyhnéte se noseni fetizk(l, ndaramkd a odévu
s vlajicimi sou¢éstmi nebo odévu vybaveného
$nlrkami a také se vyhnéte noSeni kravaty.

* Dlouhé vlasy sepnéte. Vzdy pouzivejte
chranice sluchu.

e Zkontrolujte dikladné celou pracovni plochu
a odstrarite vSechny cizi pfedméty, které by
mohly byt strojem vymrstény (kameny, vétve,
draty, kosti atd.)

A
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UPOZORNENI: NEBEZPECIi! Palivo je

vysoce horlavé.

a. Palivo skladujte v pfislusnych nado-
bach;

b. palivo doplfujte s pouzitim trychtyre,
a to pouze na otevieném prostoru, a
pfi tomto Ukonu ani pfi zadném dal§im
zachazeni s palivem nekufte;

c. Palivo dopliiujte pfed nastartovanim
motoru; nedoplrujte palivo a nesni-
mejte vicko palivové nadrze za chodu
motoru anebo je-li horky;

d. Rozlijete-li palivo, nepokouseijte se
nastartovat motor, ale presurite traktor
na jiné misto a zabrarite vzniku nebez-
peci pozaru, dokud se rozlité palivo
nevypafi a vypary se nerozptyli;

e. Vzdy nasadte zpét a dotahnéte
uzavéry palivové nadrze a nadoby s
palivem.

Poskozeny tlumi¢ vyfuku je nutno oka-
mzité vyménit.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte stav
stroje, predevSim vzhled sekaciho
zafizeni a zkontrolujte, aby Srouby a
sekaci zafizeni nebyli opotiebované
nebo poskozené.

Vyménte sekaci zafizeni najednou s
poskozenymi nebo opotiebovanymi
Srouby, aby bylo zachovano vyvazeni
stroje.

Pfipadné opravy musi byt provedeny
ve specializovaném stredisku.
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Pravidelné kontrolujte stav akumula-
toru. V pripadé poskozeni jeho plasté,
vika nebo svorek jej vyméiite.

BEHEM POUZITI

Nespoustéjte motor v uzavienych pro-
storech, kde se mohou hromadit ne-
bezpeéné vypary oxidu uhelnatého.
Startovani musi probihat venku nebo v
dobfe vétraném prostoru.

Pamatujte vzdy na to, Zze vyfukové ply-
ny jsou jedovaté.

Pracujte pouze pfi dennim svétle nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

Vzdalte osoby, déti a zvifata z pracov-
niho prostoru.

Dle moznosti se vyhnéte pracovni
¢innosti v mokré travé. Nepracujte za
desté a pri riziku vyskytu bourek. Ne-
pouzivejte stroj za Spatného pocasi,
zejména v pripadé pravdépodobného
vyskytu bleskd.

Pred nastartovanim motoru, uvolnéte
nGzZ nebo PTO, uvedte pfevodovku do
"neutralu".

Davejte jesté vétsi pozor, blizite-li se
k prekazkam, které vam zakryvaiji vy-
hled.

P¥i parkovani pouzijte parkovaci brzdu.

Stroj nesmi v zadném sméru pojizdét
po svahu se sklonem vétsSim nez 10 °
(17%).

Pamatujte, ze neexistuje ,bezpecny“

svah. Jizda na svahu vyzaduje zvyse-

nou pozornost. Aby se zabranilo pre-
vraceni stroje nebo ztraté kontroly nad
strojem:

a. Nezastavuijte a nerozjizdéjte se prudce
pfi jizdé do kopce nebo z kopce;

b. nahon zafazujte velmi zvolna a méjte
vzdy zafazenou pfevodovku, zvlasteé
pfi jizdé z kopce;

c. pfijizdé po svahu a pfi pfejizdéni
prudkych zatacek snizte rychlost;

d. Vénujte pozornost pfejizdéni hrbold,
jam a jinych skrytych nebezpedi;

e. na svahu nikdy nesecte v pfi¢éném
sméru. Travniky na svazich je tfeba

CESKY

=© @ @ O

>0

(Preklad pGvodniho navodu)

prejizdét ve sméru nahoru/doll a
nikdy ne napfi¢. Vénujte velkou pozor-
nost zménam sméru a také tomu, aby
vySe polozena kola nepfejizdéla pres
prekazky (skaly, vétve, kofeny atd.),
které by mohly zpUsobit boc¢ni sklouz-
nuti, pfevraceni nebo jinou pficinu
ztraty kontroly nad strojem.

P¥i jizdé na svahu, pred jakoukoli zmé-
nou sméru, snizte rychlost, a pred ka-
zdym opusténim stroje zarad'te parko-
vaci brzdu.

Vénujte velkou pozornost blizkosti
sraztl, pfikopl nebo mezi. Kdyz jedno
z kol zajede za okraj nebo kdyz dojde
k poklesnuti okraje, stroj se mlze pie-
vratit.

Bud'te zvlast opatrni pfi praci ve zpét-

ném chodu. Pfed zpétnym chodem i

béhem néj se ohlédnéte za sebe, abys-

te se ujistili, Zze se tam nenachazeji pre-
kazky.

Kdyz tahnete tézky naklad nebo pou-

zivate pfidavna zafizeni s vysSi hmot-

nosti, vénujte pozornost nasledujicim
pokyniim:

a. Pro uchyceni taznych ty¢i pouzivejte
jenom k tomu uréené uchytné body;

b. prevazejte pouze takovy naklad, ktery
mUzete béhem prepravy bezpecné
kontrolovat;

c. Vyhnéte se prudkému zataceni; vé-
nujte pozornost zpétnému chodu;

d. Pouzivejte protizavazi nebo zavazi na
kola vzdy, kdyZ to doporucuje navod.

Odpojte sekaci zafizeni nebo napajeci
zasuvku pfi prechodech pres oblas-
ti bez travy, pokud se pfesouvate do
nebo z oblasti, ktera ma byt sekana a
uved’te sekaci zafizeni do nejvyssi po-
lohy.

PFi pouziti stroje blizko silnice davejte
pozor na provoz.

UPOZORNENI! Tento stroj neni ho-
mologovan pro pouziti na verejnych
komunikacich. K jeho pouziti mGze do-
chazet (ve smyslu Dopravnich predpi-
sl) jenom na soukromych pozemcich,
uzavienych pro verejnou dopravu.
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Nikdy nepouzivejte stroj, pokud kryty
jsou poskozené.

Nepfiblizujte ruce a nohy do blizkosti
rotujicich ¢asti. Vzdy se zdrzujte v do-
state€né vzdalenosti od vystupniho
otvoru.

Nenechavejte stroj se zapnutym mo-
torem ve vysokém travnim porostu,
abyste se vyhnuli riziku vzniku pozari.
Pfi pouziti jakéhokoliv pfislusenstvi
nesmi jeho vystup smérovat k osobam
nachazejicim se v blizkosti stroje.

Pouzivejte pouze pfrisluSenstvi schva-
lené vyrobcem stroje.

Nepouzivejte stroj, kdyz prisluSenstvi/
nastroje neni/nejsou nainstalovano/
nainstalovany v uréenych mistech. Po-
jizdéni bez pfislusenstvi mlze nega-
tivné ovlivnit stabilitu stroje.

Vénujte pozornost pouziti sbérnych
kosli a pfislusenstvi, které by moh-
lo narusit stabilitu stroje, zejména na
svazich.

Nemeénte nastaveni motoru, a nedovol-
te, aby motor dosahl pfili§ vysokych
otacek.

Nedotykejte se soucéasti motoru které
se za chodu zahfivaji. Hrozi riziko po-
paleni!

Uvolnéte sekaci zafizeni nebo napajeci

zasuvku, zarad’te neutral a zatahnéte

parkovaci brzdu, zastavte motor a vy-
jméte klicek, (ujistéte se, ze se vSech-
ny pohyblivé ¢asti zcela zastavily):

a. Pfi kazdém ponechani stroje bez do-
zoru nebo pfi opusténi mista fidiCe;

b. pfed odstranovanim pfic¢in zablokovani
nebo pfed odstrafiovanim ucpani vy-
hazovaciho kanalu;

c. pred kontrolou, ¢isténim nebo prova-
dénim jakychkoliv praci na stroji;

d. po zasahu ciziho pfedmétu.
Prohlédnéte cely stroj, zda nedoslo k
poskozeni, a pfed dalS§im nastartova-
nim po8kozené €asti opravte;
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Uvolnéte sekaci zafizeni nebo napajeci

zasuvku a zastavte motor (ujistéte se,

ze se vSechny pohyblivé ¢asti zcela za-

stavily):

a. Pred doplhovanim paliva;

b. pfi kazdém sejmuti nebo zpétném na-
sazeni sbérného kose;

c. pred vySkovym nastavenim, kdyz jej
nelze provést z mista obsluhy.

Uvolnéte sekaci zafizeni nebo napaje-
ci zasuvku béhem prepravy a pokazdé,
kdyz se nepouzivaji.

Snizte plynu pred zastavenim motoru.
Po skonéeni pracovni ¢innosti zaviete
pfivod paliva podle pokyni uvedenych
v navodu.

Dbejte na jednotku sekacich prvkl s
vice nez jednim sekacim zafizenim,
jelikoz sekaci zafizeni v rotaci muze
zpusobit rotaci dalSich zafizeni.

POZOR - V pfipadé poruchy nebo ne-
hody pf¥i praci, okamzité zastavte mo-
tor a presuiite stroj tak, aby nezpusobil
dalsi Skody; V pfipadé nehody se zra-
nénim sobé nebo jakékoli treti strané,
okamzité provedte prvni pomoc nej-
vhodnéj$§im zplisobem pro danou situ-
aci a obrat'te se na Stiedisko zdravotni
péce pro nezbytnou lécbu. Odstrarite
jakékoli tlomky, které by mohly zpu-
sobit Skody a ublizeni na zdravi osob
nebo zvifat ponechanych bez dozoru.

UPOZORNENI! Urovné hluku a vibraci,
uvedené v tomto navodu, predstavuji
maximalni hodnoty pouziti stroje. Po-
uziti nevyvazeného sekaciho prvku,
prilis vysoka rychlost pohybu a chybé-
jici udrzba vyrazné ovliviuji akustické
emise a vibrace. Proto je tfeba pfijmout
preventivni opatfeni pro odstranéni
moznych skod zplUsobenych vysokym
hlukem a namahanim v duasledku vib-
raci; zajistéte udrzbu stroje, pouzivejte
chranice sluchu a béhem pracovni ¢in-
nosti délejte prestavky.
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3.4 UDRZBA A SKLADOVANI

UPOZORNENI! - Pfed kazdym &iste-
nim nebo udrzbou stroje vyjméte kli¢ a
prectéte si pfislusné pokyny. Ve v§ech
situacich, kdy existuje riziko pro vase
ruce, pouzivejte vhodny odév a pra-
covni rukavice.

UPOZORNENI! - Nikdy nepouzivejte
stroj, ktery ma opotiebované nebo po-
Skozené soucasti. Vadné nebo opotie-
bované soucasti musi byt nahrazeny a
nikdy nesmi byt opravovany. Pouzivej-
te pouze originalni nahradni dily: Pou-
ziti neoriginalnich a/nebo nespravné
namontovanych nahradnich dili mize
zplsobit nehody nebo ublizeni na
zdravi osob a zbavuje Vyrobce jakékoli
povinnosti nebo odpovédnosti.

VSechny operace sefizovani a udrzby,

@ které nejsou popsany v tomto navodu,

musi byt provedeny vasim Prodejcem
nebo Autorizovanym servisnim stie-
diskem, které disponuje potiebnymi
znalostmi a vybavenim, potfebnym pro
spravné provedeni uvedenych ope-
raci pfi sou€asném dodrzeni puvodni
bezpeénostni urovné stroje. Ukony
provadéné u neautorizovanych orga-
nizaci nebo ukony provadéné nekvali-
fikovanym personalem ma za nasledek
propadnuti jakékoli formy zaruky a ja-
kékoli povinnosti nebo odpovédnosti
Vyrobce.

¢ Po kazdém pouziti odejméte kli¢ a zkontrolujte
pfipadna poskozeni.

* Udrzujte dotazeni matic a SroubU, abyste si
mohli byt stale jisti bezpeénym fungovanim
stroje. Pravidelna udrzba je zasadou pro
bezpecnost a pro zachovani plivodni
vykonnosti.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda jsou fadné utazeny
Srouby sekaciho zafizeni.

pulaci se sekacim zafizenim, pfi roze-

@ Pouzivejte pracovni rukavice pfi mani-
birani nebo opétném sestaveni.

Pfi brouseni dbejte na vyvazeni seka-
@ ciho zafizeni. VeSkeré operace na se-
kacim zafizenim (demontaz, brouseni,
vyvazeni, zpétna montaz a/nebo vymeé-
na) jsou narocné ulohy, které vyzaduji
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urcéité znalosti a pouziti specialnich
zafizeni; z bezpeénostnich divodi by
proto méla byt vzdy provedené ve spe-
cializovaném centru.

Pravidelné kontrolujte funkci brzd. Je
dulezité provadét udrzbu brzdy a dle
potfeby i jejich opravu.

Vyménte poskozené vystrazné a
instrukéni nalepky.

Jestlize neexistuje Zadny mechanicky
uzaver pro prepravni pozici stroje, pfi jeho
zaparkovani, skladovani nebo ponechani
bez dozoru je nutno spustit jeho pfidavna
zafizeni k zemi.

Stroj skladujte mimo dosah déti.

Neskladujte stroj s palivem v nadrzi v
mistnosti, kde mze dojit ke styku vy-
parti paliva s otevienym ohném, jisk-
rou nebo silnym zdrojem tepla.

Pfed umisténim stroje v jakémkoli
prostfedi nechte vychladnout motor.
Abyste snizili riziko pozaru, ocistéte pred
uskladnénim motor, vyfuk, akumulator a
palivové vedeni v€etné nadrze na palivo
od zbytkd posecené travni hmoty, listi
nebo nadmérného mnozstvi maziva.
Abyste snizili riziko vzniku pozaru,
pravidelné kontrolujte, Ze nedochazi k
uniku oleje a/nebo paliva.

Palivovou nadrz vypoustéjte venku, a
nechejte motor pfed tim vychladnout.
Klicek zapalovani nesmi zlstat ve spinaci
skfifice a nesmi byt pfistupny détem nebo
cizim osobam. Pfed zahajenim jakéhokoli
zasahu udrzby vyjméte kli¢.

UPOZORNENI! - Kyselina obsazena
v akumulatoru je korozivni. V pfipadé
mechanického poskozeni nebo prebiti
muze kyselina vytéci. Zabrarite vde-
chovani vypari kyseliny a kontakt s
kteroukoliv €asti téla.

Vdechovani vypard kyseliny muze
zplisobit poskozeni sliznic a dalSich
vnitfnich organd. Vyhledejte okamzité
lékafskou pomoc.

UPOZORNENI! - Nikdy nepfebijejte
akumulator. Prebiti miize zpUsobit vy-
buch baterie, pfi kterém se kyselina
rozstfikne do vSech stran.
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UPOZORNEN:I! - Kyselina vazné posko-

A zuje nastroje, odévy a dalSi materialy.
Okamzité oplachnéte vodou ¢ast téla,
ktera byla zasazena kyselinou.

Nezkratujte vyvody akumulatoru. P¥i
zkratu dochazi k jiskieni, které by
mohlo zpUsobit vzniceni.

UPOZORNENI na hydraulické kompo-
nenty. Unik hydraulické kapaliny pod
tlakem mulze proniknout a zpuUsobit
vazné poskozeni kiize, které vyzaduje
okamzitou lékaFskou pomoc.

3.5 PREPRAVA

> >

UPOZORNEN:I! - P¥i pfepravé stroje na
kamionu nebo pfivésném vozu pouzij-
te pristupové rampy, které jsou dosta-
tec¢né odolné, Siroké a dlouhé.

>

Béhem prepravy uzaviete kohoutek
pfivodu paliva (je-li souéasti), spust-
te sekaci zafizeni nebo prisluSenstvi
do nejnizsi polohy, zarad'te parkovaci
brzdu a zajistéte stroj vhodnym zpu-
sobem jako prepravni prostfedek pro-
stiednictvim lan nebo Fetézu.

3.6 OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

¢ Ochrana zivotniho prostfedi musi pfedstavovat
vyznamny a prioritni aspekt pouziti stroje ve
prospéch ob¢anského spoluZiti a prostredi,

v némz Zijeme. Vyvarujte se toho, abyste byli
ruSivym prvkem ve vztahu s vasimi sousedy.

* Dukladné dodrzujte mistni normy pro likvidaci
obald, olejl, paliva, filtrG, opotfebenych
soucasti nebo jakéhokoli prvku se silnym
dopadem na Zivotni prostfedi; tyto odpadové
materialy nesmi byt odhozeny do bézného
odpadu, ale musi byt oddéleny a odevzdany
do pfislusnych sbérnych stfedisek, ktera zajisti
recyklaci materialu.

* Peclivé dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci
odpadnich materiald po sekani.

* P¥i vyfazeni stroje z provozu jej nenechavejte
volné v pfirodé, ale obratte se na sbérné
stfedisko, které je v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy.

CESKY
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4 SEKACKU NA TRAVU SI
POJISTETE

Ovérte si moznosti pojisténi své nové sekacky
na travu.
Spojte se s vasi pojistovnou.
Méli byste si smluvit pné pojisténi zahrnuijici kryti
Skod pfi dopravnich nehodéach, pozaru, poskoze-
ni a kradezi.

5 MONTAZ
Pfed prvnim pouzitim akumulator upl-
né nabijte.

Nepouzivejte stroj dfive, nez provede-
te pokyny uvedené v kapitole ,,MON-
TAZ".

Rozbaleni a dokonceni instalace musi

@ byt provedené na pevném a rovném
povrchu s dostateGnym prostorem pro
pohyb stroje a obal(, a to vzdy s pouzi-
tim vhodnych nastroju.

51 KOMPONENTY PRO MONTAZ (3)

Stroj je dodavan se sedadlem, opérkami, volan-
tem, taznym zafizenim, podporami pro rychlé
uvolnéni a s odpojenou baterii umisténou na
svém misté.

V obalu jsou obsazeny montazni komponenty (3)
uvedeny v nasleduijici tabulce:

Poz. |N. |Popis Rozmér

A 2 |Cep 6x36

B 1 |Distanéni vlozka 6x38x0,5

C 1 |Distanéni viozka 16x38x1,0

D 2 |Klicek zapalovani: /

E 2 |Matice pro akumulator /

F 2 |Sroub pro akumulator /

G 2 |Matice M8

H 1 |Vle¢na deska /

J 2 |Sroub 8x20

R 4 |Vrubované podlozky |14x8,2x2
grower

11
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5.2 MOTOROVA SKRIN (5:A)

) Chcete-li se dostat k palivovému kohoutu,
akumulatoru a motoru, musite otevfit
motorovou skFin.

Motorova skfin se otvira nasledujicim zplisobem:
1. Uchopte a zvednéte kapotu motoru (5:A).

O

%

Je zakazano spustit motor, kdyz je mo-
torova skfin oteviena.

5.3 AKUMULATOR

Informace o typu pouzitého akumulatoru nalezne-
te v ¢asti ,,0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU*

%,

UPOZORNENI! Kyselina obsazena v
akumulatoru je korozivni a kontakt
kyseliny s kteroukoliv casti téla je
skodlivy.

>

S akumulatorem manipulujte opatrné a davej-
te pozor, aby kyselina nevytekla.

Nekontrolujte a/nebo nedopliujte ka-
palinu v akumulatoru.

@

5.3.1 Pripojeni akumulatoru (6)

Pomoci Sroubll a matic (6:F; 6:E) pfipojte akumu-

lator na elektricky systém stroje:

. Pfipojte nejprve ¢erveny kabel ke kladnému
polu akumulatoru (+).

. Poté pfipojte ¢erny kabel k zapornému poélu
akumulatoru (-).

-

N

Zapojenim ¢i odpojenim kabelli ne-
spravnym postupem mize dojit ke
zkratovani a poskozeni akumulatoru.

Opacnym zapojenim kabeld by doslo k
poskozeni generatoru a akumulatoru.

Dobfe pripevnéte kabely. Uvolnéné ka-
bely mohou zpusobit vzniceni.

Nikdy nespoustéjte motor bez fadné
pfipojeného akumulatoru. Mohlo by
dojit k vaznému poskozeni generatoru
a celého elektrického systému.

> >

5.3.2 Nabiti akumulatoru

Pred prvnim pouzitim akumulator upl-
né nabijte.

)

Postup nabijeni akumulatoru nalezne-
|!l-!| te v ¢asti 9.10.
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5.4 SEDADLO (7)

1. Z konzole sedadla odstrarite tyto dily:

* 4 matice (k zajiSténi pfi pfepravé; nemaji
jinou funkci).

* 4 matice (7:K)

* 4 kuzelové podlozky (7:L)

* 4 Vrubované podlozky grower (7:R)

2. Na montazni body konzoly polozte sedadlo.

3. Na Srouby (7:K) nasadte podlozky s nakruz-
kem (7:L), s podlozkami (7:R).

4. Do otvor( konzoly a upevnovaci desky seda-
dla zasurite Srouby s nasazenymi kuzelovymi
podlozkami. Sedadlo pfiSroubuijte.

Utahovaci moment: 9+1,7 Nm.

@ Utazenim na moment vétSi nez 9 =

1,7 Nm by doslo k poSkozeni sedadla.

5. Zkontrolujte, zda se sedadlo v otvorech kon-
zoly volné pohybuije.

Sedadlo Ize sklapét dopfedu. Jestlize je stroj pfi

desti zaparkovan venku, sklopte sedadlo dopfe-

du, abyste zamezili zvihnuti ¢alounéni.

5.5 VOLANT (8)

K minimalizaci axialni vile sloupku fizeni je

tfeba mezi drzak a plast sloupku fizeni, nasadit

distanéni viozky 0,5 mm a/nebo 1 mm (3:C, 3: B),

poz. (8:A) nasledujicim zptsobem.

1. Nasadte plast (8:B) na sloupek fizeni a
upevnéte jej zatlu¢enim jednoho z ¢epu (8:C)
pfiblizné do jedné tretiny délky.

2. Sloupek fizeni vytahnéte spolecné s plastém
nahoru.

3. Zkontrolujte, zda do mezery, ktera se vytvofi
v bodé (8:A), neni tfeba vlozit 0,5 mm nebo
1,0 mm distanéni vioZku, popfipadé obé
vloZky. Distanéni vlozky neinstalujte silou,
protoze je tfeba zachovat malou axialni vali.

4. Vytahnéte zavlacku (8:C) pomoci vyrazece
zavlacek (8:D) a demontujte plast sloupku
fizeni.

5. Namontujte odpovidajici distan¢ni viozku
(vlozky), viz vySe, bod 3.

6. Nasadte plast na sloupek fizeni a upev-
néte jej zatlu¢enim obou ¢epl v celé délce.
Zaijistéte sloupek fizeni.

5.6 VLECNATYC (9)

Namontujte vie€nou ty¢ (9:B) na zadni ¢ast
stroje.

Pouzijte pfilozené Srouby a matice (9:A; 9:C).
Utahovaci moment: 22 Nm.
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5.7 DRZAKY S RYCHLYM PRIPOJENIM (1:N)
Rychloupinaci zavésy a pfislusné instalacni dily
se dodavaji v samostatném obalu umisténém v
baleni stroje.

Rychloupinaci zavésy namontujte na pfedni
htidele stroje.

5.8 TLAKV PNEUMATIKACH

Informace o tlaku v pneumatikach naleznete v
¢asti ,,0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU”
5.9 PRISLUSENSTVI

Pri instalaci pfidavnych zafizeni se fid'te insta-
laénimi navody, které se dodavaji s kazdym
pfidavnym zafizenim.

je v tomto pripadé povazovana za pfi-

@ Poznamka: Jednotka sekaciho zafizeni
davné zafizeni.

6 OVLADACI PRVKY

6.1 MECHANICKY PEDAL KE ZVEDANI PRi-
DAVNYCH ZARIZENI (10:C)

Ovlada paku (10:C1), slouzi k umisténi pfidav-

nych zafizeni do provozni a pfepravni polohy.

¢ Pfepravni poloha: Uplné seslapnéte pedal a
uvolnéte jej, pedal zGstane seslapnuty.

¢ Provozni poloha: seslapnéte pedal a pomalu
jej uvolnéte.

Neprechazejte do prepravni polohy,
je-li pfidavné zafizeni pfipojeno a v
provozu. Poskodily by se femenové
pohony.

6.2 PEDAL PARKOVACI BRZDY (10:B)

Za jizdy nikdy neseslapujte ¢astecné
pedal.

Hrozi riziko prehrati prevodovky.

Pedal (10:B) ma nasleduijici tfi polohy:
ﬁ . E& Volna. Pohon jg zapnuty. Parkovaci
o-+==" brzda neni aktivovana.
Poloviéni seslapnuti pedalu. Nahon
dopfedného pohybu odpojen. Parkovaci
brzda neni aktivovana.

CESKY
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Naplno seslapnuty pedal. Nahon dopfedného
pohybu odpojen. Parkovaci brzda je pIné aktivo-
vana, avSak neni zablokovana. Tato poloha slouzi
téZ jako pomocna brzda.

6.3 BLOKOVACi ZARIiZENi PARKOVACI

BRZDY (10:A)

® Blokovaci zafizeni slouzi k zajisténi peda-

lu spojky - parkovaci brzdy v seslapnuté
poloze. Této funkce Ize pouzit k zajisténi

stroje ve svazich, pfi pfepravé apod., kdyz neb&zi

motor.

Zaijisténi:

1. Uplné seslapnéte pedal (10:B).

2. Presunte nastroj (10:A) doprava.

3. Uvolnéte pedal (10:B).

4. Uvolnéte blokovaci zafizeni (10:A).

Uvolnéni:

1. Seslapnéte a uvolnéte pedal (10:B).

6.4 PEDAL POHONU (10:F)

Pedal slouzi k nastaveni pfevodu mezi motorem
a hnaci napravou (= rychlosti).
Je-li pedal uvolnény, provozni brzda je aktivova-
na.
N - Pedal seSlapnuty dopfedu, — stroj se
T © pohybuje vpred.
- Na pedalu neni zadna zatéz - stroj
g o stoji.
iii:» (©) - Pedal seslapnuty dozadu - stroj
couva.
- Uvolnéni seslapnutého pedalu - stroj brzdi.
V horni ¢asti pedalu je posuvna deska, ktera se
mize pfizpUsobit velikosti chodidla fidice.

di podle ocekavani, pouzijte levy pe-

c Pokud stroj po uvolnéni pedalu nebrz-
dal(10:B) jako pomocnou brzdu.

6.5 VOLANT (10:D)

Vyska volantu je plynule nastavitelna.

Povolte nastavovaci Sroub (10:E) na sloupku
volantu a volant vysurite nebo zasunte do poza-
dované polohy. Utdhnéte.

® Volant nenastavujte za provozu.

Kdyz stroj stoji se spusténym nastro-

® jem, nikdy neotacejte volantem. Hrozi
riziko nadmérného zatizeni posilovace
a mechanizmu Fizeni.
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6.6 OVLADAC PLYNU (AKCELERATOR)
(11:A; 12:A) MOD.: [B&S Vanguard] [ST.]

Ovladani k nastaveni ota¢ek motoru.

Plny plyn — pfi provozu stroje by mél byt
9 vzdy nastaven plny plyn.
@ Chod naprazdno.

6.7 OVLADAC SYTICE (je-li souéasti) (12:B)
MOD.: [ST]

Prikaz k uzavieni vzduchu v pfipadé startti za

studena.

Syti¢ je pIné vytazen (12:B1) - Skrtici klap-
ka je zavfena. Ke spousténi stude-
ného motoru.

Syti¢ je zatlacen dovniti (12:B2) — Skrtici klapka v
karburatoru je oteviena. Ke spousténi tep-
Iého motoru a pfi provozu stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj s vytazenym
sytiGem, je-li motor teply.

e

Nékteré modely jsou vybaveny systé-

@ mem, ktery automaticky kontroluje po-
lohu syti¢e v karburatoru béhem star-
tovani motoru a zahfivani.

6.8 ZAMEK ZAPALOVANI (11:C, 12:C)

Zamek zapalovani se pouziva ke spusténi a
vypnuti motoru.

Opustite-li misto fidice, nenechavej-

A te kli¢ v poloze 2 nebo 3. Hrozi riziko
pozaru, palivo mlze vytéci pres karbu-
rator do motoru a hrozi riziko vybiti a
poskozeni baterie.

Ctyfi polohy klige:

1. Poloha stop — motor je zkratovan. Kli¢ek
Ize vyjmout.

— 2. Provozni poloha

3. Provozni poloha

4. Startovaci poloha — spusténi motoru se

@ aktivuje po otoceni klickem do této

polohy. Jakmile se motor spusti,

uvolnéte klicek, ktery se vrati do provozni
polohy.

14
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6.9 PTO (11:D;12:D)

v prepravni poloze, nikdy neaktivujte
PTO. Poskodily by se femenové poho-
ny.

m Tlacitko pro za_pojgm’l gflpoieni PTO
(11:D, 12:D). Stisknéte tlacitko pro zapo-
jeni/ odpojeni PTO.

c Pokud je zvedaé pridavného zafizeni

6.10 NASTAVENI VYSKY SEKANI (11:E; 12:E)

Stroj je vybaven ovlada¢em sekaciho zafizeni s
elektrickym nastavovanim vysky sekani.
Wam Vypina¢ slouZi k plynulému nastavovani
TL-UH riznych vysek sekani.

Sekaci plosina je pfipojena ke kontaktu
(13:B).

6.11 VYPINAC SVETLOMETU (11:F; 12:F)

Og Tlaéitko rozsviceni / zhasnuti svétlo-
= meta (11:F, 12:F). Stisknéte tladitko roz-
sviceni/zhasnuti svétlometu.

6.12 BLUETOOTH (JE-LI K DISPOZICI)
Nékteré modely jsou vybaveny funkci Bluetooth,
kterd umozriuje pfimé bezdratové pfipojeni mezi
strojem a zafizenim na kratkou vzdalenost.

Na zafizeni musi byt nainstalovana konkrétni
aplikace pro vymeénu dat, jejiz navod k pouZziti je
uveden samostatné.

Bluetooth se aktivuje pfi spusténi stroje a vypne
se po vypnuti stroje.

Zkontrolujte, zda je pfipojeni k zafizeni/aplikaci
aktivni.

6.13 PROSTOR PRO PRIDAVNA ZARIZENi
(11:G, 12:G)

Prostor pro pfidavna zafizeni.

6.14 PAKA K ZAPOJENi / ODPOJENI PRE-
VODU (14;15)
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Paka k vypinani proménné pfevodovky.

& Model 2WD je vybaven pakou
’{@& pfipojenou k zadni napraveé. Viz

= 7 (14A).
Model 4WD je vybaven dvéma
pakami pripojenymi k zadni na-
pravé (15:A) a k predni napravé
(15:B).

Paka zapojeni / odblokovani se ne-
A smi nikdy nachazet mezi svoji vnéjsi
a vnitini polohou. Tim se zahfiva a po-
Skozuje prevodovka.
Tyto paky umozniuji pohybovat strojem ru¢né (vle-
¢enim nebo tla¢enim), bez pomoci motoru.
Dvé polohy jsou:
Pfevodovka zapojena (14:A1; 15:A1-B1) - pfevo-
dovka je zapojena pro normalni provoz.
Pfevodovka odpojena (14:A2; 15:A2-B2) - pfevo-
dovka je odpojena. Strojem Ize pohybovat ruéné.
Stroj se nesmi vléci na velké vzdalenosti nebo
vysokou rychlosti. Mohlo by dojit k poSkozeni
pfevodovky.

Stroj se nesmi pouzivat, je-li predni
paka vysunuta. Hrozi nebezpeci po-
§kozeni a uniku oleje z predni napravy.

6.15 NASTAVENIi SEDADLA (16:B)
Sedadlo je nastavitelné dopfedu e
%« dozadu, nasledujicim zptsobem:

1. Ovladaci paku (16:A) vysurnte smérem na-
horu.

2. Nastavte sedadlo do pozadované polohy.

3. Uvolnéte ovladaci paku (16:A); sedadlo se
zajisti v nastavené poloze.

Sedadlo je vybaveno bezpecnostnim spinacem,

ktery je pfipojen k bezpe€nostnimu systému

stroje.

Znamena to, ze pokud v sedadle nikdo nesedi,

nelze zapnout stroj. (viz, 7.6.2).

6.16 KAPOTA MOTORU

| Informace o tom jak se dostanete k pa-

livovému kohoutu, akumulatoru a mo-
toru naleznete v ¢asti 5.2.

6.17 RYCHLOUPINACIi ZAVESY

CESKY
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Rychloupinaci spojky umoznuji velmi
&% snadny a rychly pfechod z jednoho
<l zafizeni na druhé.

Drzaky s rychlym odpojenim umoznuji rychly
presun jednotky sekaciho zafizeni mezi dvéma
polohami, a to:
* Normalni poloha s uplné napjatym popruhem.
¢ Opozdéna poloha o 4 cm, nez je normalni,

s volnym popruhem, tak, aby se jednotka

sekaciho zafizeni co nejvice pfiblizila k

zakladné stroje.
Vzhledem k tomu, Ze napinék je propustén z
popruhu, drzaky s rychlym odpojenim usnadriuji
vymeénu popruhu a jednotky sekaciho zafizeni, a
usnadni pfechod do praci a pracovni polohy.

Uvolnéni femenu (17; 18)

Konzultujte také manualy dodané s
A pfidavnym zafizenim a s rychloupinaci
spojkou.
1. Na obou stranach sundeijte zajistovaci za-
vlacky nebo ¢éepy (17:C).
2. Patou seSlapnéte zadni ¢asti rychloupinacich
spojek a tim je oteviete (17:A).

Az se rychloupinaci spojky oteviou,

A ramena plosiny budou volné spocivat
v hfidelovych éastech, a spojeni tedy
jiz nebudou pevna.

Chcete-li provést jakoukoliv operaci
@ nastaveni nebo udrzby, polozte znovu
ramena plosiny na spojku a znovu uza-
viete.
1. Provedte potfebné napravné opatieni, napf.:
* Sejméte femen.
¢ VyvéSenim plosinovych ramen (19) vyménte
pfidavné zafizeni/nastroj.
Napinani femene (17; 18)
Podle nize uvedenych pokynl napnéte nejprve
jednu stranu, a poté druhou stranu.

A Neotacejte paku rukama. Hrozi nebez-

peci vaznych poranéni.

1. Polozte nohu na paku (18:A) a opatrné ji oto-
¢te o pll otacky dopredu.

2. Nasadte zavlacku nebo pojistny kolik (17:C).

3. Postup zopakujte na druhé strané.

7 SPUSTENI A PROVOZ
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7.1  OCHRANNA OPATRENI PRI POUZITi

Vzdy zkontrolujte, zda je v motoru
spravné mnozstvi oleje. To je dulezité
zejména pfi jizdé po svazich (viz 7.4).

Davejte pozor pfi sekani travy na sva-
zich: nerozjizdéjte se ani nezastavujte
prudce, nikdy nesekejte Sikmo sva-
hem, pohybujte se vzdy shora dold
nebo zdola nahoru.

P¥i parkovani pouzijte parkovaci brzdu.
Stroj nesmi v zadném sméru pojizdét
po svahu se sklonem vétSim nez 10 °.

Na svahu a v ostrych zatackach sniz-

stroje nebo abyste neztratili kontrolu
nad strojem.

Je-li zafazen nejvys$sSi rychlostni stu-
pen a jedete na piny plyn, neotacejte
volantem az na doraz. Stroj by se mohl
snadno prevratit.

Ruce a prsty méjte v dostatecné vzda-
lenosti od kloubu hfidele volantu a
konzoly sedadla. Hrozi nebezpeci vaz-
nych poranéni.

7.2 KOMBINOVANE POUZITi PRISLUSEN-
STVi

= O D0

Pro kombinované pouziti, viz ,TA-
!L!| BULKA PRO SPRAVNOU KOMBINACI

PRISLUSENSTVI“ v &asti ,,0 TABULKA
TECHNICKYCH UDAJU*“

7.3 DOPLNOVANI PALIVA (20)

Pouzivejte vyhradné bezolovnaty ben-
zin. Nikdy nesmite pouzivat benzin
smichany s olejem.

Informace o kapacité nadrze naleznete v ¢asti “0
TABULKA TECHNICKYCH UDAJU”.

Pro doplnéni paliva:

1. OdSroubujte uzaveér palivové nadrze a sej-
méte jej (obr. 20.A).

2. Doplnte palivo a dbejte pfitom, aby nedoSlo
k UpInému naplnéni nadrze. Nechte trochu
mista (ve velikosti alespori jednoho nalé-
vaciho nastavce + 1 - 2 cm) ve vrchni ¢asti

16

CESKY

te rychlost, aby nedoslo k prevraceni
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nadrze tak, aby zahfaty benzin mohl expan-
dovat.

3. Po skonceni doplnhovani fadné zasroubuijte
uzavér palivové nadrze a ocistéte pfipadné
uniky.

Davejte pozor, abyste nevylili benzin

@ na plastové soucasti a neposkodili

je tim; v pfipadé nahodného uniku je
ihned oplachnéte vodou. Zaruka se
nevztahuje na poskozeni plastovych
soucasti karoserie nebo motoru zpu-
sobena benzinem.

POZNAMKA! Benzin podléha zkaze a
nesmi zlistat v nadrzi déle nez 30 dnd.

Lze pouzivat benzin Setrny k prostfedi, j. alkyla-
tovy benzin. SloZeni benzinu téchto typu je méné
Skodlivé pro lidi a pfirodu.

Nejsou hlaSeny zadné nezadouci ucinky spojené
s jejich uzivanim. Nicméné na trhu existuji typy
alkylatového benzinu, pro které neni mozné
poskytnout pfesné informace o jejich pouziti.

Pro vice informaci, prosim, postupujte podle
pokyn( a udaji poskytnutych vyrobcem alkylato-
vého benzinu.

PFi pouziti, které predchazi dlouhodo-
@ béjSimu skladovani (napf. zimni sezo-
na), natocte do nadrze jen tolik ben-
zinu, abyste mohli dokon¢it posledni
praci.
Pred uskladnénim stroje je nutno totiz
benzinovou nadrz uplné vyprazdnit,
(viz 11).

7.4 KONTROLA UROVNE HLADINY OLEJE
V MOTORU (21;22)
Stroj je dodan s plnou olejovou nadrzi.
Pfed spusténim stroje zkontrolujte,
zda je v motoru spravné mnozstvi ole-
je.
Informace o kontrole / dolévani moto-
rového oleje naleznete v ¢asti 9.5.1.

7.5 KONTROLA UROVNE HLADINY OLEJE
V PREVODU

Informace o kontrole / doplnéni prevo-
dového oleje viz 9.7.1.
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7.6 BEZPECNOSTNi KONTROLY
Pfi zkous$eni stroje zkontrolujte, zda bylo dosaze-
no vysledk( bezpecénostni kontroly uvedenych v
nasledujicich tabulkach.
Bezpecénostni kontroly provedte pred
kazdym pouzitim.

sledkli uvedenych v nasledujicich ta-

ﬁ Neni-li dosazeno kteréhokoliv z vy-
bulkach, stroj se nesmi pouzivat!

Predejte jej servisni dilné ke kontrole a
k provedeni opravy.

7.6.1 Celkova bezpecnostni kontrola

CESKY

Predmét Vysledek

Zaftizeni karbura-
toru a spojeni.

Zadny unik.

Elektrické kabely |Nedotéena kompletni
izolace.

Zadné mechanické posko-
zeni.

Vystup. Zadné uniky ve spojich.

VSechny Srouby utazené.

Okruh oleje Zadny unik. Zadné posko-

zeni.

Provedte pohyb
stroje dopredu /
dozadu a uvolnéte
pedal pohonu.

Stroj se zastavi.

Zku$ebni fizeni Zadna poruchova vibrace.

Zadny neobvykly zvuk.
7.6.2 Elektricka kontrola bezpecnosti
Stav Ukon Vysledek
Pedal parkovaci | Pokuste se Motor se
brzdy neni se- nastartovat. |nespusti.
Slapnuty.
Bézici motor. Ridi¢ se Motor se
zvedne ze zastavi.
sedadla.

7.7 SPUSTENI / PRACE

Stroj se nesmi pouzivat bez zaviené a
zajisténé motorové skriné.

PFi provozu stroje by mél byt vzdy na-
staven piny plyn.

PFi uvadéni stroje do chodu pred na-

startovanim motoru uvedte klicek do
zapnuté polohy a vyckejte 2 sekundy.

SISIS)
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1. Otevrete palivovy kohout (24).

2. Zkontrolujte, zda jsou na zapalovacich svi¢-
kach nainstalovany kabely.

3. Presvédcete se, je-li odpojen vedlejsi PTO
(11:D,12:D).

4. Nenechavejte chodidlo na pedalu brzdy/po-
honu. (10:F).

Startovani za studena
Pro modely 2WD

1. Zaradte pfevod (14:A1).
Pro modely 4WD

1. Zaradte prevod (15:A1-B1).

2. Aktivujte parkovaci brzdu (10:B).

3. Sesdlapnéte pedal akceleratoru na plny plyn
(11:A; 12:A).

4. Zavrete syti€ (12:B1) (je-li k dispozici).

5. Otocte klickem zapalovani a spustte stroj.

Pred spusténim stroje pockejte néko-
lik minut, nez se olej zahreje.

Startovani za tepla
Pro modely 2WD
1. Zaradte pfevod (14:A1).
Pro modely 4WD
Zarfadte prevod (15:A1-B1).
Aktivujte parkovaci brzdu (10:B).
Seslapnéte pedal akceleratoru na piny plyn
(11:A; 12:A).
Paka syti¢e musi byt stisknuta (12:B2) (je-li k
dispozici).
5. Otocte klickem zapalovani a spustte stroj.

Informace o tom, jak postupovat dale,
naleznete v paragrafu 7.7.1.

el 4

7.7.1 Provoz

P¥i praci se strojem postupujte nasledujicim

zplsobem:

« Uplné seslapnéte pedal (10:B) a uvolnéte jej.

¢ Pro uvedeni stroje do pohybu, seslapnéte
pedal (10:F).

* Presunite se do pracovni zény.

¢ V pfipadé, Ze jsou nainstalovana ¢elni
pfidavna zafizeni, aktivujte vedlejsi pohon.
(11:D, 12:D)

e Zacénéte s provozem.
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7.8 ZASTAVENI

Pfi zastaveni stroje postupuijte podle pokynt

uvedenych nize:

* Deaktivujte PTO (11:D, 12:D).

e Zatdhnéte parkovaci brzdu (10:B).

¢ P¥iblizné 1 az 2 minuty nechte motor bézet
naprazdno.

¢ Vypnéte motor oto¢enim klicku zapalovani.

Zavfete palivovy kohout. Toto je velmi ddlezité,

pokud hodlate stroj prevazet napfiklad na

vle€ném voze.

zoru, odpojte kabel od zapalovaci svic-

@ Pokud chcete nechat sekacku bez do-
ky a vytahnéte klicek ze zapalovani.

Bezprostiedné po vypnuti by motor
mohl byt velmi teply. Nedotykejte se
tlumice, valce ani chladicich Zeber.
Hrozi nebezpeci popaleni.

7.9 CISTENI

Abyste omezili nebezpeéi vzniku po-
zaru, pravidelné cistéte motor, tlumicé
vyfuku, akumulator a palivovou nadrz
od travy, listi a oleje.

Abyste snizili riziko vzniku pozaru,
pravidelné kontrolujte, Ze nedochazi k
uniku oleje a/nebo paliva.

Nikdy nepouzivejte  vysokotlakou
@ vodu. Mohla by poskodit tésnéni hride-
le, elektrické soucasti nebo hydraulic-
ké ventily.
VZzdy po pouziti stroj vyCistéte. Pfi ¢iSténi postu-
pujte podle nasledujicich pokynu:
¢ Nestfikejte vodu pfimo na motor.
* Motor vycistéte kartd¢em a / nebo stlacenym
vzduchem.
* Vycistéte pfivod vzduchu k chlazeni motoru.
¢ Po vycisténi vodou, spustte stroj a jednotku
sekaciho zafizeni k odstranéni veskeré vody,
ktera by jinak mohla proniknout k loZiskim a
zpUsobit tak Skodu.

8 POUZITi PRIDAVNEHO ZARIZENi

f Zkontrolujte, zda trava, ktera se ma se-
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kat, neobsahuje zadné cizorodé pred-
méty, napf. kameny atd.

8.1 VYSKA SEKANI

Nejlepsich vysledk( se dosahne tehdy, kdyz se
seka horni tetina travy. Viz obr. 23.

Pokud je trava dlouha a je ji tfeba podstatné zkra-
tit, sekejte dvakrat s rdznymi vySkami sekani.
Pokud je povrch travniku nerovny, nepouzivejte
nejnizsi vysky sekani.

Sekaci zafizeni by se mohli poSkodit o povrch a
odstranit vrchni pddni vrstvu travniku.

8.2 RADY PRO SEKANI

Ridte se nasledujicimi radami, pro dosazeni

nejlepsich vysledkd sekani:

* Travu sekejte Casto.

¢ Udrzujte motor v maximalnich otackach.

e Trava by méla byt sucha.

¢ Pouzivejte nabrousené sekaci zafizeni.

¢ Spodni stranu jednotky sekaciho zafizeni
udrzujte v Cistém stavu.

9 UDRZBA

9.1 SERVISNi PROGRAM

Aby byl stroj udrzovan v dobrém stavu, pokud jde
o spolehlivost, bezpecénost jeho provozu a ochra-
nu zivotniho prostfedi, dodrzujte vzdy pokyny
uvedené v servisnim programu firmy STIGA SpA.
Servisni stfediska, zajistujici technicky servis dle
tohoto pléanu, jsou uvedena v pfilozeném manua-
lu k Udrzbé, vydaném firmou STIGA SpA.
Zakladni servis musi vzdy provést autorizovana
dilna.

Prvni servis a Pribézny servis by méla provést
autorizovana dilna, ale mGzou byt také v pédi
uzivatele.

Tyto postupy jsou uvedeny v technickém priikazu
a popsany v kapitole ,7 SPUSTENI A PROVOZ*,
a také dale.

Servisni kontroly provadéné autorizovanou
servisni dilnou jsou zarukou profesionalni prace a
originalnich nahradnich dild.

V technickém prukazu vyrobku bude kazdy Za-
kladni a Pribézny servis proveden autorizovanou
dilnou potvrzen otiskem razitka. Technicky priikaz
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s témito otisky razitka zvysuje hodnotu stroje pfi
prodeji z druhé ruky.

9.2 PRIPRAVA

Veskery servis a udrzba se musi pro-
vadét na zastaveném stroji s vypnutym
motorem.

Proti pohybu stroj vzdy zajistéte parko-
vaci brzdou.

Vypnéte motor.

Abyste predesli neumysinému spus-
téni motoru, odpojte kabely od zapa-
lovacich svicek a vytahnéte klicek ze
zapalovani.

9.3 TABULKA UDRZBY

CICICRS

Viz kapitolu ,,13 SOUHRNNA TABUL-
KA UDRZBY“. Nize uvedena tabulka
ma za ukol vam pomoci pfi udrzovani
uéinnosti a bezpe¢nosti vaseho stroje.
Jsou v ni uvedeny zéakladni ukony a in-
terval, po kterém ma byt kazdy z nich
proveden. Provedte prfislusny ukon
podle toho, ktery ze dvou termint pro
provedeni udrzby nastane jako prvni.

Pokud stroj pracuje v naroénych pod-
minkach nebo za vysokych teplot, vy-
ménujte olej castéji.
9.4 TLAKV PNEUMATIKACH
Tlak v pneumatikach nastavte podle toho jak je
uvedeno v paragrafu ,0 TABULKA TECHNIC-
KYCH UDAJU”.

9.5 DOLITi/VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

S

navod k obsluze motoru dodavaného

@ Pokud jde o tento typ udrzby, viz také
se strojem.

9.5.1 Kontrola / doplnéni (21;22)

hladinu oleje. Pfi kontrole musi stroj

@ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
stat na vodorovném povrchu.

=1 Otfete okoli odmérky.
2. Odsroubujte a odstrarnte odmerku.

CESKY
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3. Otiete odmérku.

U motori [ST.]

4. Odmérku zcela zasurte do otvoru a za-
Sroubuijte ji (21:A).

U motori [B&S Vanguard]

4. Odmérku zcela zasurte do otvoru a za-
Sroubuijte ji (22:A).

5. Znovu vytahnéte odmérku a zkontrolujte uro-
ven hladiny oleje.

6. Pokud hladina nedosahuje znacku horniho
omezeni (21:A, 22:A) dolijte olej.

Hladina oleje nesmi nikdy prekrocit

@ znacku horniho omezeni. To by vedlo k
prehfivani motoru. Pokud hladina oleje
prekroci znacku horniho omezeni, olej
je nutné vypustit, dokud nebude dosa-
zeno spravné hladiny.

Pokud stroj pracuje v naroénych podminkach
nebo za vysokych teplot, vyménuijte olej Castéji.

9.5.2 Vyména/ dopinéni (21;22)

Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

Informace o typu oleje, ktery ma byt
!L!| pouzit, naleznete v paragrafu “0 TA-
BULKA TECHNICKYCH UDAJU”.

Pouzivejte vyhradné olej bez pfidavkd.
Olej vyméniujte, kdyz je motor teply.

Pokud je olej vypoustén bezprostred-

A né po vypnuti motoru, mohl by byt
velmi teply. Proto nechte pred vypus-
ténim oleje motor nékolik minut chlad-
nout.

[ST. mod. TRE 0801], [B&S Vanguard]

Postupujte nasledujicim zplisobem:

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. Pouzijte parkovaci brzdu.

3. Otevrete motorovou skfin.

4. Pripevnéte svorku na hadici pro vypousténi
oleje. Pouzijte nastavovaci klesté, papouska,
nebo podobny typ (21:B, 22:B).

5. Posurite svorku o 3 - 4 cm po vypoustéci ha-
dici smérem nahoru a vytahnéte zatku.

6. Olej slijte do sbérné nadoby.

@ POZNAMKA! Zabraiite rozliti oleje na
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hnaci femeny.

7. Nainstalujte vypoustéci zatku a presurite
svorku zpét, aby svirala hadici nad zatkou.

8. Ocistéte pfipadné unikly olej.

9. Odstrarite olejovou odmérku a dolijte novy
olej. Informace o mnozstvi oleje naleznete v
&asti “0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU".

10. Po doplnéni oleje spustte motor a nechejte
jej 30 sekund bézet naprazdno.

11. Zkontrolujte, zda olej neunika.

12. Vypnéte motor. Pockejte 30 sekund a potom
zkontrolujte uroveni hladiny oleje podle po-
kynli uvedenych v odstavci 9.5.

13. Olej odevzdejte k likvidaci v souladu s mist-
nimi predpisy.

[ST. mod. TRE 586V]

Umistéte stroj na rovny povrch.

Pouzijte parkovaci brzdu.

Oteviete motorovou skfiri.

K prodluzovaci hadici (obr. 22.B) umistéte

sbérnou nadobu.

Stisknéte zavlacku (obr. 22.C);

Vyhaknéte prodluzovaci hadici z drzaku a

posurite ji smérem dold;

7. Ohnéte prodluzovaci hadici a vypustte olej
do vhodné nadoby;

8. Pred doplnénim oleje znovu namontujte
prodluzovaci hadici (obr. 22.B) k drzaku (obr.
22.D).

9. Ocistéte pfipadné unikly olej.

POZNAMKA! Zabraiite rozliti oleje na
hnaci femeny.

pOM
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10. Odstrante olejovou odmérku a dolijte novy
olej. Informace o mnoZstvi oleje naleznete v
&asti “0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU".

11. Po doplnéni oleje spustte motor a nechejte
jej 30 sekund bézet naprazdno.

12. Zkontrolujte, zda olej neunika.

13. Vypnéte motor. Pockejte 30 sekund a potom
zkontrolujte hladinu oleje podle toho, jak je
uvedeno v paragrafu 9.5.1.

14. Olej odevzdejte k likvidaci v souladu s mist-
nimi predpisy.

9.5.3 Olejovy filtr (je-li pfitomny)

vodu k obsluze motoru dodavaném se

@ Informace o této udrzbé najdete v na-
strojem.
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@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

Pro tuto udrzbu doporucujeme obratit se na
autorizované servisni stfedisko.

Nejprve vypustte motorovy olej a nainstalujte
vypoustéci zatku, jak je popsano vyse.

Olej odevzdeijte k likvidaci v

souladu s mistnimi pfedpisy.

9.6 VYMENA PALIVOVEHO FILTRU

Informace o této udrzbé najdete v na-
vodu k obsluze motoru dodavaném se

: strojem.

Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

Jakmile nainstalujete novy filtr, zkontrolujte, zda
palivo neunika.

9.7 KONTROLA HLADINY PREVODOVEHO
OLEJE [4WD]

le 13.

Informace o mnozstvi oleje naleznete
!L!| v cap “0 TABULKA TECHNICKYCH
UDAJU”.

9.7.1 Kontrola / dolévani (26)

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. Zkontrolujte hladinu oleje v nadrzi (26:A).
Hladina by méla byt v roviné s ryskou.

3. V pfipadé potfeby olej doplnite.

@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-

9.7.2 Vyména

Vypousténi oleje

1. Nechte stroj béZet 10 - 20 minut pfi riznych
rychlostech, aby se zahfal pfevodovy olej.

2. Umistéte stroj na rovny povrch.

3. Pouzijte parkovaci brzdu.

4. Presurite obé odpojovaci paky do polohy A1 -
B1, jak je uvedeno na obr.(15:A, 15:B).

5. Pod pfedni i zadni osu postavte nadrze na
olej.

6. Oteviete motorovou skfin a odstrante uzavér
z olejové nadrze.

K odstranéni vypoustéci zatky oleje
pouzivejte pouze 3/8” ctvercovy klic.
Jiny nastroj by mohl zatku poskodit.
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7. Ze zadni osy odstrante vypoustéci zatku
oleje (27:A).

8. Z pfedni osy odstrante obé vypoustéci zatky.
Pouzijte 12 mm nastrékovy kli¢. Olej z pfedni
osy a potrubi (28) nechte vytéct.

9. Zkontrolujte, zda tésnéni vypoustécich
zatek pfedni osy nejsou poskozena (28).
Nainstalujte zatky zpét. Utahovaci moment:
15-17 Nm.

10. Zkontrolujte, zda tésnéni vypoustéci zatky
oleje na zadni ose neni poskozeno (27:A).
Vypoustéci zatku nasroubujte zpét. Utdhnéte
jimomentem 5 Nm.

@ Vypoustéci zatku utahujte momentem

nejvysSe 5 Nm.

11. Vy&Si utahovaci moment by ji poskodil. K
odstranéni oleje ze dna nadrze pouzijte Cer-
padlo (29).

12. Pouzity olej zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

PInéni

1. Do nadrze nalijte novy ole;.

2. Zkontrolujte, zda je paka spojky zadni osy
vysunuta.

3. Spustte motor. Po spusténi motoru se paka
odpojeni pohonu predni osy automaticky
zasune.

Nikdy nespoustéjte motor, je-li paka

® odpojeni pohonu zadni osy zasunuta a
paka odpojeni pohonu pfedni osy vy-
sunuta (15:A; 15:B). Doslo by k posko-
zeni tésnéni predni osy.

PFi spusténi motoru v uzavienych pro-
@ storach musi byt vyfuk motoru pfipo-
jen k odsavacimu zafizeni.
4. Vytahnéte paku odpojeni pohonu pfedni osy.

POZNAMKA! Olej se do systému pre-
@ vodovky nacerpa velmi rychle. Nadrz
musi byt pInéna kontinualné, dokud
neni zcela napinéna tak, aby se naplnil
i cely okruh a abyste zabranili nasati
vzduchu do systému, k éemu by nemé-
lo nikdy dojit.
5. Drevénym klinem zablokujte plynovy pedal v
poloze pro jizdu vpred (30).
6. Minutu pojizdéjte se strojem smérem vpred.
7. Premistéte dievény klin tak, aby zajistil
pedal akceleratoru v poloze pro jizdu vzad.
Pokracujte v doplfiovani oleje.
8. Minutu pojizdéjte se strojem smérem vzad.
9. Po kazdé minuté zmérite smér jizdy, jak je
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uvedeno vySe, a dale doplnujte olej, az do-
kud bublani v nadrzi neprestane.
10. Vypnéte motor, namontujte kryt (26:B) ole-
jové nadrze a uzaviete motorovou skfin.
11. Stroj nechte pracovat pfi riznych rychlos-
tech, na nékolik minut a v pfipadé potieby
upravte vysku hladiny oleje v nadrzi.

9.8 KONTROLA JEDNOTKY S REMENOVYM
PREVODEM

Zkontrolujte, zda vSechny pasy jsou neporusené.

@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

9.9 RIZENI

@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

9.9.1 Kontroly

Otocte volantem mirné vzad a vpred.
V fetézech fizeni nesmi byt zadna
mechanicka vile.

9.9.2 Nastaveni (32)

Podle potfeby sefidte fetézy fizeni nasledujicim

zpUsobem:

1. Nastavte stroj do polohy pro pfimou jizdu.

2. Sefidte fetézy fizeni dvéma maticemi umisté-
nymi pod stfedem (32).

3. Nastavujte obé matice stejné, dokud vile
nezmizi.

4. VyzkouSejte stroj jizdou vpfed v pfimém
sméru a zkontrolujte, je-li volant spravné vy-
centrovan.

5. Neni-li volant spravné vycentrovan, povolte
jednu matici a utahnéte druhou.

Nenapinejte nadmérné retézy fizeni.To
zpulisobi ztuhnuti Fizeni a zvyseni opo-
trebeni Fetézu.

9.10 AKUMULATOR

Informace o typu pouzitého akumulatoru nalezne-
te v ¢asti "0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU”

akumulatoru je korozivni a kontakt kyse-

c UPOZORNENI! Kyselina obsaZena v
liny s kteroukoliv ¢asti téla je Skodlivy.

S akumulatorem manipulujte opatrné a
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davejte pozor, aby kyselina nevytekla.

Pokud se kyselina dostane do kontak-
A tu s oéima nebo kizi, mize zplsobit
vazna zranéni. Pokud se jakakoliv ¢ast
téla dostane do kontaktu s kyselinou,
okamzité ji omyjte spoustou vody a co
nejdrive vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nekontrolujte a/nebo nedoplriujte kapalinu do
akumulatoru.
Jedinym zasahem potfebnym pro udrzbu akumu-
latoru je jeho nabiti, napfiklad po dlouhodobém
skladovani.
Akumulator Ize nabijet:
* pomoci motoru.
¢ pomoci nabijecky.

9.10.1  Nabijeni pomoci motoru

Tento rezim je mozné pouzit pouze v pfipadé, ze

akumulator je nabity na minimum a je umoznéno

uvedeni stroje do provozu.

¢ v pfipadé nového akumulatoru, pfipojte kabely
k akumulatoru.

* Vyjedte se strojem venku.

¢ Nastartujte motor podle pokyn( v tomto
manualu.

* Nechte motor bézet nepfetrzité po dobu
45 minut (€as potfebny k uplinému nabiti
akumulatoru).

* Vypnéte motor.

9.10.2 Nabijeni akumulatoru pomoci nabi-

jecky
Pouzivejte nabijecku s konstantnim
napétim. Pfi pouziti standardni nabi-
jecéky mulze dojit k poskozeni akumula-
toru.

Pro vice informaci kontaktujte svého

prodejce.

Pfed pfipojenim nabijecky, odpojte

akumulator od elektrického systému.
9.10.3 Demontaz/montaz

Akumulator se nachazi pod krytem motoru.

Pro pfistup k akumulatoru postupuijte tak, jak je

uvedeno nize:

1. Pfi demontazi. Nejprve odpojte ¢erny kabel
od zaporného polu akumulatoru (-). Poté
odpojte ¢erveny kabel od kladného pélu aku-
mulatoru (+).
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2. P¥i montazi. Nejprve pfipojte Cerveny kabel
ke kladnému pdlu akumulatoru (+). Poté
pfipojte ¢erny kabel k zapornému poélu aku-
mulatoru (-).

Zapojenim ¢i odpojenim kabell ne-
spravnym postupem muize dojit ke
zkratovani a poSkozeni akumulatoru.

Opaénym zapojenim kabeld by doslo k
poskozeni generatoru a akumulatoru.

Dobre pripevnéte kabely. Uvolnéné ka-
bely mohou zpusobit vzniceni.

Nikdy nespoustéjte motor bez fadné
pfipojeného akumulatoru. Mohlo by
dojit k vaznému poskozeni generatoru
a celého elektrického systému.

9.10.4 Cisténi
Zoxidované vyvody akumulatoru je nutno odistit.

Vyvody akumulatoru oCistéte draténym kartacem
a namazte je mazivem na kontakty.

9.11 VZDUCHOVY FILTR, MOTOR

Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

Informace o této udrzbé najdete v na-
vodu k obsluze motoru dodavaném se
strojem.

SIS

9.11.1  Cisténi/Vyména
Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

POZNAMKA! Pokud stroj pracuje v
prasném prostredi, Cistéte/vyménujte
filtry Castéji.

SIS

Vzduchové filtry vyjméte/instalujte nasledujicim
zpUsobem:

[B&S Vanguard] (33)

1. Peclivé vycistéte okoli krytu vzduchového
filtru.

2. Demontuijte kryt vzduchového filtru (33:A)
tim, Ze odstranite dvé svorky.

3. Demontujte sestavu filtru (33:B). Predfiltr je
ulozen na vzduchovém filtru. Dbejte, aby se
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do karburatoru nedostaly zadné nedistoty.
Ocistéte kryt filtru.

4. Vycistéte papirovy filtr lehkym poklepanim na
rovném povrchu. Pokud je filtr velmi znecis-
tén, vyménte jej.

5. Vycistéte predfiltr. Pokud je filtr velmi znecis-
tén, vyménite jej.

6. Montaz provedte v opacném poradi.

[ST.] (34)

1. Vydcistéte oblast kolem vika (34:C) filtru.

mod. TRE 0801

2. Odsroubuijte dva sefizovaci Srouby (34:D) a
odstrarite viko (34:C).

Mod. TRE 586 V

2. Otevrete viko (34:C) oto¢enim rukojeti pro
otevreni (34:D).

3. Vytahnéte filtracni prvek (34:E, 34:F).

4. Vlyjméte pénovy predfiltr (34:F) z filtracni
vlozky (34:E).

5. Oklepeite filtracni viozku (34:E) o pevny
povrch a ofoukejte stlaéenym vzduchem
z vnitini strany tak, abyste odstranili prach
a zbytky castic.

6. Omyjte pénovy predfiltr (34:F) vodou a Cis-
ticim prostfedkem a nechte ho oschnout na
vzduchu.

7. Ocistéte vnitfek ulozeni filtru (37:G) od
prachu a ¢astic, nezapomerite uzavfit saci
potrubi kusem hadru (34:H), aby se necistoty
nemohly nasat do motoru.

8. Odstrante hadr (34:H), ulozte filtracni prvek
(34:E, 34:F) do svého uloZeni a namontujte
zpét viko (34:C).

[DULEZITA INFORMACE| Nepouzivejte  vodu,
benzin, Cistici nebo jiné prostredky k cisténi fil-
tracni vloZky.

[DULEZITA INFORMACE| pgnovy predfitr (34:F)
se NESMI mazat olejem.

9.11.2 Vymeéna zapalovaci svicky
@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le13.

Informace o této udrzbé najdete v na-
@ vodu k obsluze motoru dodavaném se
strojem.
Nez odpojite zapalovaci svicku, ocistéte jeji okoli.
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nformace o typu svicky a vzdalenosti elektrod na-
leznete v “0 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU”.

9.11.3 PRIiVOD VZDUCHU

@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-
le 13.

Motor je chlazen vzduchem.

Zablokovany systém chlazeni muze motor
poskodit.

Ovéite, Ze piivod chladiciho vzduchu neni zacpa-
ny.

Pfi kazdém Zakladnim servisu se provadi pecli-

véjsi ¢isténi chladiciho systému.

9.12 MAZANI (31)

@ Nacasovani udrzby naleznete v kapito-

le 13.

Predmét | Ukon Obr.
Bod Ctyfi maznice. 31A
hlavni Pouzijte mazaci lis naplné-
(nadrazi)  |ny univerzalnim mazivem.

Cerpejte, dokud vychazi
mazivo.
Retézy Retéz vydistéte draténym |-
fizeni. kartacem.
Namazte je univerzalnim
mazivem na fetézy ve
spreji.
Napinaci  |Namazte body podporou s |31B
ramena olejem pfi aktivaci kazdého
ovladaciho prvku.
Tuto operaci by méli prova-
dét dvé osoby.
Ovladaci | Pri aktivaci kazdého 31C
lana ovladaciho prvku namazte
konce lanka olejem.
Tuto operaci by méli prova-
dét dvé osoby.
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9.13 MAZANI (35)

Uréeni Pojistka
Napajeni palivového ventilu 10A
Napajeni elektrického nastave- |20 A
ni vysky sekani
Napajeni elektrického zafizeni |30 A

10 SERVISNi SLUZBA A OPRAVY

Tento navod poskytuje veskeré pokyny, potfebné
pro obsluhu stroje a pro spravnou zakladni udrz-
bu, kterou maze provadét uzivatel.

VSechny Ukony sefizovani a udrzby, které nejsou
popsany v tomto ndvodu, musi byt provedeny
vasim Prodejcem nebo Specializovanym stfe-
diskem, které disponuje znalostmi a vybavenim,
které je nutné pro spravné provedeni potfebnych
praci pfi sou¢asném zachovani plvodni bezpe¢-
nostni urovné stroje.

zasahu:

a. Umistéte stroj na rovny povrch.

b. Aktivujte parkovaci brzdu (10:B).

c. Vypnéte motor.

d. Vyjméte kli¢ ze zapalovani.
Autorizované servisni dilny provadéji opravy a
zarugni servis.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

c Pfed zahajenim jakéhokoliv servisniho

fizeni STIGA SpA byly vyvinuty speci-
alné pro stroje firmy STIGA SpA.
Vezméte na védomi, Ze neoriginalni
nahradni dily a pfislusenstvi nebyly
ovéfeny a schvaleny firmou STIGA
SpA.

Pouziti neoriginalnich nahradnich dila
@ a prislusenstvi miize mit negativni vliv

na provoz a bezpecnost stroje.

Firma STIGA SpA nenese zadnou od-

povédnost za $kody nebo zranéni zpu-

sobené takovymi vyrobky.

@ Originalni nahradni dily a pfidavna za-
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Originalni nahradni dily jsou dodavany
dilnami servisni sluzby a autorizovany-
mi prodejci.

Doporucuje se svéfit stroj jednou roc-

@ né autorizované servisni dilné za Gce-
lem provedeni udrzby, servisu a kont-
roly bezpeénostnich zafizeni.

11 SKLADOVANI

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz:
¢ Spustte motor stroje a nechte ho bézet,
dokud se nezastavi.

1. Vymérite olej, dokud je motor jesté teply.

2. Vycistéte cely stroj. Je obzvlasté dulezité vy-
Cistit spodni ¢asti jednotky sekaciho zafizeni.

3. V pfipadé poskozeni laku provedte opravu
natéru, aby se zabranilo Sifeni rzi.

4. Stroj pfechovavejte na zakrytém a suchém
misté.

U strojt s elektrickym startérem:

Pokud je teplota skladovéani spravna, pro udrzo-

vani akumulatoru je dostacujici nabijeni kazdé

Ctyfi mésice.

@ Pfed ulozenim stroje nabijte akumula-
tor.

Akumulator utrpi vazné poskozeni, je-li
ulozen ve vybitém stavu.

12 NAKUPNi PODMINKY

Zaruka se vztahuje na v8echny vady materialu a
na vyrobni vady.

Uzivatel bude muset pozorné sledovat vSechny
pokyny dodané v pfilozené dokumentaci.

Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené:

¢ Chybéjicim seznamenim s privodni
dokumentaci.

* Nepozornosti.

* Provoz a montaz

¢ Pouziti pfidavnych
zafizeni nedodanych

provedeny a neschvélenych
nespravnym firmou STIGA SpA.
nebo povolenym Zaruka se nevztahuje
zpusobem. na:

e Pouzitim * Bézné opotfebeni

spotfebniho
materialu, jako jsou

neoriginalnich
nahradnich dild.
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Srouby, atd.
¢ Bézné opotiebeni.
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Kupuijici je chranén vlastnimi narodnimi zakony.
Prava kupuijiciho vyplyvajici z vlastnich narodnich
¢ Motory. Vztahuji se na né zaruky vyrobce motoru zakonud nejsou nijak omezena touto zarukou.

v uvedeném rozsahu a za uvedenych podminek.

13 SOUHRNNA TABULKA UDRZBY

Ods.
Ukon tdrzby . Interval / Ref.
provozni hodiny / kalendaini mésice obr.
Poprvé Nasledné
STROJ
Kontrola v§ech upevnéni - Pred kazdym pouzitim -
Bezpecénostni kontroly / Ovéfeni ovladani - Pfed kazdym pouzitim -
Kontroly tlaku v pneumatikéch - Pred kazdym pouzitim -
Celkové vycisténi a kontrola - Po kazdém pouziti -
Celkové mazani - 50 hodin a po kazdém myti 9.12
Kontrola opotfebeni pfenosnych popruhl 5 hodin 50 hodin 9.8
Kontrola / oprava volantu 5 hodin 100 hodin 9.9
Pred uskladnénim.
Nabiti akumulétoru . U stroju s elektrickym star- | 4,
térem: provedte udrzbové
dobijeni kazdé 4 mésice
Cigténi svorek baterie - V pfitomnosti oxidu 9.10.4
MOTORY / PREVOD (obecné)
Kontrola / doplnéni oleje motoru - Pfed kazdym pouzitim 9.5.1
Kontrola/doplnéni hladiny prevodového oleje 1 hodin 50 hodin 9.7.1
Vyména prevodového oleje 5 hodin 200 hodin 9.7.2
Motor mod. B&S Vanguard
Vyména motorového oleje - 100 hodin / Jednou ro¢né 9.5.2
Vyména filtru oleje - 100 hodin / Jednou ro¢né 9.5.3
Cisténi filtru vzduchu - 25 hodin / Jednou ro¢né 9'1*1 A
B . . x| 9111
Vyména filtru vzduchu - 100 hodin nebo jednou ro¢né )
Vyména zapalovaci svicky - 100 hodin/ Jednou roéné  |9.11.2
Privod vzduchu ) 5 hodin/ Po sko?_c,enl kazdého 9113
pouZiti
Kontrola/vymeéna palivového filtru - 400 hodin / Jednou roéné 9.6 (**)
Motor mod. ST.
Vyména motorového oleje (mod. TRE 586V) 5 hodin 100 hodin 9.5.2
Vymeéna motorového oleje (mod. TRE 0801) 5 hodin 50 hodin / Konec sezény 9.5.2
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Ods.
Ukon tdrzby . nterval / Ref.

provozni hodiny / kalendarni mésice obr.
o 5 hodin / Po skonéeni kazdého
PRIVOD VZDUCHU - pousiti 9.11.3
&iténi filtru vzduchu B 5 hodin/Po skorlc’enl kazdého 9.1*1 A
pouZziti

Vymeéna papirového filtru vzduchu - 50 hodin / Konec sezony 9'1*1 A
Kontrola / nastaveni svicky - 50 hodin / Konec sezony 9.11.2
Vymeéna zapalovaci svicky - 100 hodin 9.11.2
Kontrola / Vyména palivového filtru - 100 hodin 9.6

(*) Cistéte gastgji v obzvlasté obtiznych pracovnich podminkach nebo pokud se ve vzduchu nachazeji negisto-

(**) Zasahy, které musi provést Vas Prodejce nebo autorizované servisni stredisko.

14 NAVOD K IDENTIFIKACI ZAVAD

Porucha

PRAVDEPODOBNA PRICINA

NAPRAVA

1. Startér se neotaci.

Nedostate¢né nabity akumulator.

Nabijte baterii.

Nespravné zapojeny akumulator.

Zkontrolovat pfipojeni

Pojistka 20A je spalena

Vyménte pojistku

2. Startér se otaci, ale motor
se nenastartuje

S klickem zapalovani ve spou-
Stéci poloze, startér se otaci,
ale motor se nenastartuje.

Palivovy kohout uzavfen.

Otevrete palivovy kohout.

Chybéjici pfivod benzinu.

Zkontrolujte hladinu v nadrzi.
Zkontrolujte palivovy filtr.

Chyba v zapalovani.

- Zkontrolujte upevnéni krytu
svicky.

- Zkontrolujte Cistotu a spravnou
vzdalenost mezi elektrodami.

3. Startovani je obtizné a ¢in-
nost motoru nepravidelna.

Problémy s karburaci.

Vycistéte nebo vyménte vzdu-
chovy filtr.

4. Pokles vykonu motoru pfi
fezani.

P¥ili§ vysoka rychlost pojezdu
vzhledem ke zvolené vysce
seceni.

Snizte rychlost posuvu a/nebo
zvySte vySku sekani.

5. Motor se zastavi, bez zjev-
ného diivodu.

- Doslo palivo.
- Pokuste se znovu nastartovat
motor.

Dopilrite palivo (pokud problém
pretrvava, obratte se na autorizo-
vané servisni stfedisko).
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Porucha PRAVDEPODOBNA PRICINA NAPRAVA
6. Nepravidelné sekani. Zkontrolujte tlak v pneumatikach.
Ostreni sekacich zafizeni se Obratte se na autorizované
snizené. servisni stfedisko.
P¥ilis velka rychlost vzhledem k  Snizte rychlost posuvu a/nebo
vySce se€ené travy. zvySte vySku sekani.
Jednotka sekaciho zafizeni je - VycCkejte dokud trava neni
plna travy. sucha.
- VycCistéte jednotku sekaciho
zafizeni.
7. Abnormalni vibrace béhem - Sekaci zafizeni jsou nevyva- Obratte se na autorizované
provozu. Zena. servisni stfedisko pro kontroly,

- Sekaci zafizeni jsou uvolnéna.  opravy nebo vymeény.
- ¢asti jsou uvolnéné.
- pfipadna poskozeni.

8. Po seslapnuti pedalu ndho- Péka k «odpojeni pfevodu» v Vlozit prevod.

nu s motorem v chodu se stroj poloze odpojeni.

nerozjede.

Dojde-li k jakékoliv z nize uvedenych zavad, vyménte prislusnou pojistku.

9. Motor se nespusti nebo Pojistka 10A je spalena. Vyménte pojistku 10A.

se spusti a ihned se zastavi.
Akumulator je nabity.

10. Elektrické nastavovani Pojistka 20A je spalena. Vyménte pojistku 20A.
vysky sekani je nefunkéni.

11.VSechny elektrické funkce Pojistka 30A je spalena. Vymeérite pojistku 30A.
jsou mimo provoz. Akumulator

je nabity.

Kdyz problémy pfetrvavaiji i po provedeni vyse
uvedenych ukon(, obratte se na vaseho Prodej-
ce.

Upozornéni! Nikdy se nepokousSejte

® sami provadét komplikovanéjsi opra-
vy, pokud vam chybi nutné vybaveni
nebo technické znalosti. Kazda Spatné
provedena oprava automaticky vede
ke zruseni platnosti Zaruky a jakékoli
odpovédnosti Vyrobce.

27



(Ttumaczenie Instrukcji oryginalnej) POLSKI

1
1.1
1.2
1.3

2.1
22
23
23.1
2.4
25
25.1
2.6
2.7

3.1
32
3.3
34
3.5
3.6

5.1
52
5.3
5.3.1
532
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7

WSTEP. . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e e 4
STRUKTURAINSTRUKCJL. . . . . . . . . . . o o e e 4
SYMBOLE . . . . . . . . . e 4
PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI . . . . . . . . . . . . . . oo e 4

ZAPOZNANIESIEZMASZYNA . . . . . . . o o o e e e e e e e e e e e e e e 4
MODELE[2WD] . . . . . . . o e e e 4
MODELE[4WD] . . . . . . . . o e e 4
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM. . . . . . . . . . . . . . . . . .. 5
Okreslenie rodzaju uzytkownika . . . . . . . . . . . . . . Lo 5
NIEWEASCIWE UZYTKOWANIE . . . . . . . . . o oot e e 5
OZNAKOWANIE BEZPIECZENSTWA . . . . . . . . . o it e 5
Etykiety samoprzylepne (4). . . . . . . . . . . 5
ETYKIETA IDENTYFIKACYUINAPRODUKTU . . . . . . . . . . . . . . oo .. 6
GEOWNE CZESCI . . . . . . . e 6

ZASADY BEZPIECZENSTWA . . . . . . v i e e e e e e e e e e e e e e e 6
SZKOLENIE . . . . . . . . . e 6
CZYNNOSCIWSTEPNE. . . . . . . . o i i i i i h e s 7
PODCZAS UZYTKOWANIA . . . . . . . . . e 8
KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE. . . . . . . . . . . . . . o 10
TRANSPORT. . . . . . . i o i e e e s e e e e 11
OCHRONASRODOWISKA . . . . . . . i i i it e e 11

UBEZPIECZENIE TRAKTORKA DO KOSZENIATRAWY . . . . . . . . . . . . . . . 11

MONTAZ . . . . o ot e e e e e e e e e e e e e e e e 12
ELEMENTY MONTAZOWE (3) . . . . . . v i v i i e e 12
OSEONA SILNIKA (5:A) . . . . . o o e e e e e 12
AKUMULATOR . . . . . . o o e e e e e e e e e e 12
Podfaczenie akumulatora (6) . . . . . . . . . . . . .. 12
tadowanie akumulatora . . . . . . . . . . . . .. 12
FOTEL (7) . . . . . o e e e 12
KIEROWNICA (8) . . . . . . o i o i e e e e 13
BELKAZACZEPOWA (9) . . . . . . . o i i i i e e e 13
WSPORNIKI Z SZYBKOZEACZAMI (1:N) . . . . . . . . . . o oo o e 13
CISNIENIEWOPONACH . . . . . . . . . i i e e e 13
AKCESORIA . . . . . . . e 13

STEROWANIE. . . . . . . . . o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e 13
MECHANICZNY PEDAt PODNOSNIKA WYPOSAZENIA (10:C) . . . . . . . . . . .. 13
PEDAt HAMULCA POSTOJOWEGO (10:B) . . . . . . . . . . . o i i i 13
DZWIGNIA BLOKADY HAMULCA POSTOJOWEGO (10:A) . . . . . . . . . . . . .. 13
PEDAE NAPEDOWY (10:F) . . . . . . . . o o i i e i e e e e e 14
KIEROWNICA (10:D) . . . . . . . . o e e e e e 14
DZWIGNIA GAZU (DZWIGNIA REGULACJI OBROTOW SILNIKA)(11:A; 12:A) MOD.: [B&S Vanguard] [ST] . 14
DZWIGNIA POWIETRZA (JEZELI JEST PRZEWIDZIANA) (12:B) MOD.:[ST. . . . . . . 14




6.8

6.9

6.10
6.11
6.12
6.13
6.14
6.15
6.16
6.17

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5
7.6
7.6.1
7.6.2
7.7
7.7.1
7.8
7.9

8.1
82

9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
9.5.1
9.5.2
9.5.3
9.6
9.7
9.7.1
9.7.2
9.8
9.9
9.9.1
9.9.2

POLSKI (Ttumaczenie Instrukcji oryginalnej)
STACYUKA (11:C;12:C) . . . . . . o o i e e e e e e 14
WAL ODBIORU MOCY (11:D; 12:D). . . . . . . . . . . . . o o o e 14
REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA (11:E: 12:E). . . . . . . . . . . . . . .. .. 15
PRZEEACZNIK SWIATEE (11:F;12:F) . . . . . . . . . . .o oot e 15
BLUETOOTH (O ILE PRZEWIDZIANO) . . . . . . . . . . . . . i i it i 15
SCHOWEK NAAKCESORIA (11:G; 12:G) . . . . . . . . . . . . . oo . 15
DZWIGNIA ZALACZANIA / ZWALNIANIA PRZEKEADNI (14;15) . . . . . . . . . . . . 15
REGULACJAFOTELA (16:B). . . . . . . . . . o o e e e e e 15
OSEONASILNIKA . . . . . . e 15
SZYBKOZEACZA . . . . . . . . e 15
URUCHOMIENIEIPRACA. . . . . . . ottt e e e e e e e e e e e e e e 16
SRODKIOSTROZNOSCI . . . . . . o i i i e 16
ZESTAWIENIEAKCESORIOW . . . . . . . . . . . i 16
UZUPEENIANIE PALIWA. . . . . . . . e e e e e e 16
SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU SILNIKOWEGO (21;,22) . . . . . . . . . . . . .. 17
SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU PRZEKEADNIOWEGO . . . . . . . . . . . . .. 17
KONTROLE BEZPIECZENSTWA . . . . . . . . o o i i e it 17
Ogdlna kontrola bezpieczenistwa . . . . . . . . . . . . . . .. ... 17
Kontrola bezpieczeristwa elektrycznego . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 17
ROZRUCH/PRACA. . . . . . . . e e e e e e e e 17
Praca . . . . . . . . . Lo 18
ZATRZYMANIE. . . . . . . . . e 18
CZYSZCZENIE . . . . . . . . . e 18
UZYTKOWANIE AKCESORIUM. . . . . . « v v i v v e e e e et e e e e e e 19
WYSOKOSCKOSZENIA. . . . . . . . . o i i i i e 19
WSKAZOWKIDOTYCZACE KOSZENIA . . . . . . . . . . i i i it . 19
KONSERWACUJA . . . . . . . o o ot e e e e e e e e e e e e e e e e 19
PROGRAM OBSEUGISERWISOWEJ. . . . . . . . . . . . . . o i it 19
CZYNNOSCIWSTEPNE. . . . . . . . . i e e 19
TABELAKONSERWACJI . . . . . . . . o o e e e e e e 19
CISNIENIEWOPONACH . . . . . . . . . . i ittt e e 19
UZUPEENIANIE / WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO . . . . . . . . . . . . . . . .. 19
Kontrola/uzupetnianie (21;22,23) . . . . . . . . . . ... 19
Wymiana /uzupetnianie (21;22,22) . . . . . . . . . . . . .o 20
Wymiana filtra oleju (jesliobecne) . . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 21
WYMIANA FILTRA PALIWA (21:C,22:C,23E) . . . . . . . . . . . . . . o . . .. 21
KONTROLA /UZUPEENIANIE OLEJU NAPEDOWEGO[4WD] . . . . . . . . . . . .. 21
Sprawdzanie/uzupetnianie (26) . . . . . . . . . . . . L 21
Wymiana. . . . . . . . . . e e 21
KONTROLA PRZEKEADNIPASOWYCH. . . . . . . . . . . . . o i i i 22
UKEAD KIEROWNICZY . . . . . . . . . o e e e e e e e e e 22
Kontrole . . . . . . . . . . e e 22
Regulacja (32) . . . . . . . . . . 22




(Ttumaczenie Instrukcji oryginalnej) POLSKI

9.10  AKUMULATOR . . . . . . . . . o e e e e s e 22
9.10.1 tadowanie zapomocgsilnika. . . . . . . . . . . ... 22
9.10.2 tadowanie za pomocg fadowarki do akumulatoréw . . . . . . . . . . .. . . . ... 22
9.10.3 Demontaz/Montaz. . . . . . . . . . . . . . . . 23
9.10.4 Czyszczenie . . . . . . . . . ... e e 23
9.11  FILTRPOWIETRZA, SILNIK . . . . . . . . . . o oo e e e e 23
9.11.1 Czyszczenie/Wymiana . . . . . . . . . . . . . . . .. 23
9.11.2 Wymiana swiecy zapfonowej . . . . . . . . . . . ... 24
9.11.3 Czyszczenie wlotupowietrza . . . . . . . . . . . . . . ... 24
9.12  SMAROWANIE (31). . . . . . . e e e e e 24
9.13  BEZPIECZNIKI(35) . . . . . . . . o e 24
10 SERWISINAPRAWA . . . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e 24
11 MAGAZYNOWANIE. . . . . . . . . o e e e e e e e e e e e 25
12 WARUNKISPRZEDAZY. . . © « « v i i it e e e e e e e e e e e e e e e 25
13 TABELAZBIORCZAKONSERWACUI . . . . . . . v v v it e e e e e e e e 26
14 PRZEWODNIK IDENTYFIKACJI NIEPRAWIDEOWOSCI . . . . . . . . . . .. ... 27




1 WSTEP

Przed uruchomieniem maszyny nalezy
doktadnie zapoznac sie¢ z niniejszg in-
strukcja obstugi.

1.1 STRUKTURA INSTRUKCJI

Instrukcja sktada sig z oktadki, spisu tresci, sekcji
zawierajgcej wszystkie rysunki i tekstu z objasnie-
niami.

Zawarto$¢ jest podzielona na rozdziaty, punkty i
podpunkty.

Niniejsza instrukcja zawiera tabele dotyczace roz-
nych silnikdw (jesli dostepne).

Aby utatwi¢ odczyt, nalezy odnalez¢ dane, ktére
odnoszg sig do danej maszyny lub silnika.
Rysunki

Rysunki w niniejszej instrukcji zostaty kolejno ponu-
merowane: 1, 2, 3, itd.

Elementy przedstawione na rysunkach zostaty
oznaczone literami A, B, C, itd.

Odniesienie do rysunku oznaczone jest cyfra (2).
Odniesienie do komponentu A na rysunku 2 jest
oznaczone poprzez (2:A).

Nagtowki

Nagtéwki niniejszej instrukcji obstugi zostaty
ponumerowane tak jak wskazano w nastepujgcym
przyktadzie:

Podtytut rozdziatu ,2.3 UZYCIE ZGODNE Z PRZE-
ZNACZENIEM” brzmi ,2 POZNAJEMY MASZYNE” i
zawarty jest w niniejszym nagtowku.

W odniesieniu do nagtéwkow, na ogét zostajg
podane tylko ich oznaczenia cyfrowe, na przykfad
JPatrz2.3.1”.,

1.2 SYMBOLE

Symbol OSTRZEZENIA. Niezastosowanie
sie do dostarczonych instrukcji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i/
lub uszkodzenia mienia.

>

Symbol NAKAZU. Oznacza operacje, kt6-
ra nalezy przeprowadzi¢ obowigzkowo.

Symbol ZAKAZU. Oznacza operacje za-
broniona.

Symbol UWAGA. Oznacza informacijeg lub
wskazowke o szczegdlnym znaczeniu.

Symbol ODSYEACZA. Wskazuje odsyta-
nie do innej informacji, dopisek wskazu-

EQIoIS

S
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je, gdzie znajduje si¢ dana informacja.

1.3 PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI
Przechowywac instrukcje w stanie niezniszczonym i
czytelnym, w miejscu znanym i tatwo dostepnym dla
uzytkownika maszyny.

2 ZAPOZNANIE SIE Z MASZYNA

Niniejsza maszyna jest sprzgtem ogrodniczym, a
doktadnie kosiarkg do trawy, obstugiwang przez
osobe kierujgca w pozycji siedzacej, z systemem
tngcym w czesci przedniej.

Maszyna wyposazona jest w silnik, ktdry napedza
mechanizm tngcy, zabezpieczony ostong, a ponadto
zespot przenoszenia napedu, ktory zapewnia ruch
maszyny.

Maszyna posiada przegub. Oznacza to, ze rama jest
podzielona na czes¢ przednig i czes¢ tylng, ktdre
poruszaja sie zaleznie jedna od drugiej.
Zastosowanie przegubu w kierowaniu maszyng
powoduje, ze maszyna moze okrgza¢ drzewa i inne
przeszkody z bardzo ograniczonym promieniem
skretu.

Osoba kierujgca jest w stanie prowadzi¢ maszyne

i uruchamia¢ gtéwne funkcje pozostajgc w pozyciji
siedzacej na stanowisku kierowania.

Urzadzenia bezpieczenstwa zamontowane w
maszynie umozliwiajg zatrzymanie silnika oraz
agregatu tngcego.

2.1 MODELE [2WD]

Maszyna jest wyposazona w naped na kota tylne.
Tylna 0s$ jest wyposazona w przektadnie hydrosta-
tyczng o bezstopniowych przetozeniach do jazdy
naprzod i wstecz.

Tylna oS jest réwniez wyposazona w mechanizm
roznicowy utatwiajgcy skrecanie.

Akcesoria mocowane z przodu sg napedzane
paskami napgedowymi.

2.2 MODELE [4WD]

Maszyna posiada naped na 4 kota.

Moc z silnika do két napedowych przekazywana jest
hydraulicznie.

Silnik napedza pompe olejowa, ktéra za pomoca
obwodu hydraulicznego napedza osie (kofa) tylne i
przednie.

Kota przednie i tylne obracajg sie z takg sama
predkoscia.

Aby utatwi¢ skrecanie, obie osie wyposazono w
mechanizm réznicowy.
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Akcesoria mocowane z przodu sg napedzane
paskami napedowymi.

2.3 UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNA-
CZENIEM

Niniejsza maszyna zostata zaprojektowana i skon-
struowana w celu koszenia trawy.

Stosowanie specjalnych akcesoriéw dostarczanych
przez producenta wraz z wyposazeniem stan-
dardowym lub nabywanych oddzielnie umozliwia
wykonywanie pracy réznymi metodami, ktére sg opi-
sane w niniejszych instrukcjach lub w instrukcjach
towarzyszgcych poszczegdinym akcesoriom.
Réwniez mozliwos¢ zastosowania wyposazenia
dodatkowego (jesli Producent przewidziat) moze po-
szerza¢ zakres uzycia zgodnego z przeznaczeniem
do innych funkcji, w ramach ograniczen i warunkéw
okreslonych w instrukcjach dotgczonych do wymie-
nionego wyposazenia.

Maszyna musi by¢ uzywana tylko przez
jedna osobe kierujaca.

Stabilno$¢ maszyny zmniejszona jest w
przypadku uzycia przedniego akceso-
rium odmiennego od agregatu tnacego.

Maszyna moze by¢ uzytkowana z zamon-
towanym agregatem tnacym lub innych
akcesorium przednim.

= >

2.3.1 Okreslenie rodzaju uzytkownika

Niniejsza maszyna przeznaczona jest do uzywania
przez konsumentdw, tzn. osoby niewyszkolone.
Niniejsza maszyna jest przeznaczona "do uzytku
hobbystycznego".

2.4 NIEWEASCIWE UZYTKOWANIE

Jakiekolwiek inne zastosowanie odbiegajace od
powyzej opisanego, moze okazac sig niebezpieczne
i powodowac szkody wobec osob i/lub rzeczy
Niewtasciwe uzycie stanowig (przyktadowo podane
czynnosci, ale nie tylko):

* przewozenie na maszynie lub na przyczepie
innych os6b, dzieci lub zwierzat;

* holowanie lub pchanie cigzaréw bez uzycia
odpowiedniego akcesorium przeznaczonego do
holowania;

* uzycie maszyny do poruszania sig po
niestabilnym, $liskim, oblodzonym, kamienistym
lub nieréwnym podtozu, katuzach lub mokradtach,
ktdre uniemozliwiajg dokonanie oceny
konsystencji podtoza;

POLSKI

* wigczanie urzadzen tngcych na odcinkach
pozbawionych trawy.

wadzi do utraty gwarancji i zwalnia pro-
ducenta od wszelkiej odpowiedzialnosci,
obcigzajagc uzytkownika wszelkimi zobo-
wigzaniami wynikajagcymi ze szkod lub
strat spowodowanych, wiasnych lub wo-
bec oséb trzecich.

2.5 OZNAKOWANIE BEZPIECZENSTWA

Oznakowanie bezpieczenstwa obecne na maszynie
informuje uzytkownika na temat dziatan, jakie nalezy
wykona¢ na maszynie, w szczegdlnosci podczas
dziatarh wymagajacych zachowania ostroznosci i
uwagi.

@ Niewtasciwe uzytkowanie maszyny pro-

UWAGA. Wskazuje niebezpieczenstwo.
Zazwyczaj jest potaczone z innymi znaka-
mi wskazujacymi na szczegdlny charak-
ter zagrozenia.

|| Uwaga! Przed uzyciem maszyny nalezy
uwaznie przeczytaé¢ niniejszg instrukcje ob-
, Stugi.
I"'w Uwaga! Uwaza¢ na wyrzucane przedmioty.
Zwracac uwage na wszystkie osoby obecne
w danym miejscu.

6 Uwaga! Zawsze stosowaé ochraniacze stuchu.

#> Uwaga! Maszyna nie posiada homologacii
/ dla jej uzywania na drogach publicznych.

Uwagal Maszyna z zainstalowany-
mi oryginalnymi akcesoriami moze

a1 pracowacé w terenie o maksymalnym
nachyleniu wynoszacym 10°, nieza-
leznie od kierunku jazdy.

Cisnienie opon. Etykieta zawiera

optymalne wartosci cisnienia opon
5 - patrz rozdz. ,0 TABELA DANYCH

TECHNICZNYCH”. Poprawne ci$nie-
nie w oponach jest zasadniczym warunkiem dla
zagwarantowania wydajnego uzywania maszyny.

2.5.1 Etykiety samoprzylepne (4)
(@ Wskazanie blokady hamulca postojowego.




28 £ | Wskazanie zatgczenie / odtgczenia
przektadni (4:A).

Etykieta znajduje sig:
* w poblizu dzwigni zatgczania / odtgczania
przektadni.
ek | \Nskazanie maksymalnej masy cig-
— | gnionej (4:B).

Etykieta znajduje sig:

* w poblizu belki zaczepowej.

* m| Uwagal Niebezpieczenstwo poparzen
I"’w (4:C). Nie dotykac ttumika.

bl

Etykieta znajduje sig:
w poblizu ttumika;

( #O Uwaga! Zagrozenie przygniece-

. )| niem (4:D). Trzymac¢ rece i stopy z

dala od przegubu sterowniczego i

od zaczepu, kiedy przytaczone jest

akcesorium.

Etykieta znajduje sie:

¢ w poblizu przegubu sterowniczego uktadu
kierowniczego;

* w poblizu belki zaczepowe;j.

Nalezy wymieni¢ uszkodzone lub nieczy-

@ telne etykiety.
Zwrdci¢ sie o nowe etykiety do autoryzo-
wanego serwisu.

2.6 ETYKIETA IDENTYFIKACYJNA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna zawiera nastepujgce dane
(patrz rys. 1):

Adres producenta

Typ maszyny

Poziom mocy akustycznej

Znak zgodnosci CE

Waga urzadzenia z pustym zbiornikiem paliwa
w kg

Moc i obroty silnika

Rok produkcji

Numer fabryczny

Kod wyrobu

©COINO ghob=

X | Wpisa¢ numer fabryczny maszyny w odpo-
wiednim polu na rysunku (1:10).

Produkt jest identyfikowany dzieki:

¢ Numerom artykutu i serii maszyny;

* Numerom seryjnym, typowi i modelowi silnika.

6
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Podczas kazdorazowego kontaktu z auto-
ryzowanym warsztatem nalezy wskazac
nazwy identyfikacyjne

Przyktad deklaracji zgodnosci znajduje
sie na przedostatniej stronie instrukcji.

2.7 GLOWNE CZESCI

Maszyna sktada sig z nastepujacych elementow
(patrz rys. 1):
Rama
Kota
. Kierownica
Fotel
. Konsola
Polecenia obstugiwane pedatem
. Ostona silnika
. Dzwignia podnoszenia akcesoriéw przednich
Gniazdo bezpiecznikéw
Akumulator
. Zbiornik paliwa
Zbiornik oleju napedowego
. Silnik
. Wsporniki z szybkoztagczami do akcesoriéw

ZErXCCIOMMOUOWDP

3 ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny zapoznaé si¢ z
niniejszg instrukcja.

3.1 SZKOLENIE

UWAGA! Przed uzyciem maszyny zapoznaé
A sie z niniejszg instrukcja.
Zapoznac sie doktadnie z systemem stero-
wania i wlasciwym sposobem uzytkowania
maszyny.
Nauczy¢ sie zatrzymywaé maszyne i szyb-
ko wytgczac polecenia.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym, pozary i/lub cigzkie zranienia.
Zachowac wszelkie ostrzezenia i instrukcje
do przysztej konsultacji.

W zadnym razie nie nalezy pozwoli¢, aby

® urzadzenie byto uzytkowane przez dzieci
lub osoby nieposiadajace wystarczajgcej
wiedzy na temat instrukcji obstugi.
Miejscowe przepisy prawne moga okre-
$li¢ najnizszg granice wieku dla uzytkow-
nikéw.
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Nigdy nie uzywa¢ maszyny w przypad-

® ku gdy uzytkownik jest zmeczony lub w
ztym stanie zdrowotnym, lub po zazyciu
lekarstw, narkotykow, alkoholu i substan-
cji negatywnie wptywajacych na jego
zdolnosé reakciji i uwagi.

Nigdy nie uzywa¢ maszyny w przypad-

® ku gdy uzytkownik jest zmeczony lub w
ztym stanie zdrowotnym, lub po zazyciu
lekarstw, narkotykow, alkoholu i substan-
cji negatywnie wptywajacych na jego
zdolno$¢ reakcji i uwagi.

Nalezy pamietaé, ze operator lub uzyt-
A kownik jest odpowiedzialny za wypadki
i nieoczekiwane wydarzenia, ktore moga
zaistnie¢ wobec innych osoéb lub ich wta-
snosci.
Ocena ryzyka zwigzanego z cechami te-
renu przeznaczonego do pracy, a takze
wybor srodkéw ostroznosci gwarantujg-
cych bezpieczenstwo dziatania zar6wno
sobie, jak i osobom postronnym, wcho-
dza w zakres obowigzkow osdb uzytkuja-
cych urzadzenie zwtaszcza jesli chodzi o
prace na zboczach, terenach nieregular-
nych, sliskich lub niestabilnych.

W przypadku odstgpienia lub wypozy-

@ czenia maszyny osobom trzecim, nalezy
upewni¢ sig, ze uzytkownik zapoznat sig
z instrukcjami uzytkowania zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Nie przewozi¢ na maszynie dzieci lub

® innych pasazeréw. Moga one spas¢ i do-
zna¢ powaznych obrazen, a takze unie-
mozliwia¢ bezpiecznie kierowanie ma-
szyna.

Kierowca maszyny musi doktadnie prze-
strzegac¢ instrukcji dotyczacych prowa-
dzenia maszyny, a zwtaszcza:

a. Nie rozpraszac sie i utrzymywac koncentracje w
czasie pracy;

b. Nie zapominag, iz w razie straty kontroli nad
ruchem urzadzenia zjezdzajgcego ze zbocza
hamulce nie wystarcza, by opanowaé sytuacje.
Podstawowe przyczyny utracenia kontroli nad
ruchem sg nastepujace:

* Niewystarczajgca przyczepnos¢ kot;

¢ Nadmierna predkos¢;

* Nieodpowiednie hamowanie;

* Maszyna nieodpowiednia do danego typu
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pracy;

¢ Brak znajomosci efektow, ktére moga
wynikac przy szczegolnych warunkach
terenu, zwtaszcza na zboczach;

¢ Niestosowne uzywanie jako pojazd
holowniczy.

Maszyna wyposazona jest w szereg mikro
® wytacznikow i urzadzen bezpieczenstwa,
ktérymi nie nalezy nigdy manipulowaé,
ani nie nalezy ich usuwaé, gdyz powo-
duje to uniewaznienie gwarancji i produ-
cent odmawia ponoszenia jakiejkolwiek
za to odpowiedzialnosci. Przed kazdym
uzyciem maszyny nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenia zabezpieczajgce dziataja.

3.2 CZYNNOSCI WSTEPNE

* W czasie uzywania maszyny nalezy zawsze
ubiera¢ odporne i przeciwposlizgowe obuwie
robocze oraz dtugie spodnie.

¢ Nie nalezy wtgczaé maszyny bedac na boso ani w
odkrytym obuwiu.

¢ Unikac¢ noszenia tancuszkéw, bransoletek i
odziezy z powiewnymi luznymi czesciami lub
zaopatrzonej w dtugie sznurowadta lub krawaty.

* QOdpowiednio zwigza¢ dtugie wiosy. Zawsze
stosowaé ochraniacze stuchu.

* Dogtebnie skontrolowa¢ obszar roboczy i usungé
wszystko to co mogtoby byé wydalone przez
maszyne lub zniszczy¢ zesp6t tnacy i silnik
(kamienie, gatezie, druty, kosci, itp.).

UWAGA: ZAGROZENIE! Paliwo jest wyso-
A ce fatwopalne.

a. Przechowywac¢ paliwo w odpowiednich
zbiornikach;

b. Dolewa¢ paliwo przy uzyciu lejka, wy-
tacznie na Swiezym powietrzu i nie pali¢
podczas tych czynnosci, jak zawsze, gdy
ma sig do czynienia z paliwem;

c. Uzupetni¢ poziom przed uruchomieniem
silnika; nie uzupetnia¢ paliwa i nie usuwaé
korka zbiornika gdy silnik jest w dziataniu
lub jest goracy;

d. W przypadku wycieku paliwa nie uru-
chamiac silnika, lecz oddali¢ maszyne
od obszaru wycieku paliwa i unika¢
powstania zrédta zaptonu, dopoki paliwo
nie odparuje a jego opary nie zostang
rozproszone;

e. Zawsze umieszczaé i doktadnie dokrecaé
korki zbiornika oraz pojemnika paliwa.
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Wymienié wadliwe ttumiki.

Przed uzyciem, wykona¢ ogoélny prze-
glad maszyny a w szczeg6lnosci wygladu
urzadzenia tngcego i sprawdzié, czy $ru-
by i urzadzenia tnace nie sg zuzyte lub
uszkodzone.

Wymienié urzadzenie tnace w stanie za-
blokowanym, wraz z uszkodzonymi lub
zuzytymi Srubami, w celu utrzymania wy-
wazenia.

Ewentualne naprawy musza by¢ wykony-
wane w specjalistycznym serwisie.

Okresowo sprawdzaé¢ stan akumulatora.
Nalezy wymienic go w przypadku widocz-
nych uszkodzen na obudowie, ostonie
lub zaciskach.

PODCZAS UZYTKOWANIA

Nie uzywac silnika w zamknietych po-
mieszczeniach, w ktérych moga si¢ na-
gromadzi¢ niebezpieczne spaliny zawie-
rajace tlenek wegla.

Czynnosci rozruchu muszg by¢ wykony-
wane na $wiezym powietrzu lub w po-
mieszczeniu o dobrej wentylaciji.
Pamietaé, ze spaliny silnika sa trujace.

Pracowac tylko przy zrédle Swiatta dzien-
nego lub dobrym sztucznym swietle i w
warunkach dobrej widocznosci.

Oddali¢ z miejsca pracy osoby postron-
ne, dzieci i zwierzeta.

W miare mozliwosci, unika¢ pracy na
wilgotnej trawie. Unika¢ pracy podczas
deszczu i kiedy wystepuje zagrozenie wy-
stagpieniem burz. Nie uzywa¢ maszyny w
obecnosci ztych warunkow pogodowych,
zwilaszcza z prawdopodobienstwem wy-
stgpienia wytadowan atmosferycznych -
piorunow.

Przed wigczeniem silnika, odtgczy¢ agre-
gat tnacy lub jednostke poboru mocy,
umiesci¢ przektadnie na biegu "jato-
wym".

Podczas zblizania sie do przeszkod ogra-
niczajgcych widoczno$¢ nalezy zacho-
wac ostroznosé.

Zacigga¢ hamulec postojowy, kiedy od-
stawia sie maszyne.
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Maszyny nie wolno uzywac¢ na terenach o
pochyleniu wigkszym niz 10° (17%), nie-
zaleznie od kierunku jazdy.

Nalezy pamietaé, ze nie istniejg "bez-
pieczne" tereny pochyte. Poruszanie sie
na terenach pochytych wymaga zacho-
wania szczegolnej uwagi. Aby uniknaé
przewrécenia si¢ lub utraty kontroli nad
maszyng:

a. Nie zatrzymywac sie, ani nie rusza¢
gwattownie, zaréwno podczas jazdy w
gore jak i w dot;

b. Naciska¢ tagodnie na sprzegto i mie¢
zawsze wigczony bieg, zwtaszcza przy
terenach pochytych;

c. Nalezy zmniejsza¢ szybkos¢ na zbo-
czach i ostrych zakretach;

d. Uwazaé na wzniesienia, wyboje i ukryte
zagrozenie.

e. Nigdy nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.
Po trawnikach potozonych na zboczach
nalezy poruszac¢ sie w kierunku od dotu
do gory, nigdy w kierunku poprzecznym,
zwracajgc duzg uwage w momencie
zmiany kierunku, aby kota zwrécone
w gore, nie napotkaty na przeszkody
(kamienie, gatezie, korzenie itd.), ktdre
mogtyby spowodowac poslizg boczny
lub utrate kontroli nad maszyna.

Ograniczy¢ predkos¢ przed jakakolwiek
zmiang kierunku na terenach pochytych
i zawsze zaciggnaé hamulec postojowy
przed pozostawieniem maszyny zatrzy-
manej i nienadzorowane;j.

Bardzo uwazaé¢ w poblizu urwisk, rowéw
i nasypéw. Maszyna moze sig przewrocic,
jezeli jedno koto przekroczy krawedz lub
nastgpi osunigcie si¢ zbocza.

Zachowaé ostroznosé podczas porusza-
nia naprzdéd i podczas cofania. Przed i w
trakcie cofania nalezy ogladac si¢ za sie-
bie, zeby w pore spostrzec ewentualne
przeszkody.

Uwaza¢ ciggnac tadunki lub uzywajac

cigzkich przyrzadow:

a. Dla belek zaczepowych stosowac wy-
tacznie przeznaczone do tego punkty
potaczenia;

b. Ograniczy¢ tadunki do tych, ktére mozna
fatwo kontrolowag;
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c. Nie wykonywa¢ nagtych skretow.
Zachowac ostroznosé podczas jazdy
wstecz;

d. Stosowac przeciwwage lub obcigzenie
kot w przypadkach, w ktérych jest to za-
lecane przez instrukcje.

Odiaczy¢ agregat tnacy lub jednostke
poboru mocy podczas przemieszcza-
nia si¢ po strefach pozbawionych trawy,
kiedy przechodzi sie z lub ku obszarowi,
ktory bedzie koszony i umiesci¢ agregat
tnacy w jak najwyzszej pozyciji.

Podczas korzystania z maszyny w pobli-
2u drogi, nalezy uwazac na ruch uliczny.

UWAGA! Maszyna nie posiada homologa-
cji dla jej uzywania na drogach publicz-
nych. Uzytkowanie maszyny (zgodnie z
Kodeksem Drogowym) powinno si¢ od-
bywaé wytgcznie w granicach terenéw
prywatnych, gdzie obowigzuje zakaz ru-
chu kotowego.

Nigdy nie uzywaé¢ maszyny w przypadku
uszkodzenia oston,

Nie zbliza¢ rak i stop do lub pod czesci
obracajace sig. Trzymac si¢ zawsze z dala
od otworu wyrzutowego.

Nie pozostawia¢ zatrzymanej maszyny
na wysokiej trawie z poruszajgcym sie
silnikiem, aby unikngé spowodowania
pozaru.

Podczas uzywania akcesoriéw, nigdy nie
nalezy kierowa¢ wylotu na przebywajace
obok osoby.

Nalezy uzywac¢ wytacznie akcesoridow za-
twierdzonych przez Producenta maszyny.

Nie wolno uzywac maszyny, jezeli akceso-
ria/narzedzia nie zostaty zainstalowane w
przewidzianych punktach. Prowadzenie
bez akcesoriow moze mie¢ niekorzystny
wptyw na stabilno$¢ maszyny.

Podczas uzywania zbieracza trawy i
innych akcesoriow nalezy zachowa¢
ostroznos$é. Moga one wptywac na stabil-
nos¢é maszyny, szczegélnie na terenach
pochytych.

Nie zmienia¢ regulacji silnika i nie po-
zwala¢ aby chodzit on na zbyt wysokich
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obrotach.

Nie nalezy dotykaé¢ elementéw silnika,
ktére nagrzewaja sie podczas pracy. Nie-
bezpieczenstwo poparzen.

Odtaczy¢ agregat tnacy lub jednostke
poboru mocy, umiescié na biegu jatowym
i zaciagna¢ hamulec postojowy, zatrzy-
mac silnik i wyjaé klucz, (upewniajac sie,
ze wszystkie czesci poruszajace sig cat-
kowicie sie zatrzymaty):

a. Wyzej opisane czynnosci wykonac za
kazdym razem, w przypadku pozosta-
wienia maszyny bez nadzoru lub opusz-
czenia miejsca za kierownica:

b. Przed usunigciem przyczyny zablokowa-
nia lub oczyszczeniem kanatu wyrzutu;

c. Przed kontrolg, czyszczeniem lub doko-
nywaniem prac konserwacyjnych przy
maszynie;

d. Po uderzeniu o jaki$ twardy przedmiot.
Sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenie
maszyny i wykona¢ niezbedne naprawy
przed jej ponownym uzyciem;

Odtaczy¢ agregat tnacy lub jednostke
poboru mocy i zatrzymac silnik (upew-
niajac sie, ze wszystkie czesci poruszaja-
ce sie catkowicie si¢ zatrzymaty):

a. Przed przystgpieniem do tankowania
paliwa;

b. Zakazdym razem, gdy zdejmie si¢ lub
zaktada pojemnik na trawe;

c. Przed przystgpieniem do regulacji wy-
sokosci koszenia, jezeli czynno$¢ ta nie
moze by¢ wykonana z miejsca robo-
czego operatora.

Odtaczy¢ agregat tnacy lub jednostke
poboru mocy podczas transportu i za-
wsze gdy nie sg one uzywane.

Zmniejszy¢ gaz przed zatrzymaniem sil-
nika. Odcig¢ zasilanie paliwa po zakon-
czeniu pracy, $ledzac instrukcje opisane
w publikaciji.

Zwréci¢ uwage na zespoét elementéw
tnacych z wigcej niz jednym agregatem
tngcym, gdyz obracajacy sie agregat tna-
cy moze powodowac obracanie innych
agregatow.

UWAGA - W przypadku uszkodzen lub
wypadkow podczas pracy, natychmiast
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zatrzyma¢ silnik i oddali¢ maszyne tak,
aby nie spowodowaé jej wigkszego
uszkodzenia; w przypadku wypadkéw
powodujacych obrazenia osobiste lub in-
nych osob, natychmiast zastosowa¢ pro-
cedury pierwszej pomocy, odpowiednie
dla sytuacji i zwréci¢ si¢ o przepisanie
koniecznego leczenia w Strukturze Sa-
nitarnej. Odpowiednio usungé ewentual-
ne resztki, ktére mogtyby spowodowac
uszkodzenie lub zranienie osé6b lub zwie-
rzat, w przypadku ich niezauwazenia.

UWAGA! Poziom hatasu i drgan podany
w niniejszych instrukcjach stanowi mak-
symalng dopuszczalng wartos¢ tych pa-
rametrow podczas uzytkowania maszyny.
Stosowanie zle wywazonego narzedzia
tnacego, zbyt wysoka predkosé, niepra-
widtowe wykonywanie konserwaciji lub jej
brak wptywajg w istotny sposéb na zwigk-
szenie emisji hatasu i poziomu drgan. W
zwigzku z powyzszym jest konieczne po-
wzigcie Srodkéw zapobiegawczych ma-
jacych na celu usunigcie ewentualnych
skutkéw zbyt wysokiego hatasu i nad-
miernych drgan; dokonaé¢ konserwacji
maszyny, stosowac¢ ochraniacze stuchu
oraz dokonywac przerw podczas pracy.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

UWAGA! - Wyjac kluczyk i przeczytac¢
stosowne instrukcje przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia lub
konserwacji. Zatozy¢é odpowiedni ubiér
i rekawice robocze odpowiednie we
wszystkich sytuacjach zagrozenia dla rak.

UWAGA! - Nigdy nie uzywa¢ maszyny z
zuzytymi lub zniszczonymi cze$ciami.
Zuzyte lub uszkodzone czesci muszg
by¢ wymienione, nie moga byé nigdy
naprawiane. Nalezy stosowaé wytacznie
oryginalne czesci zamienne: uzycie nie-
oryginalnych czes$ci zamiennych i/lub
nieprawidtowo zamontowanych wysta-
wia na ryzyko bezpieczenistwo maszyny,
moze spowodowac¢ wypadki lub obra-
Zenia osobiste i zwalnia producenta od
wszelkich zobowigzan lub odpowiedzial-
nosci.

Wszelkie czynnosci zwigzane z regulacjg
i konserwacja, ktore nie zostaty opisane
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w niniejszej instrukcji muszg by¢ wyko-
nywane przez lokalnego Sprzedawce lub
wyspecjalizowane Centrum serwisowe,
ktore dysponuje wiedzg i odpowiednim
sprzetem niezbednym do prawidtowego
wykonania pracy, zachowujac stopien
bezpieczenstwa oraz oryginalny stan
maszyny. Czynnosci wykonywane przez
nieodpowiednie struktury lub osoby nie-
wykwalifikowane powodujg uniewaznie-
nie kazdej formy Gwarancji i zwalniaja
Producenta z zobowiagzan i odpowiedzial-
nosci.

¢ Po kazdym uzyciu, wyja¢ klucz i sprawdzi¢ czy
maszyna nie jest uszkodzona.

¢ Utrzymywac docisniete nakretki i Sruby, aby
zagwarantowac dziatanie maszyny w warunkach
bezpieczenstwa. Regularna konserwacja jest
niezbedna dla bezpieczenstwa i dla zachowania
poziomu wydajnosci.

* W regularnych odstepach czasu nalezy
sprawdzag, czy $ruby agregatu tngcego sg
dokrecone prawidtowo.

®
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Ubiera¢ rekawice robocze chwytajac za
agregat tnacy w celu jego montazu lub
demontazu.

Zadba¢ o wywazenie agregatu tnacego
kiedy jest on ostrzony. Wszystkie czyn-
nosci zwigzane z agregatem tnagcym (de-
montaz, ostrzenie, wywazanie, ponowny
montaz i/lub wymiana) sa wymagajace i
wymagaja specyficznych kompetenciji, a
takze uzycia specjalistycznych przyrza-
déw; ze wzgledéw bezpieczenstwa, nale-
2y wigc powierzaé ich wykonanie wyspe-
cjalizowanemu zaktadowi.

Regularnie sprawdzac¢ dziatanie hamulcéw.
Istotne jest, aby w przypadku potrzeby
przeprowadzié¢ konserwacje badz naprawe
hamulcow.

Wymieni¢ uszkodzone nalepki, zawierajgce
instrukcje oraz komunikaty ostrzegawcze,
jesli zniszczone.

Jezeli maszyna nie jest wyposazona

w blokady mechaniczne w celach
transportowych, akcesoria nalezy zawsze
oprzeé o podtoze podczas postoju maszyny
badz pozostawiania jej bez nadzoru.
Przechowywa¢ maszyne w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
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Nie przechowywac¢ maszyny z paliwem w
zbiorniku w miejscu, w ktérym opary pa-
liwa mogtyby dotrze¢ do otwartego pto-
mienia, iskry lub silnego zrédta ciepta.
Poczekac¢ na ostygnigcie silnika przed
umieszczeniem maszyny w jakimkolwiek
obszarze.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarowe,
nalezy utrzymywac silnik, thumik, komore
baterii i obszar magazynowania paliwa

w stanie wolnym od trawy, li$ci oraz
nadmiernej ilosci smaru.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarowe,
regularnie sprawdzaé, czy nie ma wyciekdw
oleju i/lub benzyny.

W przypadku koniecznos$ci opréznienia
zbiornika nalezy wykonywag niniejszg
operacje na zewnatrz oraz przy ostygnigtym
silniku.

Nigdy nie pozostawia¢ kluczy w

stacyjce lub w zasiegu dzieci badz oséb
nieuprawnionych. Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek operacji konserwacyjnej nalezy
zawsze usung¢ klucz.

UWAGA! - Kwas zawarty w akumulatorze
powoduje korozje. W przypadku uszko-
dzen mechanicznych lub przetadowania
istnieje ryzyko wycieku. Unika¢ wdycha-
nia i kontaktu z jakgkolwiek czescig ciata.

Wdychanie oparéw elektrolitu powoduje
uszkodzenie bton $luzowych i organéw
wewnetrznych. W takim wypadku nalezy
natychmiast zgtosic sie do lekarza.

UWAGA! - Nie przetadowywaé¢ akumula-
tora. Przetadowanie moze spowodowac
jego wybuch i rozrzucenie elektrolitu we
wszystkich kierunkach.

UWAGA! - Elektrolit powoduje powazne
uszkodzenia narzedzi, odziezy i innych
materiatéw. Rozlany elektrolit nalezy na-
tychmiast sptukaé woda.

Nie powodowa¢ zwarcia zaciskow aku-
mulatora. Powstate iskry moga wywotac
pozar.

UWAGA na komponenty hydrauliczne.
Wyciek ptynu hydraulicznego bedacego
pod cisnieniem moze przeniknaé i po-
waznie uszkodzi¢ skore, co wymaga na-
tychmiastowej pomocy medyczne;j.
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3.5 TRANSPORT
UWAGA! - W przypadku koniecznosci
A transportu maszyny na samochodzie
cigzarowym lub przyczepie, nalezy uzyc
ramp dostepu charakteryzujacych sie
odpowiednia wytrzymatoscia, szeroko-
$cig i dtugoscia.
Podczas transportu zamkna¢ zawoér pali-
wa (jezeli zostat przewidziany), obnizy¢
zespot urzadzenia tnacego lub akceso-
rium, aktywowaé hamulec postojowy
oraz odpowiednio przymocowa¢ maszy-
ne do Srodka transportu za posrednic-
twem lin lub taricuchéw.

3.6 OCHRONA SRODOWISKA

¢ Ochrona $rodowiska musi stanowic gtéwny oraz
pierwszorzedny aspekt podczas korzystania
Z maszyny, na rzecz spoteczenstwa oraz
$rodowiska, w ktérym zyjemy. Unikaé sytuacii,
w ktorej staje sie ona elementem zaktécajgcym
spokdj otoczenia.

¢ Nalezy doktadnie przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw w zakresie usuwania materiatow
opakowaniowych, olejéw, paliwa, filtrow,
uszkodzonych czesci lub jakichkolwiek
elementdw charakteryzujgcych sig znaczacym
wptywem na $rodowisko; niniejsze odpady nie
moga by¢ usuwane wraz ze zwyktymi odpadami,
lecz musza zosta¢ posegregowane oraz
dostarczone do odpowiednich punktéw zbiodrki,
ktére zapewnig recykling materiatow.

¢ Doktadnie przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpadoéw po cigciu.

* W momencie likwidacji nie wolno pozostawiaé
maszyny w srodowisku, lecz nalezy zwrdci¢ sie
do punktu zbidrki, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi.

4 UBEZPIECZENIE TRAKTORKA DO
KOSZENIA TRAWY

Nalezy sprawdzi¢ ubezpieczenie traktorka do
koszenia trawy.

W tym celu nalezy skontaktowac sig z firmg ubezpie-
czeniowa.

Nalezy wykupi¢ petne ubezpieczenie komunikacyj-
ne, od pozaru, szkdd i kradziezy.

11




®

5 MONTAZ

Przed pierwszym uzyciem catkowicie na-
tadowa¢ akumulator.

Nie uzywa¢ maszyny, dopoki nie zostang
przeprowadzone wszystkie —czynnosci
opisane w rozdziale ,, MONTAZ”.

Rozpakowywanie i dokanczanie montazu
muszg by¢ wykonywane na powierzchni
ptaskiej i solidnej, z wystarczajaca iloscig
miejsca do poruszania maszyny i opako-
wan, stosujagc zawsze stosowne Srodki
pomochicze.

51 ELEMENTY MONTAZOWE (3)

Maszyna jest dostarczana ze zdjetym fotelem

i kierownica, belkg zaczepowg, wspornikami z
szybkoztgczami i akumulatorem umieszczonym w
gniezdzie, ale roztgczonym.

W opakowaniu znajduja sie elementy przeznaczone
do montazu (3) wymienione w ponizszej tabeli:

= D=

POLSKI

Poz. |Nr |Opis Wymiar

A 2 |Sworzen 6 x 36

B 1 |Podktadka 6x38x0,5
dystansowa

C 1 | Podktadka 16x38x1,0
dystansowa

D 2 | Klucz do stacyjki /

E 2 | Nakretka /
do akumulatora

F 2 | Sruby do akumulatora /

G 2 | Nakretka M8

H 1 |Belka zaczepowa /

J |2 |Sruba 8x20

R 4 | Podktadki grower 14x8,2x2

5.2 OSEONA SILNIKA (5:A)

W celu uzyskania dostgpu do zaworu paliwo-
wego, akumulatora i silnika, nalezy podniesé
maske silnika.

Ostoneg silnika podnosi si¢ w nastepujacy sposob:
1. Chwyci€ i uniesc¢ ostong silnika (5:A).

Zabrania sie uruchamiania silnika, pod-
czas gdy jego maska jest otwarta.

5.3 AKUMULATOR

W celu sprawdzenia typu akumulatora uzytego w
maszynie patrz ,,0 TABELA DANYCH TECHNICZ-
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NYCH”

UWAGA! Kwas zawarty w akumulatorze
powoduje korozje, a kontakt z nim jest
niebezpieczny.

Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie,
zwracajac szczeg6lng uwage, aby nie
spowodowac wyciekow.

Nie sprawdzac i/lub nie uzupetniaé elek-
trolitu w akumulatorze

5.3.1 Podtaczenie akumulatora (6)

Podtgczyé akumulator do instalacji elektrycznej

maszyny za pomoca srub i nakretek (6:F; 6:E):

1. Podtaczy¢ czerwony kabel do dodatniego zaci-
sku akumulatora (+).

2. Podtaczyc czarny kabel do ujemnego zacisku
akumulatora (-).

Jesli kable zostang odtgczone/podtaczo-
ne nieprawidtowo, istnieje ryzyko zwarcia
i uszkodzenia akumulatora.

W przypadku zamiany kabli dojdzie do
uszkodzenia pradnicy i akumulatora.

Dokreé mocno przewody. Luzne przewo-
dy moga spowodowaé pozar.

Nigdy nie wolno uruchamiaé silnika przy
odtagczonym akumulatorze. Grozi to po-
waznym uszkodzeniem pradnicy i insta-
lacji elektryczne;j.

> B

5.3.2 tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem catkowicie na-
tadowa¢ akumulator.

Aby zapoznac¢ sie z procedurg tadowania
!L!| patrz 9.10.

54 FOTEL (7)

1. Zdemontowaé nastepujgce czesci ze wspornika
fotela:
* 4 nakretki (do zablokowania podczas

transportu, nie beda pézniej uzywane).

e 4 3ruby (7:K).
e 4 podktadki pasowane (7:L).
* 4 podktadki grower (7:R).

2. Ustawic fotel na odpowiednim oparciu we
wsporniku fotela.

3. Zatozy¢ podktadki pasowane (7:L) na sruby
(7:K), z podktadkami (7:R).

S
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4. Wsuna¢ sruby z podktadkami pasowanymi do
otworéw wspornika fotela i do otworéw ptyty fo-
tela. Przykreci¢ fotel w odpowiednie potozenie.

Moment obrotowy: 9+1,7 Nm.

Jesli sruby zostang dokrecone momen-
@ tem przekraczajgcym 9+1,7 Nm, fotel ule-
gnie uszkodzeniu.
5. Sprawdzié, czy fotel przesuwa sig lekko w otwo-
rach we wsporniku.

Fotel mozna sktadaé. Jesli maszyna jest zaparkowa-
na na zewnatrz w czasie deszczu, nalezy ztozy¢ fotel
do przodu, aby chroni¢ go przed zamoknigciem.

5.5 KIEROWNICA (8)

Aby zminimalizowac luz osiowy w kolumnie kierow-

nicy, nalezy zatozy¢ na nig podktadki ustalajace 0,5

mm i/lub 1 mm (3:C; 3:B) na kolumnie kierownicy

migdzy uchwytami poz. (8:A) w nastepujgcy sposob.

1. Zatozy¢ ostone kolumny kierownicy (8:B) na ko-
lumne i zamocowac, wbijajac jedng z zawleczek
(8:C) na okoto 1/3 dtugosci.

2. Pociagna¢ do gory ostone kolumny kierownicy
wraz z kolumna.

3. Sprawdzi¢ od zewnatrz, czy nie mozna wtozy¢
podktadki 0,5 mm, 1 mm lub obu w szcze-
ling, ktorg wiasnie utworzylismy - punkt (8:A).
Podktadki/podktadek nie wolno wciskaé na site,
poniewaz nalezy zostawi¢ niewielki luz osiowy.

4. Wyjac sworzen (8:C) przy pomocy $ciggacza
(8:D), zdjac¢ ostone kolumny kierownicy.

5. Zatozy¢ podktadke/podktadki zgodnie z punk-
tem 3 powyzej.

6. Zatozyc¢ ostong kolumny kierownicy na kolumne
i zamocowac, wbijajac do konca obie zawleczki.
Zablokowa¢ kolumne kierownicy.

5.6 BELKA ZACZEPOWA (9)

Zamontowac belke zaczepowg (9:B) z tytu maszyny.
Zatozy¢ sruby i nakretki (9:A; 9:C).

Moment obrotowy: 22 Nm.

5.7 WSPORNIKI Z SZYBKOZEACZAMI (1:N)

Wsporniki z szybkoztgczami oraz odpowiednie
instrukcje montazu zostaty dotgczone w oddzielnym
opakowaniu, dotgczonym do opakowania maszyny.
Zainstalowac wsporniki z szybkoztagczami na przed-
nich potosiach maszyny.

5.8 CISNIENIE W OPONACH

Dla ci$nienia w oponach patrz ,,0 TABELA DANYCH
TECHNICZNYCH”

POLSKI

59 AKCESORIA

Instrukcje dotyczace instalacji akcesoriéw znajduja
sie w instrukcji montazu dotgczonej do danego
akcesorium.

Uwaga: W niniejszym przypadku agregat
tnacy zostat zaliczony do akcesoriow.

6 STEROWANIE

6.1 MECHANICZNY PEDAL PODNOSNIKA
WYPOSAZENIA (10:C)

Steruje dzwignig (10:C1), stuzy do podnoszenia

akcesoriow z pozycji roboczej do pozyciji transpor-

towe;j.

¢ Pozycja transportowa: wcisng¢ do oporu pedat i
cofna¢ stope, pedat pozostaje wcisniety.

¢ Pozycja robocza: wcisnaé i powoli uwalnia¢ pedat.

® Nie przechodzi¢ do pozycji transportowej

w trakcie pracy akcesorium. Moze to spo-
wodowac uszkodzenia paska napedowe-

go.
6.2 PEDAtE HAMULCA POSTOJOWEGO (10:B)

Nie wciska¢ pedatu podczas jazdy.

Istnieje niebezpieczenstwo przegrzania napedu.

Pedat (10:B) ustawia sie w trzech nastepujacych
pozycjach:
ﬁ . & Zwolniony. Naped jest wtgczony. Hamulec
o-+==" postojowy nie jest wigczony.
Wecisnigty do potowy. Naped do przodu
jest wytaczony. Hamulec postojowy nie
jest witgczony.
Catkowicie wcisniety. Naped do przodu jest roztg-
czony. Hamulec postojowy jest w petni aktywny, ale
nie jest zablokowany. Takie ustawienie jest uzywane
rowniez jako hamulec awaryjny.

6.3 DZWIGNIA BLOKADY HAMULCA POSTO-
JOWEGO (10:A)

® Blokada unieruchamia pedat sprzegta-ha-

mulca w pozycji wcisnietej. Funkcja ta stuzy
do blokowania maszyny na pochyto$ciach,

podczas transportu, itp., kiedy silnik jest wytgczony.

Blokowanie:

1. Wcisng¢ pedat (10:B) do oporu.

2. Przestawi¢ blokade (10:A) w prawo.
3. Zwolni¢ pedat (10:B).
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4. Zwolni¢ blokade (10:A).
Odblokowanie:
1. Nacisna¢ i zwolni¢ pedat (10:B).

6.4 PEDAL NAPEDOWY (10:F)
Pedat determinuje stosunek przetozenia migdzy
silnikiem i kotami napedowymi (= predkosc¢).
Po zwolnieniu pedatu wigcza sig hamulec gtéwny.
- Nacisna¢ pedat do przodu — maszyna
ﬁv © porusza sig do przodu.

g O Brak nacisku na pedat -
W miejscu.
%v - Nacisna¢ pedat do tytu - maszyna
cofa.

maszyna stoi

- Zmniejszy¢ nacisk na pedat - maszyna hamuije.
W gérnej czgsci pedatu znajduije sie ptytka regula-
cyjna, ktérg mozna ustawi¢ odpowiednio do stopy
kierowcy.

Jesli maszyna nie hamuje prawidtowo po
zwolnieniu pedatu, nalezy wykorzysta¢
lewy pedat (10:B) jako hamulec awaryjny.

6.5 KIEROWNICA (10:D)

Wysokos¢ kierownicy mozna regulowa¢ w duzym
zakresie.

Odkreci¢ pokretto regulaciji (10:E) na kolumnie kie-
rownicy i uniesé lub opuscic ja do zadanej pozycii.
Dokrecic.

Nie regulowaé pozycji kierownicy pod-
czas jazdy.

Nigdy nie kreci¢ kierownica, kiedy ma-
® szyna stoi z opuszczonym akcesorium.

Grozi to nieprawidtowym obcigzeniem

mechanizmu serwa i kierownicy.

6.6 DZWIGNIA GAZU (DZWIGNIA REGULACJI
OBROTOW SILNIKA)(11:A; 12:A) MOD.:
[B&S Vanguard] [ST.]

Regulacja predkosci silnika.

Petny gaz - uzywaé zawsze podczas pracy
9 maszyny.
@ Bieg jatowy.

6.7 DZWIGNIA POWIETRZA (JEZELI JEST
PRZEWIDZIANA) (12:B) MOD.: [ST.]

Zatgczane przez zamknigcie powietrza w przypadku
rozruchu zimnego silnika.
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Ssanie catkowicie wyciagniete (12:B1) -
I-.-I przepustnica w gazniku zamknigta. Do rozru-
chu zimnego silnika.
Ssanie wcisniete (12:B2) - przepustnica otwarta.
Uruchamianie cieptego silnika oraz praca
maszyny.

Nie pracowaé z wyciagnigtym ssaniem,
kiedy silnik jest ciepty.

tem kontrolujacy samodzielnie pozycje
choke w gazniku podczas zaptonu silnika
i ogrzewania.

6.8 STACYJKA (11:C;12:C)

Stacyjka stuzy do uruchamiania i zatrzymywania
silnika.

@ Niektére modele sg wyposazone w sys-

pozyciji 2 lub 3. Grozi to pozarem, dosta-
niem si¢ paliwa do silnika przez gaznik
oraz roztadowaniem i uszkodzeniem aku-
mulatora.

c Nie zostawia¢ maszyny z kluczykiem w

Dostepne sa cztery potozenia:
1. Pozycja stop - silnik jest w zwarciu. Mozna
wyjac kluczyk.

Q-E 2. Pozycja ,na biegu”.

. 3. Pozycja ,na biegu”.

6 4. Pozycja start — po przekreceniu kluczyka

G

do pozycji startowej wiacza sie elektryczne
uruchamianie silnika. Po uruchomieniu silnika
kluczyk powinien powréci¢ do pozycji robo-
czej.

6.9 WAL ODBIORU MOCY (11:D; 12:D)

Nigdy nie nalezy zatacza¢ watu odbioru
mocy, kiedy zamontowany z przodu ele-

ment wyposazenia jest w pozycji trans-
portowej. Spowoduje to uszkodzenie na-
pedu pasowego.

m Przycisk wtaczania / wytaczania watu
odbioru mocy (11:D, 12:D). Nacisna¢ przy-
cisk, by wtgczy¢ / wytaczy¢ wat odbioru mocy.

6.10 REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

(11:E; 12:E)




(Ttumaczenie Instrukcji oryginalnej)

Maszyna jest wyposazona w polecenie do uzycia
agregatu thacego z elektrycznym regulatorem wyso-
kosci koszenia.
N Przetacznik stuzy do ptynnej regulacji wyso-
kosci koszenia.
Agregat tnacy jest podtgczony do watu
odbioru mocy (13:B).

6.11 PRZELACZNIK SWIATEL (11:F; 12:F)

Qg Przycisk wiaczania / wytgczania Swiatet
= (11:F, 12:F). Nacisna¢ przycisk, aby witgczyé
/ wytaczyé $wiatta.

6.12 BLUETOOTH (O ILE PRZEWIDZIANO)

Niektére modele sg wyposazone w funkcje Blu-
etooth, ktdre umozliwia bezposrednie potgczenie
bezprzewodowe miedzy maszyng i urzgdzeniem na
krotkiej odlegtosci.

Kazde urzadzenie powinno posiada¢ odpowiednig
Aplikacje do wymiany danych, ktorej instrukcje
uzytkowania sg dostarczone oddzielnie.

Bluetooth jest aktywowany po witgczeniu maszyny i
wytgczany po wytgczeniu maszyny.

Upewnic¢ sig, ze potaczenie do urzagdzenia/Aplikacji
jest aktywne.

6.13 SCHOWEK NA AKCESORIA (11:G; 12:G)
Schowek przydatny do przechowywania akcesoriow.

6.14 DZWIGNIA ZAEACZANIA / ZWALNIANIA
PRZEKEADNI (14;15)

Dzwignia wytgczajgca zmienny naped.
& Model 2WD jest wyposazony w
'{?i%é dzwignie podtgczong do tylnej osi.
- Patrz (14:A).
Model 4WD jest wyposazony w

dwie dzwignie, podtaczone do osi
tylnej (15:A) ) i przedniej (15:B).

Dzwignia zatgczania / zwalniania nie
A moze si¢ nigdy znajdowaé¢ pomigdzy po-
fozeniem zewnetrznym i wewnetrznym.
Powoduje to przegrzanie i uszkodzenie
przektadni.
Dzwignie te umozliwiajg reczne przesuwanie maszy-
ny (pchanie lub ciggniecie) bez pomocy silnika.
Dostepne sg dwa potozenia:
Dzwignia wtgczona (14:A1; 15:A1-B1) - przektadnia
zatgczona do normalnej pracy.
Dzwignia wytaczona (14:A2; 15:A2-B2) - przektadnia
wysprzeglona. Maszyne mozna przesuwacé recznie.

POLSKI

Nie wolno holowa¢ maszyny na duzych odlegto-
$ciach lub z duzg predkoscia. Moze dojs¢ do jej
uszkodzenia.

Nie aktywowaé¢ maszyny z odblokowa-
nym napedem (dzwignia do srodka). Ist-
nieje ryzyko uszkodzen i wycieku oleju w
przedniej osi.

6.15 REGULACJA FOTELA (16:B)

Fotel jest regulowany poprzez przesunigcie
%&‘ do przodu i do tytu, jak wskazano ponizej:

1. Przesuna¢ dzwignie sterujgca (16:A) w gore.

2. Ustawic fotel w zadanej pozycji.

3. Zwolni¢ dzwignie sterujgca (16:A), aby zabloko-
wag fotel.

Fotel zostat wyposazony w wytgcznik bezpieczen-

stwa, podtgczony do systemu bezpieczenstwa

maszyny.

Oznacza to, ze kiedy na fotelu nie ma kierowcy, uru-

chomienie maszyny jest niemozliwe. (patrz 7.6.2).

6.16 OSEONA SILNIKA

Odnosnie sposobu uzyskania dostepu
!L!| do zaworu paliwowego, akumulatora i sil-

nika patrz 5.2.

6.17 SZYBKOZLACZA

- Te szybkoztgcza umozliwiajg szybkg i tatwg

E;,‘s,‘( _ zmiang akcesoridw.

' Wsporniki z szybkoztgczami umozliwiajg
szybkie przemieszczanie agregatu tnacego pomie-
dzy dwiema pozycjami, a mianowicie:

* Pozycja standardowa z paskiem maksymalnie
naprezonym.

* Pozycja wycofana o 4 cm w stosunku do pozyciji
standardowej, z poluzowanym paskiem, dzigki
czemu agregat tngcy zostaje maksymalnie
przyblizony do maszyny podstawowej.

Poniewaz napinacz jest uwolniony od paska, wspor-

niki z szybkoztgczami utatwiajg wymiane paska

oraz agregatu, a takze przechodzenie do pozyciji
czyszczenia i pozycji roboczej.

Luzowanie naprezenia paska (17; 18)
A Patrz takze instrukcje zatagczone do akce-

sorium i wspornika z szybkoztagczem.
1. Wyja¢ kotki i zawleczki zabezpieczajace (17:C)
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po obu stronach.
2. Roztaczy¢ szybkoztacza, naciskajgc ich tylne
czesci pietg (17:A).

Po otwarciu wspornikéw z szybkoztacza-

A mi, ramiona akcesorium bedg swobodnie
spoczywaé, czyli nie bedg juz trwale zta-
czone.

Aby przeprowadzié regulacje lub konser-
wacje, z powrotem wprowadzi¢ ramiona

w szybkoztgcza i zablokowac je.
1. Przeprowadz wymagana regulacje, np.:
¢ Odczepi¢ pasek.
¢ Wymieni¢ akcesorium, odczepiajgc jego ramiona
(19).
Napinanie paska (17;18)
Najpierw naprezyc jedng strong, a nastepnie druga,
zgodnie z ponizszg instrukcja.

A Nie obraca¢ dzwigni dtonimi. Istnieje ry-

zyko zgniecenia.

1. Postawi¢ stopg na dzwigni (18:A) i ostroznie
obrdcic jg o pét obrotu do przodu.

2. Zatozy¢ kotek lub zawleczke zabezpieczajaca
(17:C).

3. Wykonaé powyzsze czynnosci po drugiej stro-
nie.

7 URUCHOMIENIE | PRACA
7.1 SRODKI OSTROZNOSCI

Zawsze nalezy sprawdzaé, czy w silniku
@ znajduje sig¢ odpowiednia ilos¢ oleju. Jest

to szczegdlnie wazne podczas pracy na

pochytosciach (patrz 7.4).

Zachowac szczegdlng ostroznosc kiedy
kosi sig¢ na pochytosciach: nie przyspie-
szaé gwattownie ani nie hamowaé, nie
jezdzi¢ w poprzek zbocza, tylko prowa-
dzi¢ maszyne z gory na dot lub z dotu do
gory.

Zaciggaé¢ hamulec postojowy, kiedy od-
stawia si¢ maszyne.

Maszyny nie wolno uzywa¢ na pochyto-
Sciach powyzej 10°, niezaleznie od kie-
runku jazdy.

Zwolni¢ na pochytosciach i na ostrych
zakretach, aby nie przechyli¢ sig¢ i nie

= O
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straci¢ panowania nad maszyna.

Jadac z maksymalng predkoscia nie wy-
konywaé ostrych skretow kierownica.
Grodzi to przewréceniem si¢ maszyny.

Trzymac dionie i palce z dala od przegu-
bu sterowniczego i wspornika siedzenia.
Istnieje ryzyko zgniecenia.

7.2 ZESTAWIENIE AKCESORIOW

Zestawianie akcesoriow w ,TABELI

|!L!| POPRAWNEGO ZESTAWIANIA AKCE-
SORIOW” w sekcji “0 TABELA DANYCH
TECHNICZNYCH”

7.3  UZUPELNIANIE PALIWA (20)

Stosowaé wytacznie benzyne bezotowio-
wa. Nie miesza¢ benzyny z olejem.

Aby sprawdzi¢ pojemnos¢ zbiornika paliwa patrz ,,0
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH".

W celu napetnienia:

1. Odkreci¢ korek wlewu i wyjac go (rys. 20.A).

2. Zatankowac paliwo uwazajgc, aby nie napetni¢
catkowicie zbiornika. Pozostawi¢ niewielkg ilos¢
wolnego miejsca (mniej wigcej tyle, ile zawiera
wlew paliwa + 1 - 2 cm powyzej zbiornika) tak,
aby w przypadku nagrzania benzyny mogta sie
ona swobodnie rozprezag, nie przelewajac sie
przez korek.

3. Po zakonczeniu uzupetniania benzyny nalezy
mocno zakreci¢ korek wlewu paliwa i wytrzeé
ewentualne wycieki.

Unika¢ rozlewania benzyny na czesciach
@ wykonanych z tworzywa sztucznego, aby
nie uszkodzi¢ ich; w wypadkach przypad-
kowych wyciekow, sptuka¢ natychmiast
woda. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
czesci plastikowych obudowy lub silnika
spowodowanych kontaktem z benzyna.

UWAGA! Benzyna traci swoje wtasciwosci
i nie powinna przebywaé w zbiorniku dtu-
zej niz 30 dni.

Mozliwe jest uzywanie paliw ekologicznych, jak na
przyktad benzyna alkilowana. Sktad niniejszej ben-
zyny ma mniejszy wptyw na zdrowie cztowieka oraz
$rodowisko naturalne.
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Nie zasygnalizowano szkodliwych skutkéw jej uzywa-
nia. W handlu wystepuja jednakze rodzaje benzyny
alkilowanej, o ktérych uzywaniu nie mozna znalez¢
precyzyjnych informaciji.

Wigcej informacii w instrukcjach i danych dostarczo-
nych przez producenta benzyny alkilowane;.

dtugookresowym (np. przed zimg), nale-
wacé benzyny tylko tyle, zeby zuzy¢ jg w
trakcie ostatniej pracy przed postojem.
Oznacza to, ze przed odstawieniem ma-
szyny do magazynu nalezy catkowicie
oproéznié zbiornik paliwa (patrz. 11).

74 SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU SILNI-
KOWEGO (21;22)

Maszyna jest dostarczana napetniona olejem
silnikowym.

@ Podczas uzycia przed przechowywaniem

Przed uruchomieniem maszyny spraw-
dzaé poziom oleju silnikowego.

Aby sprawdzi¢ / uzupetni¢ olej silnikowy
patrz 9.5.1.

7.5 SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU PRZE-
KEADNIOWEGO

Aby sprawdzi¢ / uzupetni¢ olej przektad-
niowy patrz 9.7.1.

7.6 KONTROLE BEZPIECZENSTWA

Podczas testowania maszyny nalezy sprawdzic,
czy wyniki ponizszych kontroli sg zgodne z danymi
zawartymi w tabeli ponizej.

Kontrole bezpieczenstwa nalezy zawsze
przeprowadzaé przed kazdym uzyciem.
c W przypadku nie osiggnigcia ponizszych

wynikéw nie wolno uzywa¢ maszyny!

W takim przypadku nalezy zawiez¢ ma-
szyne do serwisu w celu sprawdzenia i
naprawy.

7.6.1 Ogolna kontrola bezpieczenstwa
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Czesé Wynik
Przewody paliwo- |Brak wyciekdw.
we i ztgcza.
Przewody elek- Cata izolacja w stanie
tryczne nienaruszonym.
Brak uszkodzen mecha-
nicznych.

Czesé Wynik

Uktad wydechowy. | Brak nieszczelnosci na
ztgczach. Wszystkie sruby
dokrecone.

Brak wyciekéw. Brak
uszkodzen.

Maszyna zatrzyma sie.

Obwad oleju

Ruszy¢ maszyng
naprzod / wstecz
i zwolni¢ pedat
napedowy.
Jazda probna

Brak nietypowych wibracji.
Brak nietypowych dzwie-
kow.

7.6.2 Kontrola bezpieczenistwa elektrycznego

Stan Dziatanie Wynik
Hamulec po- Wykona¢ Silnik nie
stojowy nie jest prébe wpro- |uruchamia
zaciagniety. wadzeniaw |sig.

ruch.

Silnik wigczony. | Kierowca ma- | Silnik wyta-
szyny wstat z | cza sieg.

fotela.
7.7 ROZRUCH/PRACA

Podczas uzycia urzadzenia, maska musi
by¢ zamknieta i zablokowana.

Podczas pracy maszyny nalezy zawsze
uzywa¢é petnego gazu.

Podczas uruchamiania maszyny odcze-
ka¢ 2 sekundy w pozycji startowej przed
uruchomieniem silnika.

1. Otworzy¢ kurek paliwa (24).

2. Sprawdzi¢, czy przewody $wiec zaptonowych sg
podtgczone do odpowiednich swiec.

3. Sprawdzi¢, czy wat odbioru mocy jest wtgczony
(11:D; 12:D).

4. Nie trzyma¢ stopy na pedale hamulca gtéw-
nego/sprzegta (10:F).

Uruchamianie zimnego silnika
Dla modeli 2WD
1. Wigczy¢ pobdr mocy (14:A1).
Dla modeli 4WD
1. Wigczy¢ wat poboru mocy (15:A1-B1).
2. Zaciagna¢ hamulec postojowy (10:B).
3. Ustawi¢ przyspieszenie na petnym gazie (11:A;
12:A).
Wiaczy¢ ssanie (12:B1) (jesli przewidziane).

>
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5. Przekreci¢ kluczyk stacyjki i wtgczy¢ silnik.

Przed rozpoczeciem pracy na maszynie,
odczeka¢ chwile, az olej zagrzeje sie.

Uruchomienie na goraco
Dla modeli 2WD
1. Wigczy¢ pobér mocy (14:A1).
Dla modeli 4WD
Wigczy¢ wat poboru mocy (15:A1-B1).
Zaciggna¢ hamulec postojowy (10:B).
Ustawi¢ przyspieszenie na petnym gazie (11:A;
12:A).
Nacisna¢ dzwignie powietrza (12:B2) (jesli wy-
stepuje).
5. Przekrecic kluczyk stacyjki i wtgczy¢ silnik.

@ Aby kontynuowa¢ patrz wskazowki w

I

punkcie 7.7.1.

7.7.1 Praca

W celu uruchomienia maszyny nalezy postepowac

w nastepujacy sposob:

* Wecisna¢ do oporu pedat (10:B) i zwolni¢ go.

¢ Wecisng¢ pedat (10:F), aby maszyna ruszyta.

¢ Przemiesci¢ sie w obszar roboczy.

¢ Jesli zainstalowano akcesoria z przodu, wtgczy¢
jednostke poboru mocy (11:D, 12:D).

¢ Rozpoczgé prace.

7.8 ZATRZYMANIE

Aby zatrzymac¢ maszyne nalezy wykonac¢ nastepuija-

ce czynnosci:

¢ Wytaczy¢ wat odbioru mocy (11:D; 12:D).

e Zaciagna¢ hamulec postojowy (10:B).

¢ Umozliwi¢ obrot silnika na minimalnych obrotach
przez jedng lub dwie minuty.

¢ Wytgczy¢ silnik przekrecajac kluczyk.

* Zamkna¢ korek paliwa. Niniejsza wskazéwka jest
szczegolnie wazna, jezeli maszyna musi zostac
przetransportowana na przyczepie lub innym
pojezdzie.

Jesli oddalamy sie od maszyny, nalezy
odtaczyc ze Swiec przewody i zabrac¢ klu-
czyk ze stacyijki.

c Tuz po wytgczeniu silnika moze on by¢

bardzo rozgrzany. Nie dotyka¢ gaznika,
silnika ani ostony chtodnicy. Istnieje nie-
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bezpieczenstwo poparzen.
7.9 CZYSZCZENIE

upewnic sie, ze na silniku, ttumiku, aku-
mulatorze i zbiorniku paliwa nie zostaty
resztki trawy, lisci i oleju.

@ Aby zmniejszy¢é zagrozenie pozarowe,

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarowe,
regularnie sprawdzac, czy nie ma wycie-
kéw oleju i/lub benzyny.

Nigdy nie uzywa¢ wody pod cisnieniem.
@ Moze ona uszkodzi¢ uszczelki watu, ele-
menty instalacji elektrycznej i zawory hy-
drauliczne.
Zawsze wyczysci¢ maszyne po uzyciu. Odnosnie
czyszczenia nalezy postgpowac zgodnie z ponizszy-
mi instrukcjami:
* Nie rozpyla¢ wody bezposrednio na silnik.
* Oczyscic silnik przy uzyciu szczotki i/lub
sprezonego powietrza.
* Oczyscic¢ wlot powietrza chtodzenia silnika.
¢ Po umyciu woda, uruchomi¢ maszyne i agregat
tngcy w celu usunigcia wody, ktora mogtaby
przenikna¢ do tozysk i spowodowac ich
uszkodzenie.

8 UZYTKOWANIE AKCESORIUM

Sprawdzi¢, czy w trawie przeznaczonej
do koszenia nie ma ciat obcych, takich
jak np. kamienie.

8.1 WYSOKOSC KOSZENIA

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw kosic¢ jedng
trzecig wysokosci trawy. Patrz rys. 23.

Jezeli trawa jest wysoka i musi zosta¢ skoszona w
znaczacy sposob, nalezy wykona¢ podwdjne kosze-
nie, ustawiajgc dwie odmienne wysokosci koszenia.
Nie nalezy stosowa¢ minimalnej wysokosci koszenia,
w przypadku gdy powierzchnia jest nierdwna.
Urzadzenia tnace mogtyby ulec uszkodzeniu uderza-
jac o podtoze oraz zrywajgc gorng powierzchnie trawy.

8.2 WSKAZOWKI DOTYCZACE KOSZENIA

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw koszenia,
nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi
ponizej.

* Kosic trawe czesto.

* Utrzymywac prace silnika na petnych obrotach.
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* Trawa nie moze byé mokra.

¢ Uzywac ostrych urzadzen.

* Utrzymywac w czystosci dolng cze$c¢ agregatu
tnacego.

9 KONSERWACJA

9.1 PROGRAM OBStUGI SERWISOWEJ

Aby zapewnic¢ utrzymanie maszyny w dobrym
stanie, jej niezawodne, bezpieczne i przyjazne dla
Srodowiska funkcjonowanie nalezy zawsze prze-
strzegac programu obstugi serwisowej STIGA SpA.
Operacje nalezace do tego programu zostaty
przedstawione w zatgczonej instrukcji konserwacii
STIGA SpA.

Przeglad podstawowy powinien byé zawsze wykony-
wany przez autoryzowany serwis.

Pierwszy przeglad i drugi przeglad powinny by¢
takze wykonywane przez autoryzowany serwis, ale
moga by¢ takze wykonywane przez uzytkownika we
wtasnym zakresie.

Procedury zostaty opisane w ksigzce serwisowe;j i
zawarte w rozdziale ,7 URUCHOMIENIE | PRACA",
innym niz umieszczone w niniejszej instrukcji.
Przeglady wykonywane przez autoryzowany serwis
dajg gwarancje profesjonalnej obstugi i oryginalnych
czesci.

Ksigzka serwisowa jest stemplowana przy kazdym
przegladzie podstawowym i przy kazdym kolejnym
przegladzie w autoryzowanym serwisie. Ksigzka ser-
wisowa podnosi warto$¢ maszyn odsprzedawanych
kolejnym uzytkownikom.

9.2 CZYNNOSCI WSTEPNE

Wszystkie kontrole i prace konserwa-
cyjne muszg byé przeprowadzone przy
unieruchomionej maszynie i wytgczonym
silniku.

Zacigga¢ hamulec postojowy, aby unie-
mozliwi¢ poruszenie sie maszyny.

Wytaczyé silnik.

Aby nie doszto do przypadkowego uru-
chomienia silnika zdjgé przewody ze
$wiec i wyjaé kluczyk ze stacyjki.

D &
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9.3 TABELA KONSERWACJI

KONSERWACJI”. Tabela ma za zadanie
pomadc w utrzymaniu skutecznosci i bez-
pieczenstwa Panstwa maszyny. Sg w niej
podane najwazniejsze czynnosci oraz
czestotliwos¢ ich wykonywania. Wyko-
na¢ odpowiednie czynnosci konserwa-
cyjne, przestrzegajac terminu przegladu.
Wymieniac¢ olej czesciej, jesli silnik pra-

@ cuje w trudnych warunkach lub w wyso-
kiej temperaturze otoczenia.

9.4 CISNIENIE W OPONACH

Ustawic cisnienie w oponach do warto$ci podanych
w paragrafie “0 TABELA DANYCH TECHNICZ-
NYCH".

9.5 UZUPELNIANIE / WYMIANA OLEJU SILNI-
KOWEGO

@ Patrz rozdziat ,13 TABELA ZBIORCZA

Do tej czynnosci zapozna¢ sig z instruk-
cja silnika dotaczona do maszyny.

9.5.1 Kontrola / uzupetnianie (21;22)

Przed kazdorazowym uzyciem sprawdzi¢
poziom oleju. Maszyna powinna sta¢ na
rownym podtozu.

1. Wytrze¢ miejsce wokot wskaznika po-
= ziomu oleju.
2. Nastepnie ponownie odkrecic¢ i wycia-
gna¢ wskaznik poziomu oleju.
3. Wytrze¢ wskaznik poziomu oleju.

Do silnikéw [ST.]

4. Wsuna¢ bagnet catkowicie, bez dokrgcania
(21:A).

Do silnikéw [B&S Vanguard]

4. Wsung¢ bagnet catkowicie i przykreci¢ w pozy-
cje (22:A).

5. Ponownie wyciggna¢ wskaznik poziomu oleju i
sprawdz poziom oleju.

6. Uzupetnic¢ olej, jesli jego poziom znajduje sie
ponizej dolnego limitu (21:A, 22:A).

Poziom oleju nigdy nie powinien przekra-
@ czaé goérnego limitu. Spowoduje to prze-
grzanie silnika. Jesli poziom oleju prze-
kracza gorny limit, nalezy wypuscic olej,
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az do uzyskania prawidtowego poziomu.

Wymienia¢ olej czesciej, jesli silnik pracuje w
trudnych warunkach lub w wysokiej temperaturze
otoczenia.

9.5.2 Wymiana / uzupetnianie (21;22)

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sg w rozdz. 13.

Aby sprawdzic¢ jaki typ oleju ma by¢ uzy-
!L!| ty patrz punkt ,,0 TABELA DANYCH TECH-
NICZNYCH”.

Uzywac oleju bez dodatkéw.
Olej nalezy wymienia¢ przy cieptym silniku.

Olej moze by¢ bardzo goracy, jesli jest

A wymieniany natychmiast po wytaczeniu
silnika. W zwigzku z tym, przed usunie-
ciem oleju nalezy pozostawi¢ silnik na
kilka minut, umozliwiajgc jego ostygnie-
cie.

[ST. mod. TRE 0801], [B&S Vanguard]

Nalezy postepowac nastepujgco:

Ustawi¢ maszyne na ptaskim i rbwnym podtozu.

Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Podnies¢ ostone silnika.

Przymocowac zacisk na wezyku do spuszcza-

nia oleju. Mozna do tego wykorzystac zacisk

Polygrip lub podobny (21:B, 22:B).

Przesung¢ zacisk o 3-4 cm w gére po wezu do

spuszczania oleju i wyciagnac korek.

6. Olej nalezy spusci¢ do przygotowanego wcze-
$niej naczynia.

@ UWAGA! Nie rozlaé oleju na paski nape-

bl ol A

i

dowe.

7. Zatozy¢ korek spustu oleju i wycofaé zacisk, aby
znalazt sig nad korkiem.

8. Usuna¢ ewentualne wycieki oleju.

9. Wyjac wskaznik poziomu oleju i wla¢ nowy olej.
W sprawie iloSci oleju patrz punkt ,0 TABELA
DANYCH TECHNICZNYCH”.

10. Przy kazdym uzupetnieniu oleju nalezy urucho-
mic silnik i pozostawi¢ go na 30 sekund.

11. Sprawdzié, czy nie nastapit wyciek oleju.

12. Wytgczy¢ silnik. Odczekac 30 sekund i ponow-
nie sprawdzi¢ poziom oleju zgodnie z punktem
9.5.

13. Zuzyty olej nalezy odda¢ do utylizacji zgodnie z
lokalnymi przepisami.
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[ST. mod. TRE 586V]

Ustawi¢ maszyne na ptaskim i rownym podtozu.

Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Podnies¢ ostone silnika.

Ustawi¢ pojemnik na olej na wysokosci rury rurki

przedtuzajacej (rys 22.B);

Nacisng¢ zawleczke (rys. 22.C);

Odczepic rurke przedtuzajacg od wspornika,

kierujac jg w dét;

7. Zagig¢ wezyk przedtuzacza i roztadowac olej do
odpowiedniego pojemnika;

8. Przed uzupetnieniem poziomu oleju zawiesi¢
rurke przedtuzajaca (rys. 22.B) na wsporniku
(rys.22.D).

9. Usuna¢ ewentualne wycieki oleju.

@ UWAGA! Nie rozlaé oleju na paski nape-

PpON=

oo

dowe.

10. Wyja¢ wskaznik poziomu oleju i wla¢ nowy olej.
W sprawie iloSci oleju patrz punkt ,0 TABELA
DANYCH TECHNICZNYCH”.

11. Przy kazdym uzupetnieniu oleju nalezy urucho-
mi¢ silnik i pozostawi¢ go na 30 sekund.

12. Sprawdzi¢, czy nie nastapit wyciek oleju.

13. Wytaczy¢ silnik. Odczekaé 30 sekund i spraw-
dzi¢ poziom oleju zgodnie z punktem 9.5.1.

14. Zuzyty olej nalezy oddaé do utylizacji zgodnie z
lokalnymi przepisami.

9.5.3 Wymiana filtra oleju (jesli obecne)
W sprawie konserwacji silnika nalezy za-
poznac sie z instrukcjg obstugi silnika,
dotgczong do maszyny.

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sg w rozdz. 13.

Dla niniejszej operacji konserwacyjnej zaleca sie
skontaktowanie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Najpierw nalezy spuscic olej silnikowy i zatozy¢
korek spuszczania oleju, jak opisano powyzej.
Zuzyty olej nalezy oddac¢ do utylizacji

zgodnie z lokalnymi przepisami.

9.6 WYMIANA FILTRA PALIWA

Do tej czynnosci zapozna¢ sig z instruk-
cja silnika dotaczona do maszyny.

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sa w rozdz. 13.
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Po zatozeniu nowego filtra nalezy sprawdzi¢ szczel-
nos¢ instalacji paliwowe;.

9.7 KONTROLA / UZUPEENIANIE OLEJU NA-
PEDOWEGO [4WD]

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sa w rozdz. 13.

Jesli chodzi o typ oleju i jego ilosé, patrz
!L!l punkt ,,0 TABELA DANYCH TECHNICZ-
NYCH”.

9.7.1 Sprawdzanie/uzupetnianie (26)

1. Ustawi¢ maszyne na ptaskim i réwnym podtozu.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku (26:A).
Poziom musi sig znalez¢ na linii.

3. Uzupetni¢ w razie koniecznosci.

9.7.2 Wymiana

Spuszczanie oleju

1. Uruchomi¢ maszyne i zmienia¢ biegi przez 10-
20 minut, aby rozgrzac¢ olej przektadniowy.

2. Ustawi¢ maszyne na ptaskim i rownym podtozu.

3. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

4. Dzwignie odtaczajgcg naped ustawi¢ w pozycji
A1 - B1 jak pokazuje rysunek (15:A; 15:B).

5. Ustawi¢ jedno naczynie pod osig tylna, a drugie
pod osig przednig.

6. Podnie¢ ostone silnika i wyja¢ korek ze zbiornika
oleju.

Do korka spustowego oleju uzywa¢ tylko
klucza imbusowego 3/8”. Inne narzedzia

moga uszkodzi¢ korek.

7. Odkrecic korek spustu oleju z osi tylnej (27:A).

8. Wyjac 2 korki spustu oleju z osi przedniej. Uzyé
klucza nasadowego 12 mm. Spuscic olej z osi
przedniej i przewodoéw (28).

9. Sprawdzié, czy uszczelki przy korkach spusto-
wych w osi przedniej sg w dobrym stanie (28).
Zatozy¢ korki. Moment obrotowy: 15-17 Nm.

10. Sprawdzié, czy uszczelka przy korku spustu
oleju w osi tylnej jest w dobrym stanie (27:A).
Zatozy¢ korek w osi tylnej. Dokreci¢ korek mo-
mentem 5 Nm.

Korek spustu oleju mozne zosta¢ uszko-
@ dzony jesli uzyje sie do dokrgcania mo-
mentu ponad 5 Nm.
11. Zassac olej z gtebszej czesci zbiornika uzywa-
jac sciggacza oleju (29).
12. Pozby¢ sie oleju zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Napetnianie

1. Napetnic¢ zbiornik nowym olejem.

2. Upewnic sig, ze dzwignia zwalniania sprzegta
tylnej osi jest odtgczona.

3. Uruchomi¢ silnik. Po jego uruchomieniu dzwi-
gnia zwalniania sprzegta przedniej osi automa-
tycznie przesuwa si¢ do wewnatrz.

Nie wolno uruchamiaé¢ silnika, kiedy
® dzwignia zwalniania sprzegta tylnej osi
jest wcisnieta, a przedniej osi wyciggnie-
ta (15:A; 15:B). Doprowadzi¢ to moze do
uszkodzenia uszczelek przedniej osi.

niu, nalezy podtaczy¢ urzadzenie po-
chtaniajgce spaliny do rury wydechowej
silnika.
4. Wyciagna¢ dzwignie zwalniania sprzegta przed-
niej osi.
@ UWAGA! Olej zostanie bardzo szybko

@ Jesli silnik ma pracowa¢ w pomieszcze-

wciagniety przez uktad. Poziom oleju w
zbiorniku nalezy stale uzupetniaé. Nie
wolno dopusci¢ do zassania powietrza.

5. Ustawi¢ pedat gazu w potozeniu jazdy do
przodu, blokujgc go drewnianym klinem (30).

6. Pracowac w tym trybie przez jedng minute.

7. Wyja¢ drewniany Klin i ustawi¢ pedat gazu w
potfozeniu jazdy do tytu. Kontynuowaé uzupet-
nianie oleju.

8. Przejs¢ do pracy w odwrotnym kierunku, praco-
wac tak przez jedng minutg.

9. Zmienia¢ kierunek jazdy co minute, jak opisano
powyzej, kontynuujac uzupetnianie oleju, az
przestang wyptywac pecherzyki na powierzch-
ni¢ zbiornika.

10. Wytaczyé silnik, zatozyé pokrywe (26:B) zbior-
nika oleju i zamkna¢ ostone silnika.

11. Przejechac sie na probe przez kilka minut i jesli
trzeba wyregulowac poziom oleju w zbiorniku.

9.8 KONTROLA PRZEKEADNI PASOWYCH
Sprawdzi¢ czy wszystkie paski sg nienaruszone.

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sg w rozdz. 13.

9.9 UKEAD KIEROWNICZY

Okresy wykonywania czynnos$ci wskaza-
ne sa w rozdz. 13.
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9.9.1 Kontrole

Delikatnie kreci¢ kierownica w prawo i w lewo.

W tancuchach uktadu kierowniczego nie moze byé
zadnego luzu mechanicznego.

9.9.2 Regulacja (32)

W razie potrzeby nalezy wyregulowac taricuchy

kierownicy w nastepujacy sposéb:

1. Ustawi¢ prosto kota maszyny.

2. Wyregulowa¢ taricuchy kierownicy za pomoca
dwdch nakretek, umieszczonych pod punktem
Srodkowym (32).

3. Wyregulowaé obie nakretki przez jednakowy
obrot, az do zlikwidowania luzu.

4. Przeprowadzi¢ jazde prébng maszyny i spraw-
dzi¢, czy kierownica nie znajduje sie poza
$rodkiem.

5. Jesli kierownica jest poza centrum, nalezy od-
kreci¢ jedng nakretke i dokrecic¢ druga.

tancuchéw nie nalezy dokreca¢ zbyt
mocno. Spowoduje to utrudnienie w kie-
rowaniu i zwigkszy ich zuzycie.

9.10 AKUMULATOR

W celu sprawdzenia typu akumulatora uzytego w
maszynie patrz "0 TABELA DANYCH TECHNICZ-
NYCH"

UWAGA! Kwas zawarty w akumulatorze
powoduje korozje, a kontakt z nim jest
niebezpieczny.

Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sig
ostroznie, zwracajac szczegolng uwage,
aby nie spowodowaé wyciekéw.

Jesli dojdzie do kontaktu kwasu z oczami

A lub skorg moze to spowodowac powazne
obrazenia. Jesli dojdzie do kontaktu elek-
trolitu z dowolng czescig ciata, nalezy na-
tychmiast sptukaé go duza iloscig wody i
szybko zgtosi¢ sie do lekarza.

llosci elektrolitu w akumulatorze nie kontroluje sie

ani nie uzupetnia.

Jedyna czynno$cig obstugowa jest tadowanie

akumulatora, na przyktad po dtuzszym postoju w

magazynie.

Akumulator mozna tadowac:

* zapomocg silnika

* za pomocg fadowarki.

9.10.1 tadowanie za pomocg silnika
Taka mozliwo$¢ pojawia sie jedynie wtedy, gdy aku-
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mulator ma jeszcze minimum tadunku, ktéry pozwoli

na uruchomienie silnika.

¢ w przypadku nowego akumulatora, podfgczy¢
przewody do akumulatora.

¢ Maszyne wyprowadzi¢ na zewnatrz.

¢ Uruchomi¢ silnik zgodnie niniejszg instrukcja.

* Pozostawi¢ pracujgcy silnik na 45 minut
(czas konieczny do catkowitego natadowania
akumulatora).

* Wytgczyc silnik.

9.10.2 tadowanie za pomoca tadowarki do

akumulatorow

Uzycie standardowej tadowarki grozi

@ Uzywac tadowarki z ciggtym tadowaniem.
uszkodzeniem akumulatora.

Aby zakupic taka tadowarke nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Przed podtaczeniem tadowarki, odtaczyé
akumulator od instalacji elektryczne;j.

9.10.3 Demontaz/Montaz

Akumulator znajduije sie pod ostong silnika.

W trakcie demontazu /montazu akumulatora nalezy

sie stosowac do nastepujacych wskazdwek przy

odtgczaniu/podtaczaniu kabli:

1. Podczas demontazu. Najpierw odtgczy¢ czarny
kabel od ujemnego zacisku akumulatora (-).
Nastepnie odtgczy¢ czerwony kabel od dodat-
niego zacisku akumulatora (+).

2. Montaz. Najpierw podtgczy¢ czerwony kabel do
dodatniego zacisku akumulatora (+). Nastepnie
podtaczyé czarny kabel do ujemnego zacisku
akumulatora (-).

Jesli kable zostang odtgczone/podtaczo-
ne nieprawidtowo, istnieje ryzyko zwarcia
i uszkodzenia akumulatora.

W przypadku zamiany kabli dojdzie do
uszkodzenia pradnicy i akumulatora.

Dokreé mocno przewody. Luzne przewo-
dy moga spowodowa¢ pozar.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ silnika przy
odtagczonym akumulatorze. Grozi to po-
waznym uszkodzeniem pradnicy i insta-
lacji elektryczne;j.
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9.10.4 Czyszczenie

Jesli koncowki akumulatora sg pokryte tlenkiem,
nalezy je oczyscic.

Oczyscié zaciski akumulatora szczotkg druciang, a
nastgpnie nasmarowac.

9.11 FILTR POWIETRZA, SILNIK

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-

@ ne sa w rozdz. 13.
W sprawie konserwacji silnika nalezy za-
pozna¢ sie z instrukcjg obstugi silnika,
dotgczong do maszyny.

9.11.1 Czyszczenie / Wymiana

Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sa w rozdz. 13.

UWAGA! Gdy maszyna pracuje na bardzo
zapylonym terenie, nalezy czesciej czy-
$ci¢ / wymieniac filtry.

Wyjaé/zainstalowag filtry powietrza w nastgpujacy
sposob:

[B&S Vanguard] (33)

Doktadnie wyczys$ci¢ obszar wokot pokrywy
filtra powietrza.

2. Zdemontowaé pokrywe filtra powietrza (33:A),
wyjmujgc zaciski.

3. Zdemontowaé zespét filtra (33:B). Filtr wstepny
znajduje sie nad filtrem powietrza. Nie dopu-
$ci¢, aby brud znalazt si¢ w gazniku. Wyczyscié¢
gniazdo filtra powietrza.

4. Wyczysci¢ papierowy filtr, delikatni uderzajac
nim w ptaska powierzchnie. Jesli filtr jest bardzo
brudny, nalezy go wymienic.

5. Wyczyscic filtr wstgpny. Jesli jest bardzo brudny,
nalezy go wymienié.

6. Ztozyc¢ cato$¢ powtarzajgc czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci.

[ST.] (34)

1. Oczyscic strefe wokot pokrywy (34:C) filtra.

mod. TRE 0801

2. Zdja¢ pokrywe (34:C), odkrecajac dwa pokretta
(34:D).

mod. TRE 586 V

2. Otworzy¢ pokrywe (34:C), odkrecajac dzwignig
otwarcia (34:D).

3. Wyjac element filtracyjny (34:E, 34:F).

POLSKI

4. Wyjac gabkowy filtr wstepny (34:F) z wktadu
(34:E).

5. Uderzy¢ wktadem (34:E) o twarda powierzchnie
i przedmuchac sprezonym powietrzem od we-
wnatrz, aby usunac pyly i osady.

6. Przeptukac¢ gabkowy filtr wstepny (34:G) w wo-
dzie z detergentem i pozostawi¢ go na powie-
trzu do wyschnigcia.

7. Wyczysci¢ wnetrze komory filtra (37:G) z pytow
i osadow, zatykajgc przewdd zasysania szmatka
(34:H), aby zapobiec przedostaniu sie ich do
silnika.

8. Wyjac¢ szmatke (34:H), wtozy¢ wktad filtra (34:E,
34:F) do jego komory i ponownie zamontowac
pokrywe (34:C).

Nie uzywac benzyny, deter-

gentow lub innych podobnych srodkow do czysz-
czenia filtra.

NIE pokrywac olejem gabko-

wego filtra wstepnego (34: F).

9.11.2 Wymiana swiecy zaptonowej
Okresy wykonywania czynnosci wskaza-

@ ne sg w rozdz. 13.

W sprawie konserwaciji silnika nalezy za-
poznac sig z instrukcjg obstugi silnika,
dotagczong do maszyny.
Przed odtgczeniem $wiecy zaptonowej, nalezy
oczysci¢ miejsce jej montazu.
Jesli chodzi o rodzaj $wiecy i odlegto$é elektrod,
patrz punkt ,0 TABELA DANYCH TECHNICZNYCH?”.

9.11.3  Czyszczenie wlotu powietrza
Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sa w rozdz. 13.

Silnik jest chtodzony powietrzem.

Zablokowany system chtodzenia moze go uszko-
dzic.

Sprawdzi¢, czy otwory wentylacyjne nie sg zasto-
niete.

Doktadniejsze czyszczenie systemu chtodzgcego
przeprowadza si¢ przy kazdym przegladzie podsta-
wowym.
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9.12 SMAROWANIE (31)

@ Okresy wykonywania czynnosci wskaza-
ne sg w rozdz. 13.

POLSKI

Czes¢ | Dziatanie Rys.
Punkt 4 smarownice 31A
centralny | Napetni¢ uniwersalnym

smarem przy uzyciu sma-
rownicy.

Pompowa¢ tak dtugo,

az smar nie zacznie sig
wydostawaé

tancuchy |Wyczyscié tancuch -
uktadu szczotkg druciang.
kierowni- | Nasmarowac¢ uniwersal-
czego nym sprayem do tancu-
chéw
Ramiona |Nasmarowac punkty wspo-|31B

napinajace |rcze olejem po aktywacji
elementéw sterowania.

Dziatanie to powinno by¢
wykonane w dwie osoby.

Przewody |Nasmarowaé konce 31C
sterownice |kabli olejem po wigczeniu
kazdego polecenia.
Dziatanie to powinno by¢
wykonane w dwie osoby.

9.13 BEZPIECZNIKI (35)

Przeznaczenie Bezpiecznik

Zasilanie zaworu paliwa 10A

Zasilanie regulatora elektrycz- |20 A
nego wysokosci koszenia.

Zasilanie instalacji elektrycznej. | 30 A

10 SERWIS | NAPRAWA

Niniejsza instrukcja zawiera wszelkie informacje nie-
zbedne do postugiwania sie¢ maszyng i poprawnego
wykonania podstawowych czynno$ci z zakresu kon-
serwacji dokonanych przez samego uzytkownika.
Wszelkie czynnosci zwigzane z regulacjg i naprawa,
ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji
muszg by¢ wykonywane przez lokalnego sprzedaw-
ce lub wyspecjalizowany serwis, ktéry dysponuje
wiedzg i odpowiednim sprzetem niezbednym do
prawidtowego wykonania pracy, zachowujgc stopien
bezpieczenstwa oraz oryginalny stan maszyny.
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Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czyn-
A nosci serwisowej:

a. Ustawi¢ maszyne na ptaskim i rbwnym

podtozu.

b. Zaciggng¢ hamulec postojowy (10:B).

c. Wytaczyé silnik.

d. Wyjac kluczyk ze stacyjki.
Autoryzowane punkty serwisowe wykonujg naprawy
oraz konserwacje objeta gwarancja.

Uzywajac wytacznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

Oryginalne czes$ci zamienne oraz akce-

@ soria STIGA S.p.A. zostaty opracowane
specjalnie dla maszyn STIGA S.p.A.
Nalezy pamietaé, ze inne niz oryginalne
czesci zamienne oraz akcesoria nie zo-
staty sprawdzone i zatwierdzone przez
firme STIGA S.p.A.

Uzycie nieoryginalnych akcesoriow lub
@ czesci zamiennych moze mie¢ negatyw-
ny wptyw na dziatanie oraz bezpieczen-
stwo maszyny.
Firma STIGA S.p.A. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia
spowodowane stosowaniem tego rodzaju
produktéw.

Oryginalne cze$ci zamienne s3 dostar-
czane przez punkty serwisowe i autory-
zowanych sprzedawcow.

Zaleca sig, aby raz w roku skontrolowac

@ dziatanie maszyny w autoryzowanym
centrum serwisowym w celu jej konser-
wacji, napraw serwisowych i kontroli
urzadzen zabezpieczajacych.

11 MAGAZYNOWANIE

1. Oprdzni¢ zbiornik paliwa:
* Uruchomié¢ silnik i odczekaé na jego
zatrzymanie.
1. Wymieni¢ olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty.
2. Wyczyscic catg maszyne. Szczegdlnie wazne
jest czyszczenie dolnej czesci agregatu tngcego.
3. Jeslifarba jest uszkodzona, nalezy wyretuszo-
wac jg, aby zapobiec rdzewieniu.
4. Odstawi¢ maszyne w suche oraz zadaszone
miejsce.
W maszynach z rozrusznikiem elektrycznym:
Jesli temperatura magazynu jest prawidtowa wystar-
czy jedno tadowanie konserwujgce akumulatora raz
na cztery miesiace.
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@

Przed odstawieniem maszyny do magazy-
nu nalezy natadowaé akumulator.

Akumulator moze ulec powaznemu uszko-
dzeniu, jesli zostanie pozostawiony bez na-
tadowania.

12 WARUNKI SPRZEDAZY

Wady produkcyjne i materiatowe sg objete petna

gwarancja.

Uzytkownik powinien doktadnie przestrzegac instrukcji

podanych w zatgczonej dokumentacii.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych

w wyniku:

* Niezapoznania sig uzytkownikéw z zataczong
dokumentacja.

POLSKI

Niedbatosci.

Nieprawidtowego i niedopuszczonego uzycia i
montazu.

Uzycia nieoryginalnych czg$ci zamiennych.
Uzycia akcesoriéw niedostarczonych lub
niezatwierdzonych przez STIGA S.p.A.

Gwarancja nie obejmuje:

* Normalnego zuzycia materiatdw eksploatacyjnych
tj. slimaki, itp.

Normalnego zuzycia.

Silnikdw. Elementy te sg objete gwarancja
producenta silnika, zawierajgcg oddzielne warunki i
postanowienia.

Kupujacy podlega przepisom prawa danego kraju.
Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie ogranicza
praw, ktore przystuguja kupujacemu w ramach tych
przepisow.

13 TABELA ZBIORCZA KONSERWACJI

| . Czestotliwosc .
nterwencja . . . N / Rys.
godziny dziatania / miesigce kalendarzowe odn.
Po raz pierwszy Po raz kolejny
MASZYNA
Kontrola wszystkich mocowan Kazdorgzowo. przed f0zpocze-
ciem uzytkowania
Kontrole bezpieczenstwa / Sprawdzanie polecen Kazdorazowo przed rozpocze-
sterujgcych ciem uzytkowania
Kontrola cisnienia w oponach Kazdorgzowo_ przed rozpocze:-
ciem uzytkowania
Czyszczenie ogdlne i kontrola Po kazdym uzyciu -
Ogdlne smarowanie 50 godzin i po kazdym myciu 9.12
Kontrola zuzycia paséw napgdowych 5 godzin 50 godzin 9.8
Kontrola / poprawianie ukfadu sterowniczego 5 godzin 100 godzin 9.9
Przed magazynowaniem.
W maszynach z rozrusznikiem
tadowanie akumulatora elektrycznym: wykonywaé 9.10
dotadowanie konserwacyjne co
4 miesigce
Czyszczenie zaciskdw akumulatora W obecnosci tlenkow 9.10.4
SILNIKI / PRZEKEADNIA (ogdine)
Kontrola / uzupetnianie oleju silnikowego Kazdorz_alzowo_ przed f0Zpocze- 1 9551
ciem uzytkowania
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L Punkt
Interwencja Czgstotliwosc / Rys
godziny dziatania / miesigce kalendarzowe odn ’
\l’(vc;r;téola/uzupeimame poziomu oleju przektadnio- 1 godzina 50 godzin 971
Wymiana oleju przektadniowego 5 godzin 200 godzin 9.7.2
Silnik mod. B&S Vanguard
Wymiana oleju w silniku 100 godzin funkcjonowania lub 95.2
raz w roku
N ) 100 godzin funkcjonowania lub
Wymiana filtra oleju raz w roku 9.5.3
- . 25 godzin funkcjonowania lub | 9.11.1
Czyszczenie filtra powietrza raz W roku .
Wymiana filtra powietrza 100 godzin funkcjonowania lub | 9.11.1
Y P raz w roku (*)
o ) 100 godzin funkcjonowania lub
Wymiana $wiecy zaptonowej raz w roku 9.11.2
Czyszczenie wlotu powietrza 5godzin/ Po kazdym uzyciu  |9.11.3
N . 400 godzin funkcjonowania lub o
Kontrola / Wymiana filtra paliwa raz W roku 9.6 (**)
Silnik mod. ST.
Wymiana oleju w silniku (mod. TRE 586V) 5 godzin 100 godzin 9.5.2
Wymiana oleju w silniku (mod. TRE 0801) 5 godzin 50 godzin / koniec sezonu 952
Czyszczenie wlotu powietrza 5 godzin / Po kazdym uzyciu 9.11.3
Czyszczenie filtra powietrza 5 godzin / Po kazdym uzyciu 9'1*1 3

Wymiana papierowego filtra powietrza

50 godzin / koniec sezonu 9.11.1*

Kontrola / regulacja $wiecy 50 godzin / koniec sezonu 9.11.2
Wymiana $wiecy zaptonowej 100 godzin 9.11.2
Kontrola / Wymiana filtra paliwa 100 godzin 9.6

trzu.

(*) Zwiekszyc¢ czestotliwos¢ czyszczenia w cigzszych warunkach pracy lub w przypadku obecnosci osadéw w powie-

(**) Czynnos¢, ktéra musi by¢ wykonana przez Panistwa sprzedawce lub przez autoryzowane centrum serwisowe.

14 PRZEWODNIK IDENTYFIKACJI NIEPRAWIDEOWOSCI

Nieprawidtowos$¢é

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

1. Rozrusznik nie obraca sie.  Akumulator nienatadowany

wystarczajgco.

Dotadowa¢ akumulator.

Akumulator zle podtgczony.

Sprawdzi¢ podtgczenia

Bezpiecznik 20A przepalony

Wymienié bezpiecznik
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Nieprawidtowos¢é

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

2. Silniczek rozruchowy dziata, Korek paliwa zamknigty.

ale silnik nie uruchamia si¢
Z kluczem uruchamiajagcym
w pozycji uruchamiania silni-
czek rozruchowy dziata, ale
silnik sie nie uruchamia.

Otworzy¢ korek paliwa.

Brak doptywu benzyny.

- Sprawdzi¢ poziom w zbiorniku.
- Sprawdzi¢ filtr paliwa.

Wada zaptonu.

- Sprawdzi¢ zamocowanie na-
sadki Swiecy.

- Sprawdzi¢ czystos¢ i poprawna
odlegto$¢ miedzy elektrodami.

3. Trudne uruchamianie lub
nieprawidtowe dziatanie
silnika.

Problemy z doptywem paliwa.

Wyczyscic lub wymienic filtr
powietrza.

4. Spadek wydajnosci silnika
podczas koszenia.

Zbyt duza szybkos$¢ postepu w

stosunku do wysokosci koszenia.

Zmniejszy¢ predkosé przesu-
wu i/lub zwigkszy¢ wysokos¢
koszenia.

5. Silnik zatrzymuje sig bez
wyraznego powodu.

- Paliwo wyczerpane.
-Sprobowac ponownie urucho-
mic silnik.

Zatankowac do petna (jesli
nieprawidtowo$¢ nie zostanie
rozwigzana, nalezy sie zwrocic
do autoryzowanego centrum
serwisowego).

6. Nieregularne koszenie.

Sprawdzic¢ ci$nienie w oponach.

Ostrzenie urzagdzen tngcych jest
zmniejszone.

Zwrocic¢ sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Zbyt wysoka predkos¢ jazdy w
stosunku do wysokosci koszonej
trawy.

Zmniejszy¢ predkosc¢ przesu-
wu i/lub zwiekszy¢ wysokosé
koszenia.

Agregat tnacy jest wypetniony
trawa.

- Odczeka¢ az trawa bedzie
sucha.
- Oczysci¢ agregat tnacy.

7. Nieprawidtowe wibracje
podczas uzywania.

- Urzadzenia tngce niesyme-
tryczne.

- Urzadzenia thgce poluzowane.
- Poluzowane czesci.

- Ewentualne uszkodzenia.

Zwrocic¢ sie do autoryzowanego
centrum serwisowego w celu
przeprowadzenia kontroli, wy-
mian lub napraw.

8. Podczas pracy silnika,
naciskanie na pedat jazdy nie
skutkuje ruchem maszyny do
przodu.

Dzwignia «odtaczania przektad-
ni» w pozycji odtgczenia.

Zatgczy¢ przektadnie.

Jesli wystgpia opisane ponizej problemy, nalezy wymieni¢ wtasciwy bezpiecznik.

9. Silnik nie uruchamia sie lub Bezpiecznik 10A uszkodzony.

uruchamia si¢ i natychmiast
zatrzymuje. Akumulator jest
natadowany.

Wymieni¢ bezpiecznik 10A.

10. Elektryczny regulator wy-
sokosci koszenia nie dziata.

Bezpiecznik 20A uszkodzony.

Wymieni¢ bezpiecznik 20A.

11. Nie dziatajg zadne funkcje
elektryczne. Akumulator jest
natadowany.

Bezpiecznik 30A uszkodzony.

Wymienié bezpiecznik 30A.
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Jesli nieprawidtowosci dalej wystgpujg po wykonaniu powyzej wskazanych czynnosci, nalezy skontaktowaé si¢
ze Sprzedawca.

jomosci technicznych. Wszelkie naprawy Zle wykonane pociagaja za sobg automatycznie utrate

® Uwaga! Nigdy nie probowaé¢ naprawiania maszyny nie posiadajac koniecznych srodkow i zna-
praw gwarancyjnych i zwalniajg producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: ST. S.p.A. - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italy
2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina:

Tosaerba con conducente a bordo seduto (taglio erba)

a) Tipo / Modello Base: P901C-P901CH-P901P-P901PH-P901CW-P901C4W
c) Numero di Serie: 22A*sFMV000001 + 99LeeFMV999999
d) Motore: a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:
e MD: 2006/42/EC

« OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2005/88/EC
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, proc. 1 (Italy)

e) Ente certificatore: N.0197 - TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrasse 2, 90431 Nirnberg — Germany
* EMCD: 2014/30/EU
¢ RoHS II: 2011/65/EU - 2015/863/EU

4. Riferimento alle norme armonizzate:
EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018
EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018
EN 55012:2007 + A1:2009
EN ISO 14982:2009

EN 63000:2018
g) Livello di potenza sonora misurato: 100 dB(A)
h) Livello di potenza sonora garantito: 100 dB(A)
i) Ampiezza di taglio: 95,100, 105, 110, 125 cm
n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: ST.S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia
0) Castelfranco Veneto, 01/10/2022 CEO Stiga Group

Sean Robinson

St

171516174/6




CS (Preklad ptvodniho navodu k pouzivani)

ES - Prohlaseni o shodé
(Smérnice o Strojnich zafizenich
2006/42/ES, Priloha I, ¢ast A)

PL (Ttumaczenie instrukcji oryginalnej)

Deklaracja zgodnosci WE
(Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE,
Zatacznik I, czesé A)

1. Spolecnost 1. Spétka

2. Prohlasuje na vlastni odpové ze 2. 0§ na wiasna

stroj: ¢ka se sedici dpowiedzi $¢, ze yna: Kosiarka z
sekacka na travu p j W pozycji si j
a) Typ / Zakladni model na maszynie/ cigcie trawy

c) Vyrobni ¢islo

d) Motor: spalovaci motor

3. Je ve shodé s nafizenimi smérnic:

e) Certifikani organ

4. Odkazy na Harmonizované normy

g) Namérena trover akustického vykonu
h) Zaruéena urovei akustického vykonu
i) Sitka rezani

a) Typ / Model podstawowy

c) Numer seryjny

d) Silnik: silnik o zaptonie iskrowym
3. Spetnia podstawowe wymogi
nastepujacych Dyrektyw:

e) Jednostka certyfikujaca

4. Odniesienie do Norm
zharmonizowanych

n) Osoba autorizovana pro vyt
Technického spisu:
0) Misto a Datum

a) y poziom mocy akustycznej
h) Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

i) Szerokos¢ cigcia

n) Osoba up zni do
Dokumentaciji technicznej:

o) Miejscowos¢ i data
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